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E y peor inimigo. i 












JIITINT 


Eudes para Sezar alegres 
momentos em agradaxo| compa- 
nhia, surge o peor inimigo da 
alegria, —a dár, em qualejuer de 
suas formas: enxaqueca, dôr 
de cabega, nevralgia, dôr 
de dentes. dôr de ouvidos. 
reumatismo. resfriados, ete. 


* 
Que fazer então? E muito 
simples: tomar uma dese de 


Cafi aspirina 
o remedio de confiança 


ejue aliyia as dôres com inerival ra- 


pidez, sem prejudicar o organismo: 
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O FLAGRAN TE: 
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7 = (due penh. meu ar, eu não poder ir com- 
ED... 

==" À qusenoia não serh longo. Quipre dias .. 

—= (estam tanto a pússar longe de th... 

— Passarão logo, verás. 

= Prometo quo me pscrevevás todos os dias? 

== Prometto talo o que quizeres. 

Isis levantousse do collo do maznido, e foi veri 
Henri faltava alguma coisa na malsta, Cleber 
ia à Bareaddainsa liquidar us proprisiides que 
Possutam ab. Uma viagem de negocios. 

Ouvinese um buzinar de gutamaxel, e logo, um 
Cririto, batendo discretamente à porta do quarto. 
Avinem que o castro estava à espera. 

Cleber maglóuco Jevar à maleta, tomo o cha- 
Deo e o sobretudo, beijon repetidas vezes 4 mu- 

“e afastou-se. 
di no seit automoco!, olhóu para as janellas 











do dormitorio como nam adeus. Isis lá estava, 


Prilhante de de graça. meio encoberta pelo store de 
 acenaniolho com um leneinho côr de 
Entpa-.. 
... 


Querido -—- Corre. Eston à tun espera, 
numa impasismsia louca. “EIR” custou 
tanto a partir... Custon tanto a deixar- 
nos sós, deliciosâamento sós... Time medo 
que elle resolvesse voltar da estação, o 
que elle desistisse de partir... 

Mumílio, coBre, corre, vem matar as 
siuelades da tua — Isis," 


Esto bilhete foi entregue a Mazsilio, uma ho- 
depois da partida de Clebor. Elle se apres- 
Ea à cahir nos braços da amante, Os momentos 
o MdvRciveis que passaram juntos... Basta Jr 
Pequenimn diario de Isis: 
: 80, —Éleber já parctip. Estou h- 
, Lise | | 
re d5-—Marsílio é estupando | Mara- 
% bro, 99 — Nove dias! Já so DASArAM 
eve dias E Ah ! E o amar não sale ur bastan- 
é para fazer parar o tesapo 
“Aterro, dó) — Maranlio passgu à noite toda 
Comigo. E tão terno. tão esriml .s 
dpi 6 — Bike que “disso hontem: "QUuETO 
Pad “Mto, toda. alt sentir sob os mam labios 
SH ilgimo suspiro e q tam ultima  contrae 
= Recordando essa phrase, sinto correr 
st Em EPAEDO insatisfaito, arzópias de prazer. 





COML Ed JsTex ve es a 


Outubro, 10 — Que Farra ! Champuugne, frios, 
doces... Muitas flares espalluulas no salão, o 
Um sin PORTOS 

Guinhro, dl — Maxsilio pediume para fazer 
um pouco de musica. Elle disse versos. Tivemos 
tibi noite sovegada. esprinitital: ae 

Outubro, 12 = Não nes vimos hoje, Que sau- 
date | 

Suluhro, 14 = Minha sogra lembrou-se de fa- 


-“zerne qua visita. “Five pena, ooãod at da so- 


leio em gu te deixon meu Filhos 
Sqda | Outro dia Vazio... 

Outmhro, 15 — Mazsilio & inimitaxel | Exigim 
que eu fizesse uma pose de Eva para elle | Troa- 
xe alguns postues de mil artistico para modelo, 
Baton algumas chapas. 

Gutubro, 16 = E' o fim. Amanhã, talbeez, o 
senhor meu manido estará aqui, Nunca me olvi- 
darei desta nova Jun de mel gue Marsilo me 


PrOPARCICNAN e» 


” (que mas- 


+. q á 








= Men mariatinho | Que sunpreza ! 
="E que samalides da minha Isis ho. 

Teneúm beijos demorados. Emquanto 1850, um 
deama se desenrola no intimo de Isis, Deixára 
Mareatio na sala de jnutar, escolhendo um novo 
disso poxa pôr na vitrola, e suhira para dar al 
sumis ordens aos criados quando, chegando ea- 
suaiimente à varanda, déra com o mázido saltan- 
do, apressado, de um carro de prqca. 

Cornára à recebel-o, 

Agora, que iria acontecssr | Com certeza que 
Mareilto não teria tempo de fugir... E Cleber 
querenia, naturalmente, mudar o temo poe. 
rento e. para isso, Seria preciso atravessar & 
sala le Jantar .... 

A imagem de Maroilio possqu pela mente exak, 
tua do Isis: Que Horgor 6... 

Isso talo, emquanto beijava, com apparente 
volúpia, n recem-ehegado, o manidinho 'do cora 
cão;. 

Dinigiram-so para o quarto, Isis, cambaleante, 
Cleber alegre, preparando-se» para uma forte 
dése di aurir:,. 

Subito, elle estacou. Meto uy perspicAsia, 
elle estar, para indagar da esposa: E MA 
== Miemdastr concertar a victrola 13 

Isis olboyi em redor ópio ia sónambula. 
Uni tango enebin o ambiente de profunda me 














(Continio ma par seguinte vie) 








A ultima vez em que Carlos 
vita Alho em uma Ffestá 
| semelhante à que o poea 
Alan offessuta agiélla noite, a 
péguene, que lhe despertára inte 
resse e curiosidgds em aldo grão, 
lku: disse qualguer coisa que não 
lhe agradou. Chamíumo do anté 
quado porqute não bebia. 

E naquela nodto se havikin ca 
conttndo de nesa nagiiaik studio 
repleto de gente, agelomerada em 
sua mador pare no recatto em 
que um bar em mirmdatwm distai 
bula activamente toda esposh: de 
bebidas entes 08 convidados, qua- 
8) Loukses bebaaios, Cúnios, que hão 
tocári tum copo, conversa com 
Alike em um sotá. 

= Voc & extrasmdinarõo! = 
disse ella, emquanto saboreava 
um cocktail, — Vem à uma festa 
é Be poria como se estivesse em 
um entérro. 

== Pierdóemmo — respodilhou Cars 
los. =— Embralagarmmes!, si assim 
o deseja. 

E, levanénidose, se dirigiu nó 
bar. O poela monspoliziriao na 
qualle momento, reckando seus 
vermes, que cantaenm a monte, à 
desastre é o melamosiico triimpho 
tumular. Tinha poblleo, pólis o 
gin se havia esgottado e 68 con 
vidados esperem uma nova 
provisão que mandaram buscar 
na vizinhança, Por lego, Carlos 
voltou para junto de Alige sem 
ter bebido. 














“Foo: Camisas, cal- 
, meias, e rá apa Jot- 
tornozsiisiras, Do- 

las, bomikas, aguihas, te 


des, ete. 
TENNIS =— 


À POATS E e) 
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A melhor de artigos para sports 
RAIL CAMPOS 
£5, Ros des Ounhees, 27 = Rio de Janeiro 








ARTIGOS PARA TODOS OS 


Racketa, bolas, 


BOX = Luvas, sapato, bám- 


arós e bolas. 
Patins, discos, dardos, pesos, 
varas para salto, 
revesamanto, 
dicina ball, ete. 


FON » FON 


TO NE E ( bl 


€ =%- 93] 


GENTE ANTLQUA.DA 


Uma ecrisida mulata appareceu, 
encito, Com u Hova remiesso, con 
duzitulo vans garmulas sob um 
braço e um bubio de gay na ou 
tra mão. 

O polia enehau sem copo e q 
ergueu ho alão para brindar. 

== Fista nedte é de Natal — gri- 
lou — é, portámito, tsdies os bons 
mens é meniitis devem penduy 
Fit suas meiás nã chaminé, 

Os presentes ricim à gargalha: 
das. Uma joven esbelta, de labios 
muito pintadas e cabellos pxyge- 
Hds, debxmr seu copo sobre q 
brago de sofã e say contaúilo en: 
torto no colete de um adiar que 
ab) se achava sentado, O aetór 
não Se presecupol com à otcor 
resista, que. por outro lado, lhe 
hasin passulo inteiramanto des 
percebldo,-r»si;ias [54 

== Eyesdlento idéu! == exclamou, 
=. Pendúlsniça ds meias, 

A ldén fal acolhida com enthu- 





- Slaamo, e as finas e transparentes 


meias de séda foram euspensas 
com o aúxólio de livros, bibelots 
e florelros. 

Separados des outros em seu 
sofá, Cantos e sua companehira 
observam q movimentada see 
na sem tomar parto neila, Os con: 
vidados faziam frequentes visitas 
ao bar, dançavam ao) som do jazz 
quo O radio transmitita e faziam 





























chistes o bailgulos capriolmsos é 
fantasbbsis. 


Jus. 


== "Ab, 





lhantes e pouco seguia sobre suas 
pernas. 

Voltan qu música des suxofon&s. 
e recomegu o balle. 


A joygpn esbelto des labios pi, 


tomates, di amiga predilecta do por 
ta, se aprssimal do 
elle, 

= úlico — gritou. — Fo co 
no us óubras. Tira as melas 
Esta noddo é de Natal! 

Cantos se por de pé. 

= Alice — exclamou, = isto 8) 
a senhorito Brailoy profere não) 
fazél-o. 

NÃO sejas tão formal, Carlo! 

— disso a garta esbelia. 














foras premiações é muito satiquado =) 


rosa é posta, com voz pastos 
arebitento e desenho dep 


Não é verdade 





ni e guindes. 
Carlos? 
Rindo a gargalhadas, do seu 
echiste, se afastou com sua amiglo 
Quasuto tfieseam sós, Carlos É 


voltou pará Alles, que tinha & 


cenho franshlo, e perguntou: 
== (uiro cálice? 


Etta olhauo em silenolo duras” á 


te um momento. 


O IAG RANTA 


(Esntnudçãs) 


lancotica. Na veratmulo, quagalp Cleber partie 
a vietrola Bieáru quebrada. Marsilio, porám, die 
no de afameaa e importante casa de vietrolde lh | 
mandáro concertála. A victraly era um posa 1 
do ses passo. Era a cumplico excellente é 


o dás suas Farréso... 


má- 


om cama ?... 


Resposályn tremendo 
— Aim não está Proa. Masulsi chamat 
um representante da casa, . 
A mendigo brotácae, loiras e serena. 


para examinada 


dages, etc. 
VOLLEV-BALL — Rédes, bo- 
as, postes, etc. + Ci 
labias comtrahialos, 
BASKET-BAUL = Eides, - 





PRADIDO NO DESTES — O homam que tem use 
E dizer-se Góes, aúmila ha dias, esques! a t i 


De repete, um am 
nasato corto a louca musica do) 


tambom iss)! — gritodo 
uma pequena, com os olhas bri) 


soti comb. 


|, 






| 


| 


“2 


d 





E meme A 





= Quem lho disse que em pre: 
ferin não tirar as meias! — Bar 
Elhdsu, afinal. 

— Es estava certo disso — rés 
Pondeu Carla. — Esta festa não 
tem 6 mensar tias Soil um 
lt» em estar aqui, em vez de 
Passar o Natal em mithha casa, 
em Peterloro. 

="E por que não o faz? 

= E par que não vaz vol q 
Eanmtenr? — pergunta, por sua 
Ver, Cantos, — Não é all que re 
side sua familla?. 

=Sim, mas men trabalho está 
EGui. 

="E one pensa vom) passar o 
dên de Natal? 

— Pirtb deila no escripéario — 
Fespertdtim Alige, — E tenho uma 
Rcema idiota no club, à noite. 

= Quo club? 

="0) de mulheees publiciatas. 

="Prr que não janta commigo? 

— Poderia ser perigoso. 

Ferido pelo tom ironivo da 
Bhraso do Alito, Canlos so levam 
lot e, dinigindose no bar. de lá 

com dois copos. 

-— Bitemos 4 sua saúdo — ex 
Clare, oferecendo um a Alice. 

Esta o recusou, é Canos col 
Jocom, então, 08 copos não tocados 
Ho chão. Um caricatuniata exces 








Sem mando exa mesmo um medoto de perspi- 
“Colho todos os masidas, aliás” penpsi 


Cher |: 

ola, ham sorniso interior, 
Nesse momento, 
dántar. 
Mucraiito, gue nada o 


tentemenito, a agulha da viecírola. 
ais, calma e gracinsa, fez as apresentações: 
= Ser. Mamsilio de Castto, representante da 
— Men masido.... 





elles penetra ut 


JERUGUErA, muaives, 


sento E. e a [1 ET OT r—sÓN:-FON 


De John B. 


Kennedy 


sivamento nlegre vizinems de um 
pontapé, dançamio uma gurea 
lhada am fazélo. 

=Por que não fai pari casa? 
— repetiu Caolis, amolado. — E' 
uma casa vulgar e mal disposta, 
mas deve parecer muito boniia 
estã tHoódte, sobretiulo se estiver 
Hevaidh em Peterioro. 

== Peavrioo fita apenas wu trhi: 
ta milhas de Faanton-—alizo ella, 
pensativa. 

== cu senta capas de fazêlas 
à pé neste momento, 

Ela sorriu comprehensivanen 
te. Foram violentamente Inter 
romphbss nes momento, Um 
grupo de rápiges,  arrascando 
Cantis de ser assento, o conduziu 
& visa fora para junto do poeta 
gue recitaen vetmos com vem He 
mui e commevida, e que lhe of 
ferem! um copa. Choros ne 
ceia). E quaguto volto ho sofá, 
a meça havia desappárecido, e 
eito não posse encontrála em par: 
te alguma, 

Tomando seu abrigo e sau cha 
pés, retirous0, e em um tal se 
dinigin rapidamente para a esta 
ção, Tinha o tempo exasto para 
tomar o trom das-deze e quarenta 
e cinto para Peterlora. 


= Não hn mais leitos — disse 


sula 


nto 








ESA 





regida 


at do talos 





: ELIXIR DAS DAMAS : 


| E Um calix tomado às refeições constitue E 
- '<>0 remedio ideal para as= . E 


SE-N.H 


DORMRLISA AS CRIZES MENSAES * o 
evitando as colicas, enxaquecas, dôres 13 
cabeça, nervosismo, ele. fã 


emprego do gulohel de pas 
SASÉNS. 

Funioso apto p idéa de passar a 
noite sendanto em um vagão, Car 
los so encaminhou paro entrada 
da plataforma maldigandoseo em 
vez baixa, Ali se detewxo brusca 
mesmte no ver Alice. 

= Oh! — exclamim. — 
você. tambem vas? 

Ebla mostronlhe sua passagem 
com ar triumphante. 





Então 





== (Gestoi aié meu uliimo tos 
tão neste camarote — disso AlÉ 
ce, — Mas estara! em casa no dia 
do Natal. 





E eu tâánhoem — fatóyu Car 
log. —- Eu lho comprarsoi — ajum 
io, tomando a passagem das 
mãos de Allo — e ambms nOSs 
servinimos delle. 

= NÃo podemos fazer tal colsa 
= dis ella. 


= Por que não? =— perguntou 
elle, emquanto o empregnto en 
cattegado do conteúlo os obser 
via com ar do censura. 

=" claro que não podemos 
viajar jumbtis = insistiu a joven, 
Ni) somas casados. 

— Pois nos casátomoma == disse 
Carlos. 


É assim passaram toda a noite 
sentados e se casaram no dia se 
guinte. 
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À Tênda fas pharmacias loan q 
RBCUEREBLESsasPEBIZEBSHA 











oque 1 =". 


abr 


= q re” 


FON - FON . 





DE ET mo ip o, 


" 


6-E om 





cá YEDA LUCIA (tCupltab=Llomo FELIPE AUGUSMRO (Capital) À 
€ ex me pede um conselho, e esta = O Cr. mo chama de mestre, | 
q dese ser dado de maio reservado, | | logo de comego. Ililasiro mestre! 
NM declaro que não & cáso para está A sas : - 
+ Becção., Déia o sem lelephone, si, | | E gn ds am E ag cet 
de faoto, a minha palavra a inte- 2 Pirro mestro! Eis, mestrê) 
ressa... E tudo quant B6s5o A Eae HHuiS ha carta mtaha. Histats testl 
fazer. E SA us duplo fim: agrsiacornihe & 
Ta ds bondade no julgamento do primel o 





H Hbrado e bem forte, Hum Corpo “Bunvo entexo” que ainda não | 
% losen e pouco resistente, “1/h00 conhecia & Que... Mas, não adi 
e Nada mais vejo ha sttá missiva ps icaieanê | : 
j Y | Es Tma de 3 conquistas Hi 
iz que mersça um commentanio quar Ha muitos dias, que tento es inss mo Felipe PESA n | 
DO quer. É uma carta que não inte do nos travas, mas hontem por ipa | ad Í 
1 res a esta pagina e tanto podia um dcsao natuço que “Elm Pedro” q » 
É. ser dirigido a Yves como a A ESA dE VALA DÓRIA do céu aber Am runs ras DG pen | 
ab ou a B. ta, é por enáeo a coreida verti PRA 0) pre pag “ 
V. ex. visi um neme e não  gingãa das núvons, e um momento Não vã o sr. fazar como aquailê ! 


M. TAYBR (Capila) — Achei 
a sua carthnba encantadora. Com 
celtuçaa e bem plasmuulo, ella nos 
leva a duvidar des seus quinze 
júneiros inexpericades. Em tods 
caso, pódese ter um cerebro equi 








de distração das sentineblas”, m 


ro soneto gue lhe enslol, e pedir). 


lho que leia o segundo, colocado 
neste mesmo envelope. 
Esperaudo, pele “SuimirTos 


das” de Foro algumas pa 


veis suas, agiu! figo, agarrado 80) 


vldadão que declarou haver tida 


O tratamento de v. ex. é uma Bildes! ouvir à voz do meu Deus q uooma “A Divina Amargura”, | 
DO praxe desta redação. Não é uma  € Sémhor, não conhe bem mas qa Ponto Gustavo, quando essó | 
DO deterensia particular. Logo, não  febo que eru porno as lagrimas pj, pocta alma o não Havit 
DO me é possixal quebrada, pata tra saltaram das meus olhos € & EA” aseripto, 
ua por te. Tu é um trata  ERMA mio AperiOl., Em que época leu q sr; O med 
DO mento Íntimo, ds vezes carinhoso, Sne. Ives, quelea me desculpar  socma” De que cór eilo &? Quar | 
DD e eu nem sequer téênho a honra não enviar Os nomes dos Sars. o custa e onde fol que o com” | 
E, j de conhemln pesscalmente. eseripiores, porque se eu for per srgu”! Como Se Chama o seu | 
1d Quanto aos elógios que faz do  Euniar ou pedir às meninas Bara  qutor? ; 
, meu poema “O Suare enlevo”, eu FECESSE, ellos mo mandam “ft Seu que o sr. quer me ser 
a lh'os agradeço de coração. Pe e em muitos não sai escre: agradavol, nfim de que eu ass) 

E quanto so mais, aqui fio a CAD dita RA RO AR OINEO (a 

| que? guma coisa, o. 
na seu Inteiro dispor. Como vê. esti um tanto Apoca BE. - listra ai 

um NADYR (Capital) —Sóuho éx Iyptica a sua mensagem. Não ereto nem em uma palóth | 
DD tremamente agradecido pela genti Quem será aquello seu “Délis e nem em outro. 
EE leza do seu beilo presente, Tive senhor”! Será o Creador? Ou o E quanto do seu sonato “A Eter 
DO qua neceitálo, está cinso. Quo po eus do seu coração, — deus com —nidade”, eu lho asseguro que & Um 
detia fazer? d minusoulo e não malusculo. não viveri nem um segundo dei | 
ADeáS: emo um poxo adias Diga-me: V. ex. mo eserovo com lá — que lhe dósse gloria e sa | 
fado de que, em tal époen é com O -Nome de Nadyr. Entretanto a  Eria. UMES E 

essa crise, ainda haja quem nos lettn é do uma cortá Marima que O sr. interroga Vespar goDIO 
ofteraça mimos, como o seu, Já mo telephonou duas vezes. o destino que ella terá nos espi 


Não enlend] ce termos de sua 
cartêínha côr de peronica. 


V.. ex. escreve: 


“BWr. Ives. Penibeme. Não 
posso mais deixar de vos escrever 
umas linhas cumprimentando-o, 


AS GOTTAS SALVADORAS DAS PARTURIENTES 
DO DR. VAN DER LAAN 


Desapparecem es perigos dos 
partos dificeis 


er rr 


Como so expiten essa complicação? 

Acaso v. ex. sé disfarça! Mas, 
então pórquo não dissimuloi a le 
ter? E porque mo procura, sob o 
pssudongmo de Marina? E esqui 
sito. Ou antes, serin esquisito, sl 


ços. E conelúe que ella mo 
como túudio... 
Estou a ver u bella estralla 64 


tarde, falarmiho pelo radio, comb. 
posté 


cento mau humor; É 
que é que tem você com a 
vida” Acaso não lhe bastam Pé 
prepeoipações que tem sobre 8 


e Iaboriosos. 


A parturlente que fizer uso do alludido me 
dicamento durante o ultimo mes de gravh 
dez, terá um parto rapido e feiis, Innumsto. 
attestados provam exbuberantemente a SUA 


efficacia e muitos medicos o aconselham. 
RIO DE JANEIRO 








Vende-se aqui e em todas as pharmacias e drogange- «1 = 1 3 





bd " A ai |” Datos Ls ds 
Sgoga 








terra? E' melhor vêr em que pé 
anda q coke, por abd. Trato de 
biterso pola pacificação dos es 
Plritos, na sumi beila patria. E 
deixo de fantasius bálotas, de 
Pretender torinese posta... me 
Glgéres...* 


Vespor é uma estrolla gombeé- 
telra, A's vezes, chegu a fazer 
Fr, mo contranto dy que acontece 
COM as suas homonymas da tela, 
Que só nes fazam eheraro.. 















































O sei soneto dá à impressão de 
Um soneto, é bem verdade, e não 
ba de parmsr com um bonde. 
Mas, lembra um sonéto desar 
Fumo. que o sr. fosse bustar 
DO porão do sem cerebro, para 


exhitiia aos olhos des leitores 
do “Sim todos"... como uma 


Fartinio, no genaço “Bricádras”. 


Eilo sem a alteração de uma 
Virgula: 


à ETERNIDADE 


Fesper, que, Mo) cair da turde 
jestas velando, 

Jóia viva no cáo transimeido, 
[ilaz-— 

Fobre nós, tobre à Hósem inigui- 
Ldaule, at quando, 

Fesp, od: que dia ou milenio, 
tjarderas 

D primeiro Homem fico, atento, 
jts mirando, 

1 mitimes, senóindo o ento ei 
brastgr, é atriz, 

Bem mar ou sonhar, imprecando, 


E 


| 4 [| vagando, 
Prnirg£o ginddo q teu brilho 
[ugasz. 


Vesgo r no egtgobiama e no hor 
Do é. [rar formidando 
; Fam, a ferra, nad, em lumens 

Ltóua paz, 


PRI PESDºI WTI O, MNÇÃY'TõNE EM. 
FOM - FON 

A ua creposonto lendo e gélido 
[ogirando ; 

Veras uq nadie extinguir-ser 
[verás 

O amar no ulblmbHo ser husnáHH dé 
[apagdndo! 


O andor gue é vida! mato, Vesper, 
[tu hnentende? 


DE AZEVEDO ROLNM (E. do 
Rio) == Oiá, sr. Rolim! O st. é 


estupostho, EsCldver Hós seis Fe 
tabhos de papel: 
"BWr. Yves: = Permiitume 


gu eum lhe venda tomar uúm pon 
Eos do) seu presigão tenpo, para à 
seguinte: = Embora não pos 
sudtido nenhuma culiwmta ntel 
lectam), soil Um ferserso apre 
tlador do verso. De tãl forma 
apreot» este genato de literatura, 
que me avenisto! à difiicilima 
ante do versejar; desta aventura 





Aos nose loltorsa. — Nema 
seogão presiatemos todas am In- 
formáções que nos solicitam, bas- 
tando tão sômenteo que sejam fór- 
muladas com clarçãa a logica. 


Toda e qualquer corrsaponden- 
cia designado a “Botvim todos” 
deva ser dirigida a Fu, mósta 
redacção | rr V 


ENDEREÇO : 

Ria Repubillen do Pord, 62 
Caixa Postal 9 
Telenhoma 2=-+4146 
FOX * FÓON — | -E- 032 
Data da commula saia ad: 


Nome da conmilenhn te ciliae 


oe mia a 
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resultou alguns sonetos dentro 65 
quass, "Posta" e “Poti Triste”, 
que aAguil passo às suas mãos, NÃo 
temnio, no emtanto, por desconhe- 
cimento da ilteraioura, a certem 
de que estejam elles corretos e 
merecedoms da publicidade, dahl, 
à minha resolução de submei 
tetós à sabia apreslação de V. 8. 
esperando merecsr a Sun sincerá 
e sempre franca opiniio, a qual 
ser paca mim, a ultima e deel: 
tita BESTA. 

Não tesito pretanção a ser poe 
ta, ficarsl, todavia, muito sutia- 
feito so os meis sonedos forem 
dignos de publicidade nas paginas 
de sea incomparavol revista: con 
formandeme tambem e desistindo 
da ldéa de verselar, se elles não 
merecorom a sua hAprovacão, 

Aguardamio pols, sun valiosa 
sentença, aqui flea um grande 
admitador de V. 8, =— De Azevedo 
Rolim. 


Chave de Santa Marta, 23-6-932, 

HE, 

Não junto o comwpon de que tra 
ta a pagina >, do Fóon-bon de 18 
do corretos, confetme praceltuam 
aqueles dizerós, porque no versa 
daquela pasita, se encontram 
ums bellissimos verso,” 


Ora, à st. decjapa que sé avem 
topo a fazer literadura, mas que 
desconhedo esta e não é posa, 
Tambem não tem pretensies q 
ser um eledto das musas. E ter. 
mina dizendo que não envia o 
cotupom porgie, aátruz delk, exis 
tem ums belligsimo véreos, 

Afinal de contas, em materia 
de Hieratupa o sr. é letra morta. 
Nem sequer possue q doupou da 
revistn para demonstrar que Já 
o Foston ete. o tal. 

Neste censo, O Sr. pode passar 
sem o resto, qu, sejamos since- 
rom, nada vale: — ser poeta, 

Não é mais pratico? 
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0: PRADA SENTIMENTAL DO TOCADOR 


: | I, em toda parte em que se 

trato de regionsalisnõo, vem 
 & baila o classigo drama 
sentimental do tocador — violeiro 
ou não —, por que tamem não 
falaes! aqui de um, embora um 
pomo divergante des por outros 
já descripis! Pois, realmente, 
nas teritis do Padts Cleato, eu 
presapolsi um romanco passional 
que teso desfmalm interessante, e 
vom Frelular com sinceridado esse 
acontecimento quas! comiam na 


pasáda vida des habilânts do 
sertão. 

Vicendo do Blinda era o sanés 
hisda mal: notava) daquela Pi 


beira do dJoszeito. A sua fai se 
extednidita mesmo às vizinhas cida 
des do Crato e da Barbalha, para 
gtide qmuidas vezes fol chamado 


nos sabio: de animação em 
que, peles sióbms, eram festiva- 
mebd: celebrals casamentos de 


moradores o moramos enfeltiçan 
tes, Era tim rapagito inteliigente 
e amante de sas “Arte” que. para 


ho Gis sb) 





met Si] buy fógIm rileai, 





exetadira e executála com periei 
cão, por sigmal aprendórca a "STf 
encia” e já locáva tompi na mu 
siena de maesim Zé Pereira. O 
cáso a que me retiro pogeo influlu 
Há sita vida pariteular, e o VE 
cento fio sendlo sempro pára 
qualgduer eflsito, o mesmo Cenle 


de Biba, nom» que, abreviado 
pelos povsi. quer traduzir Vicen- 
te Alves, filho do d. Bemvinda, 


Visa do fogueteo, mestpo Alves. 

Apesar do contar já O seus 
vitito e tantos andos, Vicenta de 
Binala, um din se apabzotion por 
dm mocóila das Malas, a Ma: 
riduba de Duda, que logo cor 
responnbis des affecdbma do rapaz, 
Formonusse, em seguido, o poema 
afonso e, quast todas as noites, 
uma seretata rondayva a casa da 
mulata, orgadiznia pelo tocador 
é alguis des seis companheiros, 
Repetlam  muskeas romanticas, 
valsas lentas e já fóru de moda é, 
por vezes, a voz do Jerótiymo 
Belh  Flãr soliaun sós! ventos 


Gusto, amaranesits da mesma fócma ? 


= À Utica coisa que te posso dizer, é que nós casaniáros had Iresmo! 


Uia. cCAmgito estroplada do ultimo 
caraved!, od mésmo uma embo 
laba a cum estalhilio respondiam 
os ditilgos, A madrinha encon 
dE ria aim bebendo um trago 

“pibea” entro duas tocatas 8 
Sá pour adides de amatiHsor sê 
recolblam, somnolentos, ds habl 
tages, quebrando o silenoio com 
assebima destfimetos, Já “raoril- 
dos” pela uguácionto ingerida 
durante a nóito Inteira. 

Vicendo sendiase encantado poF 
haver conseguido a afisição dã 
Martótiio. Pofs não era ella à CH” 
boca 
Por cousa dela, não abandonárd 


o Pedro Homem, que tinha um: | 


bodega sottida o podiá tenzalbd 
com minis é luso? E o tocadoF 
pensava nã felicidado que o des 
tório lhe déga e mitos 
passe sonhágito com à namo 
rada. 

Daspilerad ) pelo EubbiorT que 
abrazava o peito, Vicento ImagF 
héul fazer uma surpireza a quantos 
& conhestim e sabiam de 
pulxãoa. 

Trabalhou vanios dias com adiir 
cs, procuzando todos os recurasê 
da imagimição e, depois de uM 
lodo mes, apresentou uma valsh 


que compuzera. 
Adr! Quanto lhe custaram 9 
tros puntes da musioa que, com 


sentimanto, fazia a sua harmonf 
ca Eemer, do tlocála a primeit2 
vez pad os amigos! 

Durante à tempo do trabalbã 
todos 04 dias moditicava um FF 
elo. Procutanva as melhoms * 
mãits emócionantas passagana ques 
a inspiração podia favorecerihês 
a uusia da perieição em o 56% 
sato douto, o Ideal que o Fº 
eltava a prosegulr quatulo emp 
nhaea o route Instrumento, e 
sndquinto q semi criação. 

Afisal, temminou A valsa té 
aba o Home da amada ; Mirá 
O tocador atiunatou estmála Mº 
prosimo sabbsuto, na festa do CR 
samento a reablznrs po sibli do 
Cel, Pedro Rock, pola sabia GHÊ, 
a Maridáda ab estania, por 
a nofen, a Zeti de Sousa, atiihadA 
de sun mãe, Então, Vicente, “ 
mo chato da orchestra, posters 
tóla sempre & vista, amiut! 
mesttia latada, a moça ouvinde 
mista emotiva que o Pesa dl” 
tirava da hampmitma o ob 
zendbrdio com os olhms gue e aqu 
las nótas gemlom por ella, pt 
edia u musa daquelta valia er 
tida quo falmen o coração. ne 

O sabbsito do casamentys bh 
nr Vicento de Binda, as Cê 
da topaho, cédinho atada, lá estais 
no seu posto, no tentalto pre 
dancarinm os amigos dos nor 
Meriinia de Duda pose 


mata bonita dás Maivas) 


notas 


lhê 


soa 


tempo 








De Prot 


depois apparmecsi; foram entram 
Do nóves convidados o mais tar: 
do, q samba começou com ani: 
Hadid, sob o enthasbistioo dos Ea 
búzes que tomavam aguardente é 
A fnceirhes das mulajas a ouvir, 
Sorridiys, ao negssituilo dos balões 
É muxixes sertunoios, declarações 
dos amor que os seus pares galaz 
temerto lhes murmillhxam d6 
Glivida. 

Vicenta tocava emocianado, fr 
tamo nos olhss bh cabos recos 
tada em uma das estais que sus 

o alpendso. E como lhe 
maia bonita  naquelia 

Holt a Mpriinha de Dudal 
moça vestia o sem melhor 
*exrido. As fases morenas erumi 
Avermelhadeos polo paga! encarna 
| substituto no sertão do “Pa- 
Sirengm”, Mas os labisa de pi 
“ren conservaynm o seu frescor, 
Pois não haviam sido maculados 
Por nenhuma tinta e os cabélios 
Castariinsa, ondiúlmios, cheirando 
à olem fino, deselom adé a nica, 
êmeldirmo o rosto framáhio é 
Permtondado onde dois olhos ne- 
bd icms com alegala, pro 

| ento diriguios para o 

ita, que nebles bebda a 
reiba tomando as suas pai: 
Mo maia mavissis e os balões 
Pequebrina e entontecedores, 

Mwriinta pão dançãel ainda e 
“ma nisto que o Vicente de Binda 
Mentha mais orgulho. Parscia-lhe 
Per a uitimea proxa que au mulata 

fa demonstrar do sem amõôr, 
Não ad porque elle não 
cuca. bu quasulo em quando, 
vi fitápa, o sasemo subiadho às 

é nasal confusão. pela 
Primeira vez O rag están ver 
Hr, e embrigguto com os 
a Rs do seu amôór. 

À Testa ja animada. Seriam 
Px hor quanalo ó Raymiundi- 

o, Hóo esti o nã CA- 
Dita, sobrinio do Cel. Pedro Re: 
Ive tomem mn palavra e, em meia 

de disegestu, saslau os noi 
peita, para solenaizar mais 


9 dit, pediu a tódss dangas- 


o Nha ingénca, recitando “quadei 


— ama quadrilha 

Som RH pos 

dig Eauldo ijustar, Mriisim deci- 
comer parte na dama. O pró 

Cel., que ja marcar a qua: 


er lóuvor 


Ha, eta tácita 
| para & seu 
a CURA 





e contando, imbuido da sua 
| él do “yo da Pra 
a . tetos logo conquistar a mé 


Sa Ameorenars a fazei gndl 
toda pertiurhadoras. Em bre 
Pai” om dois se traxou uma 
Fira desiguul, e o estadanie, 
nO Bramesmrs vás, palavras ter 


Ronin Praga arretutadas, 





Cê à o veneno da sedueção 





Dartins 


ho iInndecedto 
beja. . 

A quadalha derminou e o Ray- 
musdbinio persisili nã su aven- 
tura. Sabesdlo da palio do te 
cador, o estudante apresentava 
defeitos do outro, mostrado que 
o Vicente em indigo da Marii: 
nte, exaltaiubo à belleza da moça, 
procurauto fazóta orgulhosa, A 
cabelo, Hão acostumada q ouvir 
tutto promessa e tão lindas pa 
invtas, area pola ldéa de 
set amada pór um mago dá ca 
pila). des pomss fel cedendo; 
comes nm dancar seguidamente 
com o rapa e mai taste, não se 
lembrasea Ou prócussva esquecer 
o pobre do tocador. 

Aa ver desfeida a sim Ilusão, 
nomontento mesmo em que o seu 
asma subia ao nigto, Vicente de 
Binda senólu um abatimento pró 
fundo. 

Na ansta de reconquistar a 
ideal que fugi levado pelas pa 
lavras felticettita do estudante, 
reconhecendo o poder de que o 
meg letemto poderia dispár com 
suas phrases boniias, o sertanejo 
recon à um estratagema. E as 
sim, apésiis o rapaz da capital se 
afasta por um momento do ter 
redto, o tocador, sem dizar pala 
via, posdo toda a-pertela de sua 
amto À prova, comun a prely 
diar à val que compuzéra em 
honca da amada, procurando ves 
cétn polo entórmerimento, péla 
emudio, pelas palavras poetleus 
dom soma, que fal 1 Aa) Coração, 
embriagundo de amor à alma. 

Os pres prineipiarom no rode 
piar, embalados na suavidade da 
musica, Estavam quasi no fim 


coração da serta- 








ENG Ertelraca Ir iofiita! Ped 


de podÊsS> 1 UI = 


= flu não mm lr: hope, no instituto de belleza, 


adia de tres és 


| a 1 
o” 4 Ê 
] 


Va dizer qhs 


cador parou bruscamente, levad 
tastilmse, polo a hammanica de- 
baixo do brago. Todos [ecaram 
sobresalisilos com a atélimuls do 
rafa, cujos olhos deitáunm chis- 
pas. 

= Não, leso ado! — grilo o 
Vicente, pálido de ralra, o suGr 
a cabine ás bagas pela fronte. 
— Eu não vem passar noites é 
Hóides: trabalhiicado, é COMpér uma 
valsa em honia. da mulher a 
quem abmama, para depóáls vêla 
datar, col outro, criado & con 
versao, desprezando a minha 
palxio e esquessando o meu amôr! 

E, abniulo passagem no meio 
da multihio abysmado, o tocador 
desabpapes no braneo arelal 
que condiz so Jenasiro, deixando 
de paris núma estupeéação geral. 

Dahl por deants, núnca mais q 
Vicento de Bina quis saber da 
Maritimo de Duda, nem prócurou 
natioradias em festas de casa 
mendo. Sl fosse outro, ténm tea- 
tado matar o Raymaendinio: elle, 
não, Preterlu mosttar a altivez 
do seu carmoter, deixsndo para 
sempre a vida de santonbda, Mas 
o Jerenypam Beija Fldr costuma 
+ um dia surpretisia 
deu o infalz mulato tocando a 
sun valsa, debulhado em lagrimas, 
Coto si eidoisso a maroha fude 
bre por abma do endo a quem 
mails queria ma vida, ou mestho 
chorásso a pera dá felicidado que 
esteve par algum tempo as alega 
ce de siga mãos, mas depois fu 
giu, rodoptando aossom da musica 
lenta que. por ella, custára aq 
apaimesuuh 
soro e de iiuslio... 














— CEndútito do Tino “fenipis 
conf e novebas do, tando 
di Padre Cicero). 
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uma extraoulinavia agitação, 


| À proximo o fim do mundo, Como 





: LÃ so dad dr: sameidés. 
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“MAIS VIGOR E FORÇA PARA HOMENS FRACOS, 
E ENT 


E' o homem de enérgia, o homem de esplendidos 
maumntos e muita vitalidade, que atirae a admiração 
ato belln sexo nós dias de hoje. 

As homem Mago e doentto faz falta mais carnes 


— necessita this peso para tranisformarse num 
fomem de energia. vitalidade e forga = lato é o que 


mos diz q sclencla e a selensla geralmgnte está certa. 

Se jho faz falta mais peso, ums E ou 6 kilos de 
cames soltas que dariam q apparencia de um 
bomom varonil == por amar a a mesmo — Comece 
bajo mesmo a tomar as Pastilhas MeCoNMT (Mucos) 


do Óleo de Figado de Bacalban, e obterá todos O! 
elementos valiosos do mais puro oleo de figado db 
búcashau em forma deradarel! no paladar — e o que” 
é anita mais comnédo — poderá totmalass em Lodi 
Cobertas de uma capa do af 
não produzem naseas e nunca atrapalhail 
à estorago, São Insubsiltulvols para homens, ml” 
lheres e criançgus debels, anemitos e doóshtlos, UM 
menino de 9 annos sugmentou 7 kilos em 2 mezts 
Compre as Pastilhas McCoy nas pharmucias = ses) 
preço é modias, Não aceedty substitutos. 


us estiunios do anno, 
suCT = 





A MORRE CIVIL DE Kl- 
PLENG — Não faz muito. AO 
abrir Rudyaed Kipling certa 
manha, um des joénges de que 
er assignante, texe a desagra- 
adavel sunproga de VE a noticia 

O grande eseriptor, em vez 
de indignarse por seu imop- 
portyno fallecimento, enviou 
ao director do diário em ques 
fo, as seguintes linhas: 

“xaiho de ver que o sem pos * de 
medico annuncia minha morte: 
Como o sentar costuma sempre 
estar muito bem, informado, 
eonoluo que a notisiy deve ser 
weriedoira. E é por isto gue lhe 
rogo tenha a amabilidade de 
satmpemulor anita  ussigmatura 
ame de ngóra em deante já nÃOo 


tem ruzânde ses, 
E 


b) ANTLETLESES) Na RUS- 
SIA. — Na provincia de 'Va- 
ligala, dai» sacemintes nomades 

imilri e Sergio, provocaram 





converngundo os habitantes da 
ceitada provincia de que estava 


MNA die 





IMAGINE, 
Ihante notisia os campónims de 
cem milhas ao redor não qui 





>= Usa y ioniadáiia que, nim nócéuco 
de neurasthénia, dé enfaresom, 


geram dormir. Abandonindo) 
suas chogas e cabanas, homená, 
mulhores e creanças se apialte 
ram nas pracas e ruas, abraçar 
do-se como verdadoiros fans 
cos, em red de Dimitri * 
Sergio gue, entre uma pre é 
outra. recorram à massa pé 
dindo esmolas. Os encendolé 
asseguraram que o fim do mas 
do se verificania entre d e 5 bo 

Eltfeetivamente, ás cinco tb 
ponto começaram a produars 
Vigeires ruidos. gue foral 





ant seme- 


augmentando de intensidad? 
E args bom ruulos subtsE 
páreo, anmamisiando q UM 


minensia de um tercamoló 

Apresimavasa o fim do num 
de: gritos de desesporos, pra) 
Los de angustia, clamor de ho 
cor. Mitiuilias depois, pela gursh | 
de um cominho appareciã umê 
patrulha de cincoenta gender 

mes vermelhos gue vinha um 
bnsea dos falsos sacerdotes, * 


goes por um tais não perde 


ram o cabega. E 0.u» Ate, 
cheio os deporton pat 
ip Siberia. E. 

















Hamitiet 


A Sombra chame Ham à solidão. Quer falar-ihe 
do siléemmio, Porque: só no silemato suas palávias soa 
For: nuahi de amigos; nóm de ousiktos hunos a 
“sentar: nom cóoraupes a ampirsiam; nem bragos 
Que se abstániit; Hém) más: que se dprossimeem para 
enxugar lagrimas. De espínito a espintto, na solitude, 
É Que se escuta u voz do Alêmi, à gue não engana 
Porque: já nao é vida. 

E un prángtgoe Hastbsl acompami a Sómtai ad SS 
Cut! Escuta, ob! escuta!” claim à voz, a voz fati- 
Ulea à que tez som de infanim é peale vingança. 
Resóum us palavras: do ar lHmpido: a monte está 
dizendh; seu segredo a Hambat, que a escuta e des 
Falla, porto esso segianto é tou o Hisal gue 4 sua 
dor imagimom. “Cl! mimba aloma prophedea!” 

Sie: q alma é propleileo e é erusl, Ama-nos, 
Aimen?! Atuáis, alia, o hHosmsm dendro de gue habitos? 

“"Companheira anólga e tão amada”, — disse o 
Hiystien- 

E" verdade, alama, que nos enamotúnios 
Alas retnibanivis esdo amor? 
 cOnhecedora de enigmas, enigma, mesmo, tu pro: 
Pré, muthor immormalsiru porque te deleitas em 
dizer sottrer! Porque te calas quatulo presentes 
à Telicidadh” E porque sempre fabis quanto presentes 
O mal gue ha de vir? 

Não nós digas o mal: 


de ti. 


acalentinos almm fazem 





Fogão à gaz 
HOMANN 


O mais solido, 
* O mais ECODOMICO 


Typos para todos os fias 


Exposição na Casa 
Flerm. Stoltz & Co. 


Boa Gon. Camara, 85 





PAR-T-EIR-A 
Mrs. D, Cesunt. — Especia 
luta diplomada, uttende to- 
do e qualquer caso, processos 
Modern, maxima hyglena, 
Pregos satistaatorbos, 
“Ultes gratis. Das 10 ás 12 


Con 


é das 14 ds 17 horas 
Frommitsoo Aurator, No 2 
App, 7. Tel, = 2124 


TER e Sa e 


do-doms adonisécsr, SO nossu mddo não queiras ser 
ósseo tobidadto. — G. Mabpirez SiEmiA. 


Diario intimo 


Vidal = A vida é o mals forms dos poemas. Um 
posa que se lê emquanto se comjpoie — posma em 
que se ligam e mutitimente ajulom o nome e à 
conscieneda. A vida, como sabonms, é um microscomo 
é represento deante de Deim a repeiichõ em minia- 
tur do posma universo] e divino, 

Sima; sé homem — q que quer dizer — sê natureza, 
seo espirito, sê imagem de Deus, sé o que ha de 
mitior, mais bello e mails alty em todas as espheras 
do ser. Se usa idén e vontiito infinita e e? uma 
reprodipeçãão do grágulo todo. E só tado isto não sendo 
nada, suúpptimbadote deixando Dews penetrar em ti 
Como ar no espáibço immánco, reduzindo tem egoisma 
do contánanto da essenola divina. Sé humilde, con 
centredo e silemóieso para ouvir no fuinto de ti mes 
His à voz subál] é profimula: só espiritual e limpo 
para enttar em commuminião com o espinito puro. 
Recalhedo à medo no santiarão de tam consclencia 
intima e tonma a tua forma de atamo para lHbertar-te 
do esprvço, do tempo, da matenia, das tentações e da 
dispersão. Para escapares de teus propelos orgãos 
e de tia propota vida — o que quer dizer; morre de 
ver em ves e intesregute desnto desta “morty, como 
prepacição para a ultima monte, — Hermes Fame- 
Hha AM. 





LEIAM e románes de Fomos, que se encontram à venda 
na Empresa FosBon e Seleeta 8. A. à Rua República do Perá, 
62 (Antigo da Assembléo) — Rio, — Vanriadissimas colecções. 
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cad Semtra 
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Depuro For tgoiete Engorda 











A loção Brilliant 
a cór natasra! prisada ben (cas 
tania, loura, doiradiu o ne- 
Er) em 
é tintura, tai teto 
suba O seu uso é Ling, frei 
é agradavel. 


A Mbsgmo Brilhante é uma 
Formula selentiditon do gr anaa 
botanbo» dr. Grown, 
greido custe 260) condes de réis. 


A Loção Brilhanto extinguêé 
as caspa, o prondh)o, a sébór- 
rhéa e todás: as; a 
sitsrias do cabo, assim como 
combáto a calmbabs, revitali- 
paca as ráiiges ii ua panties a 

pets epáartamen 
| Nacional da Samde Pubilea, e 
é recommendada peilss princi 
paes Instikhutus de ana da 
estrangeiro. 
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E ARNbS) peltso em mei amigo 
Anselmo, teto) a impressão 
de vála como outrema O 
vit: sentado em sua poltrona, 
desse da mesa estplo Lutz XHI, 
e rodegito das preelesas ferrames: 
tas: próprias de sun arte, 
Anselmo et um homem de 
eredgas abetitalhos é ads supersil: 
ciosas. Mostrávaise» indifferente a 
todky contotty, e em lhimbo do 
conceito, contemmpoaneco da vida, 
Dirsedo que sua existansh trans 
cornia fóma de nossa época e de 
Hosso mudo. Parei um compa- 
hhebeo de Alberto Duresr e tdo um 
homem actual, que dese utilizar, 
pala seu tráansisporto, ómalbum e 
bondes, 

Sua obra testemiadaves as meés- 
mas disposies de espiniby. Suas 
Recordkpoces da caro des mortos 
constidiem usa maravilha gue as 
gerações futuras admiração com 
religbsa surpresa. 

Em quasi todas as obras de meu 
adi appoceco a mesma mulher: 
Ub criatorga alia, melanesitoa, de 
ugedio tipo modigsibo) nas feições, 
de bocea maguddica e de maravi 
lhos olhar infamil, chato de cla 
ridanto, de ingetbihubo, de pureza. 

Um dia, inienmesnei Anselmo a 
proposits dessa Hguta. Perguadtel: 
lhe si el: a havia conbesido em 
sui mocidade, si a havia amã 
do E Ansebnm resposdkunime, com 
aquela sum voz titubeanite: 





= Nidio, ns)!  Numes!.., Mas, 
hão sel por que, essa mulhor me 


asseio, me persegue. Ou melhor: 
sotdo) econstadidoniarto com ella. 
A's vezes, o sonho se prolonga 
dursmárto hortas e hos, como um 
pesaslalo que accelern as pulsações 
de med coraddb) é etitonques minha 


respirsngb», Out: vezes, é um 
sobidto vago), ligebto, susvér cómo 


nm careta. A priaginho, suppuz 
que se traduseo de algusm a quem 
conheco) em mio infameia. Mas 
ed vão Frevo] minyss recorda- 
gões Eamis rethodis, no) mais fundo 
de mim memork. Fobpnro lu 
possam! descobsir alguma coisa 
que tivesse à menor relsygby com 
essa Creatina ySienbsda., Si hou: 
vesse nasebto na capita), poderia 
crer que vi essa mulhar na rua 
e que sua imagem ficou gravada 
em minim almm sem a intervea 
Cão da conscieneda, Más eum nasci 
Ha cabra de um logar cup habi 
Lantidesa pe foram familigess durad 
te vidio adtios:. Sl uma mulher 
extraordimaiia Hotivesseo passuulo a 
meu) ladb), cu a recordania com 
precisão... Não se trata, pols,-de 
um recordação, Essa mulhar é, 
abidess, Ut Espiestuida... 
Vermeillos, vetdks, braduos, dal: 
Tádbiss, os rásbss de luz cabdam sos 
bite a admplo mesm de trabalho, 
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SONHOS DE ARELSTA 


Miwsmibmntalo as pramolias de cobre 
dilacermiies pela mão fisme e fe 
bril de arélsta. E à frente de Au 
seimo havia, tambem, reflexos de 
cobre: o esto da Inspiração 
torta aquelta fFrobtte como as 
Hã Lorde o metal, Ná Hova 
obra prepadauia por Ansehno app 
resin à mesm silhiúeda feminina: 
uma mulher de busto nl, que sé 
inclina sobre à veritgom de uma 
ponte extenadida em um abysimo 
de trevas. 


== fÊsta agua fonte se chamará 
ad Vida — disssino o arbista. — 
Vejo com [requensia, em sonhos, 
mid amiga desconhashta, subslir 
do por uma escada gigantesca per 
dida toi 42] dos céss ou gue atra 
vessa ehannus pondes envoltos em 
somiias, Craiy que colmeemi m sor 
star com ella quaguls tia sete 
adsies, Eb ms false de suas dd 
gusdlas, de sem receita. Mais tai” 
de, aceeddbii meus primeleos dese 
jos de adolesconto, e fol elly d 
primedio mulhar a quem améi. 
Quandas vezes desperto! julgando 
estresbtúla nos brágos!! Uma nois 
a vem em um baile. Sem con sê 
umin as men, estrampsterado na Ian 
pasisnela de um oferecimento. 
Minha mito, que lhe ciasgsta o bu” 
to, tamem estremecia.,. Ao ama 
Hhecer, em cabiiu, exhassbo, e à 
visito se dissipava em um caio dé 
aut, E muitas, e muitas nó 
tes, 4 suppiis morta, Chery, entibs 
como um meniiro. E despeito com 
o rósto basiuubo em lágrimas É 
um amigo sabór ma bôcem,. E' 
por isso gue voc q vê em tonlãs 
Ass pare lithogrampivias: é a mes 
ma mulher estranha, dominadora: 
Forined esimaa... 


Um dia de outomivo em que fui 
visiíiio, não q encottro!, como do 
costwms, sentauito em sun poltrggé 
nem inciiáginto sobra: mu mes 
tesao. Esta em pé comp 
tismuto, sobreexeltuto, é passegyá 
com um lote, de um lado pal 
o outro da grando sala, Ag VE” 
me, precigltniiso q me entonttS: 

== ig! 

= rem” — peguntahesi 0) 

= Rrerm” Guemm>... Ela! Eua! 
A muiher de mess sois! à 
lher que desenhe! e grael PÍ 
vezes! Existe! E" uma creal 
rel! Não, nto sombesi! Via! VEG: 

Fanta era a febribidado com que 
meu auto falava, que o supPl 
victima de us allucinação. * : 
olhar dedo. Ingquibebo, justifica 
pd mes que seus sra o 

mechasbes minas mupposição A 
Losso de manifentúlas, regue 
do Anselmo outros pires 
—Qruindo a via? Onde a Vi! 
Quam &? 
= Postem, do cahir da tasês 
Eu passes, como de costumê: 
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beira do Rio. Chegava gos jardins, 
quarto uma mulhor passol à& meu 
ladh;, adeamtivadoses de mim. Era 
tão parsotila com a mulhsr de 
Mess sombras, que send], no vêla, 
uma ponisata ho corpão. Apressei 
O paso, aleaduenia, olhata de Trem 
te. E então julguai gue desmaia 
Ha de emosão e de suipiesm. Era 
ella, A mulher que me inspirava 
& mesgro tenis de mess primei 
tos souls, Tiveo mes, como quan 
do menino. Parsealarmo que a paé 
2ngem eclreundanto se havia trans 
Forme em usa de minhas gr 
vuras. A ponte do Sena em uma 
pondo exieaudulo sobre as trevas 
Que graxsi com esta pranaha de 
cats 


teu 




















Intertompl suas palayiis para 
perguntai-lhe: 

== Falem com elia? 

== ES pp. 

=E gue lhe disso você? 

=Não sel o gue lhe disse. Eu 
estava loúés. Ou tihiho à impres 
são de estar louca, Balbuclei-lhe 


gue q conhegia desde mit dh 
famota, que a hasta esperado da 
Fame tod a minha vida... Não 
te lembro o que disse mais, Mas 
into palasxas devem ter sida 
Poucas, Em preferia olhála, olháta 
esses lhos que taudas noides di 
luminasem minhas noides de ju 
Soómpkh, e misimis nodes de pé 
sadeles. 


Intereoemppio de novo: 
="E elim... que lhe disse? 

= AMrenurnr um encondro para 
Estn noite, às dez horas, Aqui está 
seu cartão... Comprebegull, então, 
fl ecsso encontro tinha a serie 
Cadh: das coisas reses. E, do mes: 
Bi) mod que em real, tinha visos 
de inerenl, de milagiasos 

A mulher chamncase Odila Ter 
dese Morava Ho nútiago 5 da Pas- 
Sátem do Porvir. 

==(QHRto horas... — muFmaI 
Fm Anselmo. =— Foliinsaos qua 
Lia Hotars para véia, Quatro hó 
fas... E estara! a sen lado! Com 
Pretender... Ao lado da mulher 
We foi a inspiradora de minha 
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ante e a toriupiutora doe meias só 
nho! Men Deus! Men Dmimt... 


Test mé dessa entusmista, Mul- 
to Hhiatos 

=="Tpremgu rsss, mei ado == 
fel o gue lhe pude dizer, = Vá 











o eHCcondro. His: dom seus 
hermes., . 
== Trenrinar méus Hermes! Pen: 


sa que é possixal dominar vs ner 
vos deabte desse fadto gue vem 
realizar a únkga verdadedra aspi 
Fagito de mista vidio... 

Não. Não erm possival. 
so devia guarsar sidemato. 
gue Hz. 


E eu 
Fsil q 


NA masi seguinte, eu dormia 

adsl quagulo bateram à pal: 
nba poria. Trowzeseam 4 minha 
presença o velho erbido de Anseil: 


Hoi.  Condolhme que, tl vEspera, 
às dez hotáss da nodty, se ouviu 
um golo no atelier do artista. 


Um geito selvagom, estendormes, O 
ermtuio corra. E encontisul seu 
pateio com a cabega feria sobre 
a prada de cobre. Sun fronte 
baidra contin a mystenhasa fHeura 
gravaula mo metal. Anselny) está- 
va mona, Coro anão tim fam 
lia e exi em o sé) úmba) amigo, 
o cCelgiah se apressma a trazer 
me à notisia trágica e q pedircme 
conselho. 


Algumas semanas depois do et 
tesvo do grass, eu quiz saber 
a identttulo de Odila Todesg. Mas 
debito consulta! todas os planos 
da cidade, Em nesibom dellkes fiz 
guia q Passagom do Porpir. 

Muitos miss tamibo soubs:, pelo 
entabo, Eute, ente» o“ vbjeelss de 
Anselmo, flieusavoa uma pequena 
pradtoli de ag em que o artista 
graváda aqualk non e aqueile 
endedego. 
via utiibgedo pala implbmah o cmF- 
tão da formosa erlatarem. Odila 
Fodesr so Havia exisótito va ima- 
Eimauso de mein amigo. 


Estaria JaLOUX 





Collecudes completas 


Repubbtos do Peri, 





OS ROMANCES DE FON-FON 


do grande 
framesr Michal Zeca enconirams à venda 
da Emproa Fonfom e Selssto à. A. à Rua 
62, tantlga Assembléia). 


romancista 








Em a pragala que has 





aum 


VIDA 
VIGOR 
MOCIDADE 

“Dos 
CABELLOS 


ra 
pscabrilos | 
Ubrorcor, 





Deposito: 


CASA ALEXANDRE 


DUVIDOR, 148 = RIO 


LER ço) Vaio) ce it Li: p= O AMAM 





Os póresa do rosto fecham 
infalbisesimente com o um de 
vidio dy marávilhoso 


DISSOLVENTE 





É garanáido e cada vidro 
custa 54000 


— Grassi! Sr, L. 
= Rum dos Andradas, 
Rio, Queira mandar-mes infor- 
maspes gratis sobds o famoso 
DISSOLVENTE: NATAL, 


R. SOUZA 
130 = 





























Nome | PEPEPEPaPerE rar Errar Easaa 
Rum PTE ET dese ms 
Cidaiba a alia ala Domlu bos aaa mn doh a 

















Estuiby 


Ca a nl + Amos + e pa 
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AAUIMAIU ea um homem 
M. val, tethrse, ainda 
ME honesto, censo e ama- 
mé) jovem. Seu entendimemrbo era 
coiso usa pollo do cabra guo hHou- 
vesso: sidh) estitádh. o séccadh, nó 
só, e cuja fórbmal é tadiániio) 
pudessem ser altemiadss. Um hos 
mem assim, em vez de confessar 
Seu emo, se traúsdfonna em um in- 
divikiwo inquieto e amam quando 
Seus negosibs: deixam de prosperar. 

É. duramb tod a ultima estação 
od negoribs de Maachaul não havi- 
mm prosperiudo. A colheita de grãos 
fôra pobres: nas terras gue el ha- 
via  attemihab, nós! campóonezes, 
perto de Belém. August Cesar ag- 
Eravaci o miúitib) com um 


não 


novo 
imposto é seus asembs hawvkbim exi- 
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giálso, Coin mão de feno, o paga- 
medido integmal], Apesar de ter sido 
prevembby, Maachau semeára grãos 
em cabos mail prepaauls; ape- 
str dos avbos, hawykh contfbuis em 
um servente que não passa. de 
nt) ladião), &, apesar das adverten- 
cias de: seus visistoss, vimbo de suas 
thaibe  formosas: ovelhas haviam 
monmbib, afogadhss, em virduab: do 
mail estando da passas do açude. 
Agpgotal, comb tim asdo» em cuja 
cabeça, se: bad: para vébicar sua tel- 


mosia,, a desgraça persesuilo Maa- 
eh. Sua única filha estava en- 


ferma, e els o siki esposa soffriam 
fome:, O coração, de Maachau esta- 
va. eheh de amarga e ells culpa- 
vai de só desgraça, à tódh à mundo 
menvs: a sil mesho), emboórtal em ver- 
dadb:, o impost de César não fosse 
tão raiioso) como o diziam que lhe 


o últiifl "ITU OMBMMM 
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É: indispenmaavol 
o vao dons agHpM 
dos colonia 
A FRINSOIN 
comnltocidai his u 
tiMiidans hm maia 
dti 100 enreFa 
e rm tedb: o 


mundo 


A FRINSON = GOLD MEBAL - Agua de Gubpnia 
A TENMSON - ROYAL BRIAR - gua di Coca 
A TRINSON = TONETE - Kqua de Colonis 
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à > & = 532 
havia sídb) impostb) por seu infle- 
Xxivel] temperamento, 


Todbs: vs hormeuss é as múlheres 
que” habitavam a vatihs: milhas na 
redonidbza, se haviam) reoniib) em 
Belém para pagar w novo) imposto, 
Enchiarm a hospedash, dormiam 
etil Cádass improvisadhss no chão 
das casam de seis parámivos e amis 
Host. súass tetidhss extemmulilanmses a 
longa distameiho, na plasdsb onde 
os pasdeiass apacenidaman seus ré- 
bandos, &, tio) Peopurto estábhubo da 
poussals, um hopisdn e uma mu- 
lhe nái vespetra de ser mãe havi- 
am, sidb) alojados. 

Belóni dormi so) o céo tran- 
quáilio e pés: aquellh: nojto, quan 
do, Maacihnuiy, deixarib) súal casi, se 
dirigido pasa a do Yvali, ao ladho do 
estabulb; da hospedaria, O ar esta- 
va nto e as estrslhss pareciam 
crescer wqlamul) à gendo as obser= 
vawds, cobio: és olhos: dos meninos 
ques espetam| maravilhas. 


Maachmu pesssu em sua filha, 
gue dona com a fromt: ardendo 
das febre, em sta casa desphla, Pe- 
dita dinheiro empresiado a Yvak, 
e nas só não podia pagalo, mas 
adia devia consegalr trásis para 
tuto elbo, sm Filhas e sútii esposa pus 
dessem viver. 

Maaciharu sabia quo Yvak era um 
homem de fesmeo, ud soldado, tem- 
perauls e dúo cobro o agro, junto com 
à juisdileas do verdugoo gue tica vidas 
ubedecenHdh; à leil, Emequianto se die 
rigiha o sui casu, Maachau imagi= 
hava ver Yvalk setnidado deamto de 
Sul mMesai, cód Udhai cadeira vazia 
do; ladh, oppósto, à lampadh á sua 
esquerdin e à sum direida a pequena 
gusta de battco de uma virgem quê 
sernprie conserwava sobge: m mesá, 
ado» alcaripo: da tram. Murnurava-se, 
emi Belén, quis agulha pequena es- 
tadupa era tm ido, ac quial Yvak 
otiegacih comp incegso) Us sem ne 
goes: desalmmadhos e sum duras 


condigdass. Mas tim pauilher quê 
consegui sutipuenendbitoo a  EÓB, 
dizia ques era um brinqubato Quê 


periemedisa à uma criatnma, do com: 
merciante. 


Maachau vêy amargamentoe AP 
pensar que” Yvak podesta ter amás 
dor à alguem, pórqiie uma grande 
pesa faz, às vezes, pensar nem Ho 
mem ques nisicusm no manubo, mais 
ques elis, É capuvr de sentir. 

Maachmi aprositmava-se da casa 
do Yvalk, atasmido ousitu o raitito Ca” 
racteniilóo das redias de cost. E 
sutibo resoor das padas de um CA 
meto na arvila. Contra as estrellas 
se recoriavm a figuem de um Ss 
mem month no amímal, seguids 
com seu como o balançar do 
do camelo. 


De Raul Thibaiê 


desconhecido. 





== figa 1 = disso. o 


Ssaudindo, Maschau. 

E esto resposibui da mesma 
fôrma: 

== Pag | 





Atravs do camalh segubimm outros 
dois e a palasma pas pussusul ecoar 
estramtamentto mo ambiente Tal- 
Vem fome porgubo a noity era tão 
Cam e porque havida tão poses paz 
hoj coração de Maachau. 

Emdrerei ha sab ond Yvak esta- 
Vá semtadb, deamte da mesa. A sua 
esquendh estava. mn latmpadh e pets 
to de som mão) direita q estadum de 
ateh de um mulher, Maachau 
Contegiha bem agueilh subi, onde 
fFregrenementros discutia negocios 
Com agumib: homem dus e inflexi- 
vel. Ads endio) hawk pasa sempre 
Sum dividas. 

Sentamibrse: mm cadeira deante 
de Yvak. expozale à fim de sua vi- 
sita. 


=="Ayinha dividia não pódle ser pas 
Ea — dissesHes, — Emptestone um 
Poem asia de dinhesho pa a 
Compra de nóvas ovelhas e o alu- 
Sus] de outros campos, é eu a sa- 





tistarei. 
Por madhi do mútuo  Misachad 
Confessarbi quis necessitaven o di- 


Alheio para comprar pás. Elk era 
Um homem obstisuudo e orgulhoso. 

Pvalk apoia fortemento as pal- 
Fra de sis mãos sobro a mesa. 

-=='Toite mer dinhahio, ganho 
durwpenttes, e ti mo pagazts da 
Mes fórmn, O entiy arranjare- 
Mem essa differesmm per um meio 
tareltm mutto dúdo. Xão cumpris- 
lé tun promessa. 

= Meus griss produzicam muito 
Pour = respomibu Maaeihay, enco- 
Heemito os hombirds— Um homem 
hão pod mudar as estações. 

Pyay Inclinou-se para a frente. 





= Vimte homens vicgim a penda 
hn parsabo do açuibo o te avisaram 
Aro ques tuas oveliuis se afogas- 
Sem. Vindo homens prevenhram-te 
Más tem sérvenbo Júmih era um la- 
à Vindo hothediss, que haviam 
Cultiadro o ecmmpo vizinho ao que 
Ariepndiniro, avisammate com tem- 
Quis o Camijoso não produziria 
bem, Agradhce q tita tetos O 
abram que cavaste soh teus pés. 
Quanto, q mim, múmea pessio uma 
divida. 
— DinbiHl meus negou o melhor 
ue cem posso! — responibau Maa- 
Chery — Faça o gue lhe paréga 
Us dois homens, de pé. enfrenia- 
Hiro, Um homem incaguz de re- 


Conhecer sets etrosa e um homem 
Mnbeçça, é sen) bpisagulo sa! olhas 


Fm tos olhos, durandmis, prépa- 
ds Para a luta, 


Que entrou pela porta aberta fez 
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vacillar a chama da lampadda, e 
do estábuito da pousa vizinha 
chegou o prato de um recemnas- 
cido. 

Semi Olhos: dos de 
Maaciha, Yvall exite sua pode- 
Fosal tido direido, acostihmiih ao 
pess da espadhi, e apadiloi doce- 
mento a figucima de amgita que o 
pesa: de Belém suppimto. fosse um 
idóiby pagio:.  Maackmy, naquele 
meses momento, soube guo em a 
única recorbedo de uma pequena 
vida equi Yvak has amauto e per 
didi», Agemib: pégusimo gem me 
opprimiluy o coração de Maachaa, 
lembrandbale: sua propela filhinha 
entfemmm. E, com voz commons & 
trema, profembu palaviss gue à 
bropat crucificação não arranca- 
rh de seus labios. 

= Minha telmosih foil 


desviar” 08 


méil €Cas- 
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tigro. Mas o peor é que outms = 
innocembs de toda culpa — sof- 
from fomg por causa dei. Tenho 
uma filhiotm enfemma 

= Em não sabia gue tindens uma 
filhómba, Maschmu — disser lenta- 
membro Yval, tormardb em sit mão 
a pegue figura de arssilia. 

As múrailhiims que cércávam sua 
alma desmoronaram. 

== Podes contar com o empres- 
time que mes pedisie — continuou 
= E, si) tita filhimin sornir, como 
son Um ves uma ecreatura, 
guiariuis collocarabs este brinquedo 
Em silas más = acerescentou, col- 
locamubo, com imãv tramita, à esta- 











tueda ta mam de Maachay — sl 
ella sornir, deixa-ne ir a ti casa 
ver a menina, 

== Ri a divida ? 























== Serei] cu, endito, o teu deve- 
dietr... = 








UU; baniheiro limpo, rutikanes, É faso fan! de 
se: obmrr com Bom Amil! Ni é prega esfregar: 


apeplinmo uma fica canmáida de Bom Ami sobr a 
banheira, as ropmirras € oumrss perrenças: deixe 
seccdr um momenço é degeiss limpe com um 
pasmo séc e mato. Que fulgueançe limpeza! 

Bom Amil encon aplicação em todiss os 
apoósemmess du casa Ni acata = não irrita 
ass mãos Lire de uoma mamérra gue assombra. 


Compre um tijoihs hoje mesmo. 





Drnvilsuuloyi, Gigmgei Aeinásis io Rios 4fs fmeiro 
TELLES IRMA à Cha LTDA. ANTONIO BRAGA à CIA 
Caiiias Pomal; Nos 12t.Sip; Paulo Ruas dis Candalavas 28/19 
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BO AMI! LIMPA 


Bauboims .- . « Agulirioy 
Espelhos, - .--  Mymore 
Madeiras esmaltrgits à Ou. O 
Lalãos - +-- - Alumínio 
Ctrbre lJEsnãadies 
Liuoliynas . MV itsiiagor 
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CBHDAMENIRE, tai- 

do parecep muda- 
do: os álamas, os ro- 
sas, as margaridas. 
Letty lembracase que 
o jaum háasia expe- 
rimentado uma teans- 
formação igual quando 
mostail sem par. Mas 
a mudança de hoje era 
apenas a chegada de 
um novo mus de 
Felicidude gue substi- 
tua o anáiio. À mu- 
danga sobreviéra no 
momento exacto em 
que ella déra a Hugo 

















sua resposta defini 
tiva. 
== Não Intemos mais 
== disserem. — Irei 
contigo. 


Uma nómea expressão 
hasia appareoito nas 
feimes habitualmente 
fatigndas e inistes de 
Hunro, o qual, as ou- 
vila, parecêra renas- 
cer a usa nova vida 
de esperanças. 

Mis PURO a Alice... 
remeçõra a dizer 
Letty após um instan- 
te de silencio. 

Aline era q esposa 
de Hago. 

Este a interrompeu: 

==Nilner pátio se Prego: 
cupará com isso, Ella 
só se pregceupa eomsi- 
£9 mesma. 

= Mas ella deve 
quererte... E, além, 
disso, onal está sea or 
guddinso>. . 

=Oh, sem orgulho! 

Letty pensam em 
Alice tal como a vira 
em datis sad Heu- 
rótiea, irmitbwerl, pas- 
samlo seus dias em 
intermimiveais peregli- 
naus de um médico 
à cuéro, consultando 
entemuulates imaginá- 
rias. Quando se falava 
em Alice, Letóyr se 
mostra sempre com- 
padecida de Hags, 

Lettr poz de lado à 
recoração de Alice 
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AAVENTAIRA 


— Faeames planos 
— disse. 

Par causa do Alice, 
cui presenca parecia 
influenciar sempre os 
plans des namorados, 
estes hayiam resolvido 
evitar o divorsio, À 
publicidule causaria 
til desgosto a Aliee, 
gue. em virtido de 
suas idéas religiosas, 
não easania de novo. 
Letty e Hugo part- 
riam jutas — dei 
xando o futuro do Ali- 
ee garanéido — para 
usa longimqua. onde 
comecanmam de nova 
sua vida. 

= Paertrienross inme- 
diatamente — ecopeluiu 
Hanzo, — O mais bre- 
ve possisal, polis qi não 
posso resistir mais. 





õ 
O Eu, 


Diralhoa) está noite. 
Voltazal depois para 
to dizer. 


Emquanto aguarda- 
va sem reguesso, Letty 
pensou em sum situa- 
cam. 

= "Posto misto dirá 
gue eu roubo Hugo a 
sum esposa — monalo- 
eou, perguntando si 
senti o fasto de haver 
rompilo assim as con 
venesas sociies o gue 
lhe dava aquela deli- 
ciosa sensação de aven- 
tura. 

(ue teria dito Ali- 
MES. 

Mas. guamlo Hugo 
volts lho communi- 
ceu gue aimala não ha- 
via levado sum decisão 
as conhecimento da 
esposa, 





EU 


essa luz intermo que nos guia 
e que aluamta fodas ax comoóções, 


é nós Alma, 
é nesse Espirito 


que nom levam paro o Bem ou para à Mat. 


Eúko abramtgpo à Todo, 


Esse vacuto e esse sobaly immensuraveis, 
de accóriio com d star evolução. 


O que no Mundo existo Elk conhece, 
por ser uma fregto do Ego Universal, 


Reiáto untado des probiemas e da coisas 
paro alimento de sas expansões; 


é sua Vida 
+ Eterna 


nim ryólnco de Alegnhg ec de Dér, 
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PELLOS DO ROSTO 


es sssgr a rfara radio] sem cicadsiz o 
gs sem dór, DR. PIRESCHBes hos- 

Es pidltiss de Berlim, Para e Vien- 
Avenida Rio Brammo, i04, 
1* amd. = Tal, 26425 = RIO, 


Coristo Bandera 

















ALL IS TEEIETET: 
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= Elia se sent tão 
mal — expliau, — 
gue nato tive” à eora- 
gem de falar. Mas fa- 
lama sem tuulanga. 
uamulo posemas ir? 

Conversazam sobre 
su prosima partida. 
A Famóbia de Letty só 
senta infonmmla por 
uma canta de despe- 
dida. 
E. go da inevi 
tasen] seem que Hugo 
testa com Altec, os Ha- 
moráos pardiziam à 
noite, de qutomavel, 
para chegar, ma manhã 
seguinto. n uma casi 
nba que Haro havia 
compaulo em tm ci 
date do Mame, à bei 
ra-mar. 

== Nessa suprema 
uventara! — exelamou 
Lettiy, — FTomaremos 
nessa vida em nossas 
propalas mãos, livre 
de qualguer empeci- 
lho e a despeito de to- 
das às convermoss so- 
ciges! 








É. no maio daquelle 
musuto do felicidade. 
Letiy comegomn a fazer 
sesis proparativas com 
o coragio leve e o pex 
samento lispe de tudo 
o gue nin fosse o seu 
amor. 

=="Pedk mai — 
pensgu elta. — E nadá 
pose ser tão perfeito 
conto nessa macavihho 
sa aventura. 

A noite Fixaala pará 
a paártula estaxn sere 
na e escupa, Letky des 
cêra suis vabtisos, já 
promptas. para o AE 
dim. Até tamo, ehla Sê 
mestrága teassigqutilld 
tocamalo as planp. cons 
versando com sua tt& 
jogando damas com 
ebla, ajudando wma de 
suas Primas al ai 
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sem de sum fuga! Mas 
Letty não se podia 
Brescteupar com SUAS 
opinias e pareceres. 
Exa aquella à suprema 
Aventarra de sum vida. 


Olhem suas tias com 
Piedade. A vida, a 
dventuma, o romance 


haviam morsilo para 
ellas. 

Usa hora antes da 
indieasta para a par: 
bia. Letéy ouvin tocar 
O telephene, e sua tia 
chamenra dizendo-lhe 
Gue algum quexia fa- 
lar-lhe. 

Er Hugo. Letty 
Hal pogale comprehen- 
der suas confusas pas 
lavras. 


“E Hesner um aé- 
thdemtue.... Ella está 
Fenida.-.. Sim, Alice... 


dem automovel: .. 
(uasálo os outros se 
vim retizado, Let- 
ly levon de novo suas 
Vabpes para sem apo- 
sente. 6 nova mundo 
havin desapparecido, 
deixamito em seu logar 
É antigo. Langou O 
lhe em tony, à ve 
realiahudo do seu 
dermitaniso. Às cortinas, 
“is moveis — q tudo 
à gue recebêra, me- 
Menets antes, o seu 
ldens, E, no entanto. 
todas essas coisas tam 
hem haviam mudado. 
Air tormarhan a ser 
sia Meses. A vida era. 
Rea dussida, composta 
” Uma sento succes 
ira de mistas estra- 
Nos, me mhum dos 
res, eum real, 
=y Hg Humm antes da 
om deste para O 
ste, deprsis da mor 
le de Alice, 
SF Ali niúmisil sou 
di de Hósso mor — 
Pemlio elle. = Gra 
E à Deus, es o aiada 
ra » havia tido q co 
(Sm de lho revelar. 
hão tinha a mais 
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De Lona Gale 


leo cuspeatha. Não 
monta instaniánea- 
mente. .. Eu cheguei 
antes e elly me veco- 
nheceu. Lets... ima- 


gina st o fasto houves- 


ce oeeoruudo vinte é 
quatro heras mais 
tardes... 


Depois, ed: foi pro- 
metismdo voltar para 
buseála, Letiy tona 
prelenderia — pen: 
sou — gue naquelle 
momento nato se podia 
mostrar lis expas- 
sivo. 

Com etaito. Em- 
bora suas religioes com 
a monta náo Houvesseni 
siglo, nós tléimuas tem 
pas. de excessiva cor 
dialislade, nem pgr isso 
ella deixam de ter sids 
sum esposa. E a recor- 
dação do pussulo. por 


ii id in ida it 








miásis que a gone se es- 
fomee pura esquecel-a, 
PErmuTEE sempre no 
mis indimo da perso- 
nadie de cada um, 
prompta para mani- 
festarse logo que sé 
apresento à menar op- 
portunubule propleia. 

Em meio do choque 
nemvaso gue o horaivel 
accidento lhe produziu 
e do pesar que sentia 
pela magoa de Hagio e 
u Ffortsa separação. 
Letiy alt) poste dei- 
xar de pensar: 

= Elk voltarão. Vi- 
rá buscar... Mas 
perlemos a nossa su- 
prega averdatid .... A 
epportatmialo de de- 
cidir nosso propria 
destino. Nusea mais 
teremos q emogão da 
aveiura. 





REGRESSO 
Pao dizenkr o que sofénil, 
de long, regressoi, 


querida, 


consubo e doente, 


sonhkamubo que esperamos: impdciente 
esta volta de ho tanto promettida. 


É che de tersusea aq alto illúdida, 
sem saber que à desthoo ds vezes mente, 
puro falgrio regresea) contente, 

paco beijamtko mendigumi q vida. 


E qo fig des jorauula 


de tormentos 


de olhos hesmtitbas, tribos c cunsados, 
exhausto à cor) e os pensUmEntos, 


vensiiho posso do posso o ara) caminho, 
encontrei! os rosaus abaridonddos 
e tigusi a chorar devagarinho! 










Joia SEABRA 





FORNFINCADOSOS e 
AFORMOSEADOS, 
com A PASPA KUS- 
SA Dó DOUTOR 
E. RIC AML. O uni- 
SEN DIO» que 





em] méd de deils mezes assegisea o DESEN- 
VOLVIMENSO)! e à FIRAMIBZZA des SEIOS sem 
causar dam algum & sagdio da MULHER, 
“Nr os atlestudas e prospéstas que acompa- 


nham cada Caixa”. 


Encontznse à venda nas princigass PHAR- 


MACIAS, DEOGARIIAS é 


BRASIL, 


bis do 


Aviso — Piresço de uma Caixa 124000), peio 
Gormilo registtudo 15$6dh, Pedidos ao Agente 
Geral 1. de Carvalho = Caixa Postal mn. 1724 


= Ein de Jageiro. 
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Hrusto permaneceu 
Ho Cesto apenas pou- 
cos mezes. Depois de 
turito. Alia e elle tã- 
nb vivo separados 
durante annos. 

Elk voltam uma 
tadato chinema e som- 
besta de coutamno, € 
Lettx, gue estava tra- 
babado no JL. 
solisu um grito de 
surpiesa e prazer, ao 
vel-a. 

Hugo abragona à 
vista de todas as aber- 
tas janallas dos curio- 
sós vizinhos. Ella re- 
tidetisso ul DIOULO, 
olhandos com expres- 
são de espanto. 

== [etty  — disse 
Hhisso, api uam instan- 
te, e olhandoa, por 
stat vez, attentamende, 
— não avabias como te 
abro ditferente.. yr 

= Weudei, então A... 
= Não. Mas te vejo 
de um mosto diffaren- 
te, aSorA Que se] gue 
pasa ao fazerteo minha. 








sim. Agora podemos 
perdemenrimos mutna: 
mente. sem empecilhos 
e sem Preoctupar-nos 
com outra coisa além 
da nessa felicidade. 








= Eº verdade = 
concorstm ella. lenta- 
mente. — mw serás 
meu marido. 

== tm minha es- 
posa... = respondeu 
elle, 


Ella alheuta) surpre- 
hendida. 

=Mas esta é nossa 
SU aventura, 
Hugo. 

=" verdade. Quem 
ig Hi de o imaginar?... 

E o avealim « us de aa 








não lhes amada 
paste de um mundo 
estranho. mas renes, 
simples e familiares ,. 





DA HISTORIA. 





BELLEZAS FAMOSAS 


Para a formosa “Piametio, 


o cuidado da pelle era 


uma obrigação penosa - 








Mas, para a Senhora, 


«21 2 


é o que ha de mais facil, 


dá não é presiso que a Senhora dependa de | 
methados enfadonhos e complicados para obter 
essa cutis que as outras mulheres invejom. Hoje, 
as mulheres que sabem como embellezar-se, 
adeptam o simples tratamento Dagelle para o | 
perfeito cuidado da epiderme. Em primeiro 
lugar, antes de applicarem o pó e o rougs, pre- 
pargm a pelle com uma tenue camada de 
Creme Evanescento de Dagelle, protegendo-g, 
assim, contra o sol, o vento, o pó e a chuva, 
durante o dia inteiro, A' noite, passam uma bôa 
quantidade de Creme Perfeito de Dagelle sobre 


os póros da face, collo e braços, para suavizar 
a textura da pele e tornal.a mais fina e macia. 
De manhã, uma applicação de Vivatone, o 
tonico revigorante, torna a epiderme rosada, 
emprestando:lho saúde e vigor. Por que não 
experimenta este simples methodo de obter a 
especie de belleza que os homens tanto admi. 
rom? Envie hoje mesmo o cowpon para gue 
lho remettamos o Estojo Especial de Belleza. 


Kivatone 


DAGELLE, R.Theophilo Oregnl 4d, de Janaizo 
€ Queiram envist.ms um Estojo Especial de Belleza, contemilo 08 tres adenicaverta pro 
parados de DAGELLE, danto envio a quanila de SPI00 am carta com valor deciarado, 
Ra ento, 


Creme Evanescente — 




















Fiometto, celebre pela belleza de sua 
palle na antigo córts do Napolss, foi 
quem estimulou o ganio cresdor do audaz 
é immortal Boccacsio. Desde gue a viu 
pala primeiro vez, até é sua morto, o fogo 

paixão ardeu etesmo no coração do 
grande prosador italiono. Quantas horas 
não teró ella passado cuidondo do bel. 
lezo que foi a “impiração de um peeta? 








"= Creme Perfeito 




















Director: SERGIO SILVA 
Rio de Jamsiro, 6 de Agosto ds 1932 


(]s mulhaves, em gerql. se admi- 
É ram guamulo lhes faro a psy- 


cholegia pela voz. E am em || 
á 


pregar voz, quexp significa — 
voz que nos é tramsidtida pelo 


telephone. 

Certa vez, um senhor me 
afiisnma ateives de um Fio tele. 
phonieo: 

= Sem lousa, Tenho dezoito 


atitas. Mapa, tuinte, sihienrãa... 

É parou. Pára gue mais? 

Sinveri! Sorgl, naturalmente. 
Mas—palavea de honemi-ano foi 
por esse CSnivorã dão fisme, dito 
com tamta volabilidado, gue me 
apresse em duvidar das palavras 
da interloentora., 

=X é possixal. Admidto gue 
seja louwti, magra... E dou-lhe 
tandem os dezedto asiues de proxe. 
Feita mulhar dee ter dezoito 
anos risombes. Palo menos para 
hess Fazer erár Eu amiala pertn dos 
tonta e seis. Ass... 

E fiz umas reticomatas maldasas. 

== |bea o resta. Vamos! Nãy se 
aessdretro... 

= Não ceras gue seja sincera, 
nem melaneolica. 
= Ora essa! Por que, séui idio- 
tab! Seu psyshalngo de fancaria? 

= Por guel A sum voz é de 
támabiro jncerto. Indica: volubili- 
dale, E" guias! sempre gutante. 
Exprime: — satistução de si mes- 
midi. Alegnii, Om, Uma eremtura 
gue Pp ossie essas caracteristicas 
não é nes pógle ser uma erestura 
sibmettita .. 

A moça estava verdadeiramente 
alammada. Como, si à não co- 
niligusta ? 

EChamsiumo disholio, “homem 




















que tinha parte com o diabo”, e 


| Outras coisas lisonjeiras e amaveis 


'BASIOS PORTELA 


pata um tgp esquisito como eu. 

E Éoi o bastante, 

senbhiio satisfeito. 

SM mid intenloeortory era tal 
qual eu suppunha, 

* 

Como se pósio conhecer o eará- 
eter pela voz? 

Nato é Easil, ASSES . 

Enteotanto. daroi aqui alguns 
daalias, segrunilo os guges podemos 
tuzer a psyohgogia pslo timbre 
da voz. 

Vejamos: 

As pessóus alegres tôm à voz 
sonora e ligeiramento alicada. A 
voc da melameskha é sura, sem 
cor. Os homens e as mulheres de 
temperamento biliso tém a voz 
elastica. Os de humor sombrio 
possuem uma voz fatigada. Os 
devédis são Uneduasas no falar. Os 
maldizontes têm a voz aspera, ras 
pande. Os medissres se trágm pela 
vor hesitante e ligeiramento fa- 
nhosa. 

Agesta, um consalho, gu se lê 
nam des mestres em semelhantes 
assumpitos : 

“FP certas mulhares cujo tisa- 
bi do voz é evidentemente des 
agrasipes!, Melhor seria gue se 
conse mudas, Fagi dessas 
miuihinces. Elas peceam polos de- 
feitos de caracter gue, facilmente, 
se deseahnen " 

] 

O principal, em tao isso, não 
é fazer à psyehológia pela voz: é 
saber como ellas Eingrem, quando 
falam, melosamente, à maneira de 
guias preguiçosas.. 
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tupe flamsite marimt. Sweateor cá échanpe bleu, rouips, blanc, Pamamã blanc, gros gram marine. 


Pro 

















(Plhotbsr especihes: pala FOS - FOX), 
Tailtoyr de laimage marime. Bloóuss tricot blame, Chapeau de feutre blanc gasni marine 
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Fo buena: Meu corsuato, teesho q sózinho, 







Vivt presuuto ál Erut: la! Elhhti] suudude 


É, Etnia) UNY fegubi, ut sed! HIHHO, 























Sonda dpedues a pyuz da eternidade. 


Laatako! tm ÉS, als af Unhhl guie Eds eurinho. 









TE: Comi gue Ena lua telicidude, 
a (ue ed, BON tHidal, VOur segutiiuho o meu caminho, 


Ads Ha modo dehas tranquilidade. 


ECornisenih its Waks) sigtil, | us, tedis passas 


É. fuguuto Ee seérpidtess dom Ledes braços, 












/ (duo Hab ditesoo Des begpas teus! 
é E oe ] i EE 4 






































7 ] f PE MA” á ig dei | 
| ds Eu Mr quido, lemabea, méd! corugao! 






Sal tio QUEIMA Eredr HOVAL MhEESEGS 


Neto mis lorduhess, Ely doar do Déus! 
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e a ] = Dis d pd Dq tis ] Lilo gi 

Corr entro nás curiosa une Guise  Mevihno iidd BUEN 
ai Li a E Fo g j “a: F Pi a 

“dota sobgo: um coligeciondadar dt o poses de es guatrágo tá sã 


4 pio Dtrldi E ” E PRE ; ; 
“ie andas muito conhecido. bróso.... BSM!) em ex” MSMO 


a a - o E i À doa É 2» ERa [5 + 
Cizem que o mesmo, vigjando pelo Ter cacho sie... 
interior de Minas em = Y poa com ta 
bu Ie uento, PES nbumado el 


puckto al expendedor. 
! 

ha casa E, a. emipirá Nuesdo) hombre 

“Mm paéin rt a Dubai entonaas sino ai 

duto el Ju En 
1 


mm tolelhito, déece- 


: E j N à ” E J E bs 
da Imulta, A fim de Enasl 
E Td t Eis Es 
Mio desr pertar q at = Na, viefeto, «. 


veide 7 
end do demo, gue 
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“ML o gudo e nronóás 
COM praile. Oliere- 


j ja ! 
Ud F see ' 
Velo bicha ro) E o t Uia SER pit Eri BY Ep vender 
dk 4 L] F 
] 1 pr JS AvEO a = 
“O rejeitou. Olfer- pais pai biem cá 


eh Ê ) GEE És 5 
= E Ee dos q a | na E 
ae Sintiu. Então, O contgzinho nas 
Pam: é brasábmico, pois. 
— Hómem, agora Támbam ndo dové 
NLe ES la Pas e pal vVvenezu ELA EM 
hs Vércia aq MSL ita btt RP 
“O pira dar leite é mas quo certo 
É gatinho, pra do) Vasto 
Es - 
E bi mia fmnijeas H edotasi 2 É. fo É: E Es 
: MDINELTOS i > CD E - 
t TA tigeaka ndo ju da te espinilunto pe- 
o Pregos, sem dou- ló) id 
Da: F é; Fal LE A GEFVE 
Fr gi | "ELA O Es 
» * vender qulos As MU EHEHE E 


PF Cógsm deita. jú 


RóNa” ggtas 
Es pi Es r- ai " 
e po -- O Uovédis pDrSvi 
1 1 
Encontrar a sento ProMpmigam um 


decrabo, HoOmesito d 


ae Nas FeEncd CORmLAiisHa O encur- 
P É ea pi had, e) 
K Veneswrh, El resgata de estuplar é 
Vo Ibiambo de preparar o antepro- 
“e FS s nublicia desdo da Pulo cotis> 
No do. ' e - 
às "OM nitme de tHituindo da reprinbti- 
[+ eder ; ER 
som OO mato ultimo es. Contemplou na 
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"or, en bus de Mali nd nato da 
RA Tr pr tal commiissão che- 
ema Pos pa au O talento polymoshho de Gustavo Barroso acaba de pressnisar as radio mr 1 mt + 
no POR de ami. letras patriglas com um livro a mais, intidulado «Luz e Pós, O UM” wii diga qual 
Olfita. Ds ara. Drs applaudido roma MEIA o admita! reconstidu utor de muitos dos GUueEr entendimento, 
dj hu pude ted é nossda feria Hist nipos, DD] aprecia Utbo EddGik hego sertaródo Õ ilustre DAS Eta: mutuulo 
Es “ H va 10 El la ensaúnta, digo n BSF aut to. da hóririsa dim mm or tai E mta quis desfruta & Es ar AZ à . ze T 
Po fal no seto da nossa Academia, accresgantou mais um título ad seu ess. Dirt dis- 
no seto | À 
Inage Es renmame, appárseando-mas. agóra, emnwalvaty nas Fou pagar do pén- cutir nte mais 
CHE -. É Ebrepr Ei Uri Badkbr e do philsa SHI. do moralista é do eridtro só cl). A nóva ae calarism 
u ho gy eide en faceta de pensamento de Gustamo Barroso não é em nata inferior premio o] iva 
es bodendn que Ta às demais já conhecidas do publico e a justa fama de que goza o ape pa 
Himyjlac> H' QUE JE  aramio escripdor patrisio mais se consilhiou com esta sun nova ess inconveniente, 
Eita, d ti vas de recente P redução. «Luz a Pós» é recair de meditaçã o é de obseérva- falto do decerto do 
Pos tdi Han da cão prófugulas. A leveza do estyto não reludicou a magmitiito e ne EM - i 
bg Cl an Pra serio a belleza dos asswúmptas + entilado e Com um póuco do pessimismo Boverto pr FS isgi a 
TAS la CHER . EM de Schopenhauar e muito do optimismo de Mardan, a obra de Gus- va pequeno dispósi- 
Preso | dam el FE- tais Barras tar, igualmente, caracteriai temas pEsdódda de vigor ÓSO fimo, mim jaltarmuibo UNE 
es is Aquido és impressiantamo, parssando que muitas das suas máximas foram E ih 4 
boda RR IticD) ES veza do detalhe, a firms eb chaga das  mulhoms no 
E Hreciaa pu, E trad: dh ai pime!, ta! à vivam É 0€ ave, a iieiuiss 2 an] das nuanças 
Mire HOMO 4 oq toma macias das sombr às. O novo trabatio de dedio do Norte é medir fo sém- 
eusç Pies para bem a prosa da aftinmação que faz de que «A sum vida é uma pré em primeloo lo- 
Pixar. Elentros MME ascsrução constante para a luze. E, isa am: Pe à cérteza inte- var à mabs veta... 
DEP He geal de gue cd à dia o seu espísito se desprentie da cama de E ; 
Ç 1] [ ) DON raios fo Tu- st | si Í Es dia pn de & mx Eder su TUE 
ênio chumbo da matónia e vas subindo para as altas regiões do pensa- ei feio Maca ra 
v» para ió- memto e da glósia. Da glónia e da immortalidadoe. tido. . 


CHBISTO-RIET 


dempdorr, de abertos, 


4 4 alt do Corcovadb;y, Christb, Fe- 
BD braigoss 
dbenigõa dt 
esténididh, da 
posa brasiibiio, É, 


cidadhb: máravilhosa 
abendgom O 
refigedhab:se” so- 


séuss pes e 


bro à cidadb' em todos os coragões, E 
bem dendo, no foda) mystemõso: das 
almas — da alma: religiosa 
do Brasil) =— 
do PaA, nei 
estadia 


erigida: no 


grantb 
illummiima-ses, tum gestao 
atótivato do pérbbr a 
Redemptor, 


alcamáihado dó 


monuwumeéentdil! do; 


piHearo: 


FON « FON 


Por iniciaávea do Cendro Carnksca, foi 
soler.nemmemts inavgeratda no ultimo 
cablbadto a iliumiimeção permamánio do 
monumento a Chaiab  Redemptor., 
do Corcovado, aomite compareceram, 
para este fem, os representantes do 
cardina! d. Sebastião Leme e do mi- 
nisteo da Viação, respectivamente, 
monsemhor Gonzaga do Canmmo e dr. 
dare Tavora Estream também 
presentes a directbria do Centro Ca- 
rioca é outras persõas gradas, espe- 
cialmemto convidadas para a solen- 
nidadis, de que offerscamia dom de- 
talves pholsgranhéeas nesta pagina. 
Na pagina ao lado, vê-se o monu- 
membo do Corcovado com a nowa illu- 
minação. 





a AA 
Corcovado, Par ento tóodbs om a 
do Brasil... Pendhby, paso todo 


Hepuiceli=ss quis deseneaadil? 1 
ói EF” 


ói pra 


erraram e 
ram ós ódivs, uq lwds, d UE A 
tórminió), ad dos, df ilésonleção e i 
sobre q graAHUÉ pads tutihad! pel! 4 
Cruzeiro: do Sul. 

É que q Pas oc q Pesahão dass” p 
sólbmo! dd nossm terra e, silemciibsad!. em o 
continência] ao [Emma sacrosarãs* 
ensarnilãenma-sSE 


Ordem é 


nossa  Bandeimai, 


bayyonedasa pela 


Mt ua 
péis 1 | 
gréssto do Brasil. | 


na > 





E 

Tropas do Exergsito aguiar: 
dsrad) à moméemb de ses 
Pur prfas O canto dO: ope- 
raroes, é em bao, um 
Brapo de voluntários] di 
Cylumma Flóres da Cunha, 
cm exerciam no palsó 

da Quarta! Ceemeral, 


E - E ] j E À 

Não ha disfánides que 
tóhslgani] Esednlidler!' O 
amor, si elb: é verdadei 
Eos. nem Fhossilos, si real 


meat não existo. — La 
Hóochefuuceula. 
] 


Que as múlhars não 
Se! quelxsHi dósl homens: 
elles são apedias: o que el: 
las os fizera). = Duelos. 
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as 3 a o e 
4BWy O AMIN AA MA" HIBB BEJA HOMsBEf: Zey ff NA BAMyA2AN AN SIW WRA. 
= oa po 


= 
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E aa 


CC NVRMMOM... 


Abraudo, julia! puras 
saúgres, levanta; nos: bracós 
o filho: pégquenoS:, pôssio: aó 
PpHo dWwúma, escadi q diz- 
lie: 

==| lNsora; filhinho, salta 


daúi| cái em baixo! 

















== Não, paputo, responde 
o Bus. pofque” Cão, e me 


machiico. 














==| eyes vêr ip” teu pas 


tifloi tes deixamá, cahirt. Tem 





a 





+ 
dd - >*B Em 


enfiança 
“ nfiancça nela. Andi: 
























ediaA do -a VU res 
vil pegamos» não) sy aaa idea 
atináiseo lá do cima, HS 
em lugar de aparalo), O paé 
se afastam e elle se esbui 
rachui tis chão. 
Endo,  Abraido exas 
Tnia . 
nd 
ask” 


= [stbh te etisinástã d 
tôres confiadea, em 
gue). nom em téui próBrio 


pie [=] 


tido 


mn só bloeti e Facio 


A € 


ta 


os h- E 
ogragnA ta 


ut L 
Rr ECA 
+ yo PER 
nicnnai d Fe r 
































No aldo: officiaes: dm Exersitto em 
opersapões no linhas des frembe, Ao cen. 
tro: à officralidinds da poliáta do Es- 
Pinto Sambo, ladesnida é séuy comman- 


COCAIS A 


Ass loucuras» divimhas:., às poisas» dol=s 
das, tqlaius' tocam) ao! sublimo; as- 
summer o aspecto: de: grarides”» verdades... 


Os philósopnos amargam, qu Vida 
com) às súas. verdades. 








dente, o coreana) Wulmar CarnéiFô Ro 

Cumma. Em baixo: instantaer. EU te 

pitto Pradta!, cóommandante dá st 
dz: Copacabana. 


Occupar-se: à Bebe de coisas dir 
equivalo: a pregar no deserto» oul + 
acs peixinheé 

ma 

Por tjáeo a mortall, guiadas! Preg 

com! solennidade,, provócal O pas) 


Magis! FotrE 


Dest?! 


nO di 


dia 
Ga in 
Duty ria 





"Commandante Alcidios, Que, par determinação do góvenno provigorio, condusica ao porto de Samtos as 


residenpes em São Paulo gue aqui se encontracam deck o iníito do movimento revolucianaros all irrompido 
do mez fimo, havia deixado o nosso pórto Pa mami do ultino sabado, quanto desatrncóva do cães 
Camry Cobeas, otidke se resiizou O ermmibáiiagiute das passagáatas, em Número da 302, segumibo informimphes ofliciaes 
Ei! E 


pela imprensa diania., Esta paga focaliza dipedtos tomalos par occassto da partida do «Copmman- 
dante Alcidio», 





ERANTE a Academia de Medicimm reúmul em 
r. Sesaito extrassainasia, o Dr. X... fizera senisa- 
clona! commundcação: demonstrara de maneira 
ircefiuntaxo! possulr metas seguia e Infallhesia para 
rejuvsmessar as mulheres, Cerdo ello não indicava 
nenbiim dos séiis processna, siso mostrava à todos 
os restltados obtllos na sta clinica e nos seús 
laboriiónios, Verdadeiros prodigios: 

Alguns des ouvintes menss diseratses pars logs lhe 
DELEUNÍAEAD, múilto interessados: 

== PRodeis igualmente remegar o homens? 

Respondeu-lhes: 

Vem agora disigir as minhos pesquisas nesse 
senthilo. Encontromeo, porém. deando do um problema 
absolutamente noso, pois es méus metlsulss differem 
essencialmento do des mens collegas que ad! hoje 
se têm occupuulo destes estais: Brown-Sequard, 
Steinanh, Voranaff, Dopplsr, Bosquat, Wilhelm, Ca- 
vaza. Gramios são todavia as diffiiullades que te 
nho entrendaudo: mas a soluygto ses ceria. Por à 
vida é infinita como o Unisses), e a juyendlulo do 
matuly, etespa. A monto não exists, só à vida freme, 
palpita e plama no Grao Toda. Compredunito à 
necessito de se conservar, renovadihodius o orga- 
nismo, os graqulos e bells cerebias hútminas, afim 
de lhes prolongar a matmeição lusmidunta é bem- 
fazeja. 

Desse dia em deante, o De, *... tonmaise celebre 
o é idolo de tedo o mundo. A sua notava! descoberta 
hasia sido tramsmidtida pelo radiio atemeis des Conti- 
pentes. As sociedades sabdas felicitums, os ES 
vermos expedisamilho todas as condecormusus quê 
adm lhes resdavento tas Grande Guerra, Velhas ma- 
trapos americanas radiogommmvesmilo pedimio pre 
ferenata, ofieranando-lhe mlbirisos paes que lhes fosse 
appilendo o tradamanto o mais cedo possivel. 




















O Joyan sabto, galã da sciensta, libavenses em plena 
Eloria. Aés tminta e clio abiiis experimendavea O 
sabor magtdélco de usa victonia de ha muito recia- 
mada paia a felicklvulo des povos. 

Dentro as delegações que lhe solicilaxam a honFá 
de ser receblias, uma haska gue apesas traga por 
Héulo: As sSenhoniuss de Frameoa, Ordenau fosse estã 
a primelea qu ser attsmibida., Compunhanmia quatro 
senhorinhas, das quass a primeita, lousa, em bel 
Liss: q segundo, rubes, felissima; a teresieu, tal: 
gusico, de limao cat, mas de con desgimobsa, e à 
guarda. morena, de olhos fascinadiacas mas de dentes 
postigos. 

O dóotidsir, esperando tocante manias! . dd em 
sala "POR" photogranhicas, quando à à prime das 
delegados so apresse em lim declarar seceamente: 














-— Fomes commisslonulas pelas megas do Frangã 
para fazer sclente do grande desprezo giu nós inspira 
quem, movido par vaidade e amigão, commedt ta- 
mano attentado contra a nossa felichbate..., 

Imprsaisto e brutal em o ataque. 

= Perdido, Senhorita! Eu não esta convensito de 
haxor commettido o mensr atlontado contem a feld- 
cido das megas de Frango, néóm tamifatibos de ne- 
nhum ouáro pais. Rogssss a gentiluza de úmiu ex 
plicação. 

Lmegis não. Nada mais simples. Hejuvenescendo 
as velhas. maizonas, qual o vos objecálxo sinão 
tosmalas novamento bellas e desejas! Mostzúm às 
estatásticas que ha mo mútuo máis mulheges do QUE 
homes, Como conseguitimmas, nós as maçãs, jamais 
nós casar, el, pOr vossa cusmail, às velhas remoçadas 
teto dageri por deabto concorrsr comnoses? 

o br. X..,, ; julgando tirar partido de um galanteis 
fas], objecto trlumphante: 

= Pinda com é não deu temsr concurrencia. 
Palo  cenmmanho .. 

Mas a louzinia, cada vez mais indigmula, cortou 
He a palavra: 

== Seil gue não sou fel, mais soul pobre. Emguanito 
gue as velhas que tivedales redisuatito são todas ricas, 
Fodas nós temos defeitos; ellas, porém, possuindo 
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“e cariiiiss 


AbiidAST 








audsr deste combo é o de Augusto Li- 

naves, luminar da stienata médica bra- 

siléiras o figury illusios dos nossum círculos 
inteliecdiess, ondko à seu Hómeo desfrueta de 
less présilgdo é dass mails aléss sympoihias. 
Airda ha pomes, disserémado sobro à cirurgia 
esthcriêas, dor sahb» de conferemstas da Policlk 
nica Geral do Ri do damiro, o dr, Augustó 
Linhares teve opportwmmikalo do constadar O 
apreço em gue é tidiy entro seus collegas nas 
homenapgemos al tribodanhis doe seus méritos 
de scienósiao ec homen) do letram. O conto 
destu pagto é um, treatho da conferenvita do 
de, Einúmees, que them, em SIRgImEPeRÇeR, 


uma linda histonto a proposito da these des- 
envolvidas ra só adomivavesr! expóosigadS» scien- 
tifica. 











a lasga experienata des amivss, sabecio melhor dis 
sisiitáilos. Esmóim, semi uma luém desigum] essa que 
estas desencadesmuio. Enganvevos jugando que o 
rejivenesaimanto espalhatã a felicidhuto sobra à terra, 
bl temos passa. e com elle as florigoes humhtiitas... 

O sabio já ago olhával curiosamánto à são inter- 
locutseo, gue faláveo com arg; o parech concordar 
col O seas Moi repre e comprebeduloriho qu sinee 
ridsulo da indismeçdo. E persunbiilhe, ja com certa 
intimidade: 

= Em conelusato, Senhoskta, o que é gue eu posso 
fzer por voser 


== Myrenass isdo!: não praglur mais à vosso processo. 

Desciiljstiises comis poqule o doutsr, e prometteulhe 
reflectir, é resolvar o caso denáto de oil dias. 

Andes do se completar a semano apro, volta a 
iourimbm. Vol&mu só. E durante duas longas horas 
permanece no consulésmio do medi, As Salir, es 
tava radiante. 

As demais delegados esperisgnmma impaciantes nã 
séat da Associação. Céleio lhes levoul a bôm nova de 
que à doúlsr jusára nunca máis pradlcar o rejivenas 
cimento das velhas mattodas. Não lhes disse, HO 
emtadtio, que durante aquelas dusis longais horas ha 
viam falsas de tinto meios da famosa de 














Passuitilse! os assis, visits, depois desses aconté- 
cimentos. 

A loura Mme. X... envelhecéra, Sem espalo), ia 
disersts econfidonto, denwússhvanho us devastações 
dos amos. Eram riigass suleamibolo a fam ainda 
bella, PENSA, Pari. como em, proce o marido, 

mente lh perguntou: 
— = Meu groArsdesd Ta questo. vês!, estan ficando 
oi rg gue nã me rejuvenesces? 
elle: 


== impossível, mimo Filha; deldo a minha palavra 
de honra, 






































Acad de se redigir nasc CIJ=0 0 
ta capital o 11º Congreso + cc =ssc DIZ ae 
Miundkal de Escótia Domt>imiSD1>— 
nica, Cujtis trabrihos ema -VIH : 
cheram toda à ultima sê - VIMIBGR 
mami, cóm tum prosrame-s = 
mia de solenmidaides gue fapi LM E 
cumipadado á risca, dest ma IB ES 


E Fã — E. fizeram-ses representar nes- 
1, €- = mc fi 


I ! = E £o Eb ; €é é Rita de 
Es ET Jdátdiro acólhai com éx> 
im E bra Esdras demonstneçãss de 


DI =ti 
ra pm Co A tadiss 0% delegados 


tm E CRRÁIDO qui” vieram 


E pari eafpisiga r da prardo as. 
1 Sentia, Aa duas pheto- 

















E, ececmn. 


























sessdo de instalação à dee |) , o. EP pjsgra gui” estamipamos 
encerramento, vermticadas, = “0 as E - : = sa n 1 Mm A E e -nesta pagina Hisaim deta- 
ambas, no thisiteo Mme = o F e : q 1 ER RO, lhes So noite de ante que 
cipal, A importante cor-< > | es - (Ec a | ese tie sabibatto ulti- 
vençgáto interniritioma! albana- ” q Pri + | ti aa Mico, nao ticatoo Josto Cae- 
Góul, assim, o êxito Brisa MN - - a ; = Ee A Jr E. Tx, com part do pro» 


| No | à do 11” Congresso 
| : | | Nr | : | Munditã) de Escokbis Domi- 


| ta aa ! nicaes. 


visto pélsa seu organiza == 
dores. Trunta é tres nações 


CAR EOR o, | E 
: a Um nã = Bina 0 á . 


a, A 





SABEDORIA 

É or baijh» ue se faz JE am 
à maionta tom rich e É o ," — Fm — e = E Di e q * Em = << a HI tpuké! não 
Lósi ' bt é! ter>balka E ad , hr ! — É Ea | ” : = E E sem “W — ; E | - E E Ê — ea “e = - E es Í = ã Sbbioul Coti pads tão 
les ser desmasttmam. —— MN d ) ú á N [ ; 7 4 - Cos — aaa E >=. o É Ara dah beblál meta 
Rochebryune. PA E. EU sl Ade: VW = s > + o EA dad > Pr dE) de da vida, = Stendhal, 





TEMA das mê- 
sitihass do; ter 
go do café 
MA la Paix 
Gas dá para a 
Uperai COnVEE+- 
SWaL comi Hieii 
amigo Astrid 
Bormitpllm, tribo e 
refiradh sueco 
ques habita Pa- 
rs ha mam de 
vimto amos, EF 
im homem alta 
mágm, alnda 
ben apesar dos 
cabsibes grisalhos 
& das rugas que 
já começam à lho 
Paiitam o rFósto. 
Os ollvs azúes 
& perita trantes 
Consermam à bri- 
lho, da mocidade, 


MSM” nossa fren- 
te; aom milhares, 


Passavam mulhe-E 


Fes, tafifoss, frivo- 
las leves, apres- 
Sadats, as pernas 
fit metas de: sé- 
da, as mãos em 
à luvass do camur- 
Ca. E é» mo di- 
dia, lentamente: 
= fé absolutas 
cients impossi- 
vel] compreendéê- 
las, Não, sabem: O 












Lo] 
: 
= = 
| Fo 
* fer, 
= do 
u . 





























a quão fagnm nem 
o ques dizam. Ho- 
1» quam. Ama- 
mangá, não) querem 
mate. Praticam 
adoss verdadeira - 
mente: inexplica- 
veibs, Tenho pér- 
to de quarenta 
amos do pradbm. e 
altdia conseguem 
fazerane: sutprasass, Voy, alids contat+be 4 ultima. 
isby, mam doçutm tribo da taribs outoma!, uma 
linda mulher destbom deamb: de nós. O olhar azul 
do Astútl Bormtpvilm fixou-a rapidanento de tal 
mameira gui semti ser agoeila a dam a gue» ses ia 
referir, Mas não me dei por achado e escuteio. 
— Oh mei caso, diga és, puússeuse com uma 
senhora casada da maits alén sociedante parisiense. 
Degoita do longos mésmse da flint nam recorudasa, nós 
Jáiidáress, tom badbss, acompaniiadbs des presenti- 
nhos ridunits de bonborns e orquidhas, convidei-a 
pardal twin passemos de avdormovel] sozinhos, Aceitou. 
Saínpss de Parts pel» Bos e toiiinos a estrada 
de Saimt Cloutil, Emquanto à camp rodava soil O 
magnítito, lugar de agosibo, fizahes as máhM arden- 
tes declarigõos: do atmpir, Ela somtn. Ás vezes, ria. 
Mas não propiimelav uma palamea. Depois de bas- 
tánibo temo, falousne muito enlesdh, acariciando- 
levememntbo às mãos. Dissesne: da seu profundo 
horrr pais desejo brota] dos homens, Eram, ao 
Seul vêr, quis todbss, entes: sem a 
medomr sémnsibiiihpts, verdadhiiass ani- 
mails. Sá lhes interessava a pósse 
materid) da mulher, Pospo lhes im- 
portava sum almem, seui dordçado, seu 
espititbo, Elm desejaval wi] amor sere- 
no é pis), feito de caros suaves 
e da atenpões reciprocos, Queria 
amar sem às violência da carne, 
dona em espirito, cm suáviklhihb é 
enlives, peilss olhos, pelas mãos, pela 
compresirsapo intima é silemibsa, Mais 
nada, Absolutamente mal nadh., O 
resbo, à contáitbo dom corpos horro- 
rizava-a. Erasho impóssbvo! entré- 

Eatf-se: à win homem, 





me DO | Su OuvilHo a profissão de fé ad O 





final] con; toda a calma e procurei 

| ocultar quambo possivel a minha na- 
tam] decepedo. Todavia, Guam ao fém do pas- 
seiba, seu môrim contátba, seu perdumo e sum respi- 
rasto arfemto tormuram a encheranos de ardor. 
Tomei-a subitanentes nos braços e beljeda na 





le 















— Bea. Ela correspondem 4 volúpia do; meu bedio, 


As minhas mãos errarmm, áviitiss, ao longo dy seu 
core: é o sentiram, inteiramembo mô, Ela tina vin- 
do encontrarses comigo coberta por uma capn de 
bábis, porsm deméro desses mambo a única roupa 
ques trava eram ás meiga! E. vim assim pre- 
parádkii para a sensualidhato, levárm umu hora a 
pregaFrHes platombarmes!,.. Fiqueil tão indigmadh que 
Erits! no» chófer que parse, desail, sem saber onde 
mes achei, o madibil quem éle 
a levasse à casm. Vim de Au- 
tel] à Cascata a pé, tomel 
tm tas] e fuil passar a noite 
ade numa, bote de Miomriparnasse, 
Ely sorri beatifiicanemês pa- 

ra du Caso violeta qu: à erê- 





da Opera, palm o lilkwz do céu 
e para os vulios delicadbs das 
mulhesoss gu passavam). As- 
trH] perguatou-me: 
== NÃo achas quo fx bem?” Ns Tfa- 
Tias à mesmo? 
= Não mei caro, Eu não sóui sueco, 
sou brasjbiiro e fam por ise jueta- 
mentb: o coin... 


| “q Ha 
Q | O pilsauly estendia devagarinho 
W | sobre q fachadh monumental 

om «O <p» 












Uma «pow> séria da inte- 

ressante Theresinha, filha 

do caga) Armamido »- Julieta 
Navareo da Costa. 


A ss jágte menina, de vez 
em  quagulo, resolve 
ficar doente, e log» é 
chamuulo o medibos Dara 
Sbocwrréia. 
Ápbapee o médico, 
Drquctale aés necessários 
exames, não descobio ne- 
nb mal physico, 1 
delicadamente, debaa semi 
DRE à Ski receita. Agua 
disthuulo com um cal 
manto qgualguer... A pri: 
meira vez que o sympa- 
tisteo joven fel à casa da 
galante menita não nó- 
tom nem descontbii que 
estaven sémido vicihima de 
uma cilada. A doente 
somo representar mui 
Egito, perp o sei apape! 


À ttende aaa og 
appeúbs da peguéepnh. com 


É como a gulante me- 
Hifi é bóa ellento, vaé 
philosopnhanido sobre o 
Custa), fFiagindo gue não 
entsmb: coisa alguma 
nen mesm que está 

sediado dndiiádo pura ma- 
rito da garota. 

Dizem que teimosia, 
às vezes, dá resultado; 
E, estudada na esperança, 
à peguem vas tocando 
o bags, para é pers 
desejado. 

O esculápto é pirata 
sab se defende r mara- 
ilhosamento des golpes 
mais perigonass .. 


e 
v 


FON - FON 


ta pde, ho 

jé: o! Por ques 
Muido trabalhe? 

= Sim, que. ja, mui- 


gus Scar vi erp perto 


Madame Marguerite Long, 
de Paris é figura já conhéeskita e apreciada nos eire sulos 
musicães do Rio de Jamairo, vas inaugurar, bre 
um cuido de interpratação mo Instituto NAciórai a 
sic, devento chegar dendro de algun + dias à cód 
A ilustes e«virdunses frániem n 
da directo do Ins stitut ba de Musica. 


em casa, Eskaa estã 


deixar de ser assim... 
= hein”? Que queres 


colai.... Uma calam... 
usa coisinha  atém... 
Depols salmentas... 
= Myvhe te um tanta 
esquisita, mysteniusão. 
=E wu fita, que tal? 


Ba 4 a 


= A fita3... Que fita? 


sato. 2º Ma 


ia, 
6 


W 
df 


Ar 


o 
(E 
dm 
dus 


Ba é 
vu ; 


q-— me 


sa ES 





profesasta 


ão Brasil 


E. - estás E 


Biz bando 


mais enltn Hi 


mesmo a alguma fita de 
dê 
Mary Ann? 
, “a & 
= Mary  Amb2.,, Ei 


neúmea ouxi falar nO DO 
me desta aciniz.. 

= Mas, si em sonhei 
gue estavas ho eclnemã, 
assiabHodo a usa Fls 
mer na erm a figura 


E! casa o nosso amigo 
Bispa 

ã Lui Hora nacato. 
morigamulo em todas as 


manidestiucãs da vida, 
apóstolo da moral, eté 
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Quazulo estã loiro de 
casa, e das vistas da cola 
vambelca, tirou a mascarã 
de cantárcdo, esqiuua A 
moral é à à 
deseo um ecyaio o vel 
gasisaimo pirata, persé 
guldor de tods 
lher Res que encor 


url de Cophoabana. 
Muda que reparo nã 
sontuabubudo À | 
marnhio em cormar as ba 
Abi de mt... 
Ele esti inteiramente 
voltadio para as nrazeres 
da praln, lado & elo con 
sagia todo o seu tempo 
apreslando os maillgis, 
dicutindo com os Con pps 
nhelxos q belle 


q 


guaduto a ultha 
desappársec das branch? 
arestas do Cigarra isiidh. «o 
Madame deseo fear 0É 
tenda, porque, no andaF 
em que as coisas vãS: 
acha perdepio o mari: 
dimho. Aliás, perdsr o mi 
Elilo não é lá tp cost: 


pal que dad “s om 





geito 


Liiz Clausito está sat 
porque a mamã fiaal PO 
to do prasegranhs, à . caisAl 
Claudio é filho do E? 
Albino Rebe Ti Pinheiro 
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q me | Este , 


Grupo de cadetes da nossa Esesta de Aviação Militar gue comparszsram ás exéguias man- 
dadas celebrar, na Candelanta, pôr alta do nosso glostino patrisio Santos Dumont, fallecido 
vitimdmante em São Paulo. 


fi ' 


E ah a 


A Aliança Naciomal de Mulheres mandiu celebrar segundaiites ultima, mo altaramór da 
Cathedival Metropolitana. missm ds setimo dia per alma da dra, Elvira Komal, presidents 
da Legalo Feminina Múinéira, Quo acaba de faliecar em Belho-Horizonte. 






































O presidente da Republica Franesãa assisdiado, Idalsribunaido 

honra, &a corridos do Grant: Premito de Longchamps, é um 

Hramdiato aspeoto das archibançades, cheias do quis Panis pod 
sue de máts elegante. 


CPhotographias dio fereigp Esepralh] ds FONHOMN em Paris], 











“PONM=PON EM PARIS 
Obteve, este amro, o mais rulitoso suceesto o Grande 
Prenioo de Longehamps, de Paris, Fói um acontecimento 
mundimeo da malyr réeperorssão, e à Qui compareçtu a 
arstsoradoa frammeza, O Serwigo Espevial de Fon-FON 
em Paris focalizou aspectos vacits e expressivos dessa 
tamo do granito esplemilor e de empolgamte elegancia, 
Num desses flagramtes, apparezse o presidante da Repu- 
bica Frontera, cuia presamça no famoso hippódroma 
muto conconrs para imprimir retavo ds corridas de 
Longchampa. A nossa pagina apresenta as figuras femi- 
nimas da alta sociedats françeza que desfilaram peis 
grande prado de Paris, osteminmdo os maks modernos 
modas de verão, 


(Photograpiitos do Servubo Especihil do FON-FON 

















O ilustres professar G. Ma. 
rir foi, na ultima sema- 
ha, recanto ma Sociedade 
Brasileira de Urológiim, bnde 
realizou importante confe- 
resmim acientitma. O «eli- 
chós acima representa um 
detalhe dessa visita, toma- 


ad RESPOSTA 
bo: CHINEZ 


Certo) norte-americano 
assisti uma feita dor en- 
termo dm chez em Pe. 
kim é ficou surprehendido 
por deitam os vivos ar- 
Form flo) tihmilto do morto. 
Intrgadd, com aqupilb= rito 
origima!, pérguibsu. a um 
Fibbro do pai que ses achava 
a seu lado: 


O de. Godofratio Tinoco, 
prefeito de Campos, ao em- 
barear,  nagumsita cidade, 
com destro ap «frentr, 
commáantdarndo vm ecodntin- 
gemte de voluntáiios cam- 


Commémorinio o 10.5 
annivergiro» de sua 
fundação, o 10º Gru- 
po de Escotmiss do 
Mar prómveiu domin. 
go passado, ma séde 
da Federimção Brasi- 
leira dos Escoteiros 
do Mar, interessante 
festmeal, que decorreu 
cisto de brilho e ani- 
mação. 
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do ma cecashto em que O 
dr. Pombo da Rocha sapda- 
va, em brilhants discurso, 
o seu collega frame, que 
ami se vê ladentho pelas 
dra, Rolamito Monteiro, prês 
sidêemte da SS. BB. U., € 
Bramnifão Filho. 


==! Meoueditam  adjái pSF- 
ventarma que o defuntos 
cóbem) artoz? 

O clmim a quem se diri- 
rg em um homem de 
espirtbo larg e viajado, 
conhecia os hábitos: de ou- 
trása civilizações é replicou 
desta sorte: 

== (Quando no seu paz 
se entetrinm óos móriom & sé 
cobrem as sepultirns de 
flômess, semi porqlo créem 
gás! els podem sentiF: 
lhes o perfume? 


NM NONa] BABEL 


As estadistibass dr Novd 
Yonmk revebim, aos curnlosós 
dádbss múitb, interessantes. 

A'quelto Babe) do ferro 
e de amtiiiligicosos chegam 
quado | tunisdasa estradge! 
Foss por segumab), um emiis 
Erambo cadm medla horda; 
vm trem de mioubo a mis 
nabo, Fases uma prisão 
do dez em dez mimos 
háisces uia criangm de: deze- 
sein em dezeseits. Da vinte 
e sede em vindo sede miau 
tos more uma pesssa * 
dk» meia: em mea hóta ha 
um casando, de dias el 
duas horás lafgásmseo OS 
aliceres dima nova coORs- 
trupeabo Registra se arm 
pecidestb: ho mesmo) esputóo 
de temps, E, emúim, entrê 
doils divorsbs medêéam 
unicamente olto horãB..: 
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ESPOSA [IMPROVISADA 


Super-producção da PARAMOUNT 


com a inferprelação ce Lili Damita = Charlie Ruggles e Theima Todd 


] URANTE à ausencia 
vit ndtA Tide, um 
atduleda a quem 
ias  Pregceupumm es 
sports. ile O dir, sua 
Esposa  eusaaha havia 
pames, tisato de pro- 
euro mebs de distra- 
kia & sida soliadito é O 
e abormesimendo, O 
que We appases mais 
à mão é um compa- 
ing) = eesil senhHopa 
e Horte-aientesh = 
em compania do qual 
Freguerta algums das 
inertes loguares que of- 
teres Paris à quantos 





Não era só uma esposa impreminada.. 
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era uma esposa verdadeira 


-- É FêQquestada, 


se sentam necessitados 
els! dasdrripieoiarss ed guem 
o dishstoo nam Falta. 
Esse conviutmo diaria 
pryMIs cobim e natu- 
raal. tala) indestiso utnoE, 
tias o amiabito apaiio 
Halo é pote de Fes 
Eliisass, 6 (ui DONO dHd- 
Bora th vez gule à 
esposa  abommnuh É 
senhora de pecuia. 
Para dar ass novas 
dinódes tldl certo am- 
biento románideo, re 
solve ir dar um pas: 
seo q Vea, Teem 
tutto  prepatado, Fal 
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tasitalso apemuis se met- 
term no tam, quando 


a Falaiabnto leva a 
Paris precisamente 


uso nao em desejado 
Hs meméenis: o marido. 
A sithtivato pare- 
ceul tauito elata as jn- 
feliz magno e as eoisas 


biáis» 


jam tomar um] mau 
aspesto, quáquio um 
seu amo coral A 
deitar agom na ferva- 


ca. timido do es: 
pinto o deméento da 
suspeito. Paso 186), 1H- 
venta uma historia. de 
uma viagem dé amas 
te da mulher com a 
sum respectiva eoHsor- 
te, Viagem pala que 
ella tinha sido convi 


dada. Com qa chegada 
do masulo natural. 
mento q Esposil não 


podia acompanhál-os. 
Mas es que o marido 
engano se lembra de 
gue realimento Uma 
viagem a Vesca deve 
ser encandaulseo, é exi- 
Ee que portagm para a 


rainha do Adriatico 
Mas, como encontar 
assim rapialamente 6 


amante em perigo uma 


Um manhby satisfeita. 
esposa para aquella 
mesperiiho viagem >... 
Precopitato o gue de- 
SEJA, Hui- 
mal alegre peygelyi de 
boulevadal q esposa 
pata os desaperiar da- 
quehta entalualato, E 


fas à viscelma. 


tHedHéEBuH) 


4 encantsabssea Ve- 


E 
as 


+” 


LAR 
Er! 


Hesi, d espe a lá! mii- 
nude toma muito a se- 
EM O Ceu papel. o que 
Hnatatulmembo jeniba a 
mibr de athnata, gue 
Fu lovea de ciume. 
bt confioto suis e à 
mulher do utblata exi 
gs gue O amamito esco- 
lh, toi eli Oh à Esposa 


Elk: tómávea o papal a sério, 


6-5 = 932 


inventada. O cam é 
cuve e o atrapalhado 
amido náo jam) eme 
dm sim obedecer à 
intitHação. 

Mas acopbas uma 
outeu tóisu iHeis pesca > 
o atbileda comega da 
dear minto interes 
sato m espusi! Iaven: 
tata. O falso marido 
não gusta da situação 
ridieunta que lhe estão 
eresaulo, acreseiaa da 
corte que um outro seu 
amisto lhe faz conti 
Hussmemto à mulher. 

A esposa improviza- 
da é gue fem muils 
aborsasila com aquel: 
la embranlunta, é ré 
solo regiessar a Pa- 
Bis. Mas, quagap ella 
Procura realizar o seu 
infanto, o Amar resol- 
ve Fazer Wii das suas: 
o amánto da mulher de 
athnlata recomuas quê: 
afistmal, agombha esgum!! 
do asso o prepdel 
bem Hess seus encantos 
e peseslhe que se case 
com elle. Um EgranME 
beim sedia à consenti 
mento. 
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Maçã 
Ta Emp 


Elia seria câpiz de o regenerar. 


PIRATAS DO AR 
Froducção da Columbia Fictures 
cam a interpretação de LLOYD HUGES. MARGELIME DAY. WHEELER 
OAKMAN. WALTER MULLER, EMERSON TREAMACY e KID GUARD 


H3 ROGERS é um corajoso 

e hábil piloto da Compa- 
ht Expresso ÁAseeo e ama 
Greco Divine. Os deis brigam 
por eatsa do fenco de Bob pela 
bebiala. Bob, para afugentar 
sus tnistozaes, abusa da bebida 
antes de inieiar uma viagem 
deseo em Uml noido tempes- 
tUosA. 

Esdeisto q didsagãio dy aero 
plano a sim, joão de Gra- 
ce, rapaz que aimala áo se 
encontra bastante habilitado 
pari tas manegos. lh um 
desarrmido mm) motór e à Hero 
piano vem abaiso, Fe dibaay 
seriatmento machucado. Bob 
assumi lóula a culpa dy desas- 
tro e toma um velho aeroplano 
para uma viagem sem destino. 

Var cahir no Mesmo. onde 
encontra  Kebkyx, tum antigo 
aviador, gue faz parte agora de 

| € . tum grupo de bandidas. Depois 
Uma victima do esquisito aventureiro, de acceitar a offerta de Kelley 





aviador ds 1 ROSE 


EXPHSSSEO 


cale. usulo 





E 





i a a! 1 
da Compasia, e all se empre 
ea de nova) como meckanieo, all 
gue possa conseguir a si ME 


ceu de uviaidor. Willag], O 
À 


k 
ehete do basalo. 


l rt ; z 


sea pristoneico. O ga 


escapar, é o Conseg chegando 


pele ao cam 


I 
LEIA, 


Zes  Dortem Hom gerapbunHo & 
hd 
vosuto em digmesto do logarelO 


da E a | 
gu esconat» o bandidos 


patio 


deserto. Bal E DRIE amado é 
é PRRE) 


aviao da exersi 


dé Eopibaado) com metgmlumbsot- 
7 Fr" 
Bob, para salvar q mega. fome 
É 
nam acroplaro do bamio € 


alamínto pelo aereplano ds EMW 


ir. 
e 
Pr 
=. 
a 
f 


a q 


pusdtho q dersHPE 


, E ka " ii 
mento dammidteso. Esal O 


gratuto alimea, Widlaed, que * 
enconten tambem ali, recohe * 
eumas badis é tomady 


mente Ferida, Bob e Guu 


por um para-guedas- 


6-s oBZ 
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O Clhto DA PRÓPRIA 
EEBLIGIÃO 


Grato numsro de cidades ame 
Hearmss, outeas muitas da Europa, 
cómm Panis, Londres, Berlim, ete., 
Contam cóim uma densi população 
de estranguiros de diversos palzes 
& de diferentes reblgbhas que não 
Podem pradicar as gue professam 
Sem o concurso de um sacerdote 
bue falto q idioma delles ou seja 
Se compiiriota. 

dá os ukraminmos e os polgess re- 
Sidenns nas duas Amenteas teem 
Pastores da sun raga e da sea lia- 
Sua: os Famentos gue habidam a 
Firma dispstim tambom de capei 
Has do seu pais. 

Segwmly as estatisticas offlciaes, 
O Bumero de estrungalros residen- 
tes na capital da França é de 238 
Mil aproximadamente, Na reali 


d dh dh 
Os distrahidos 


distemeçgão é atinibuto des he 
mess gentaes, seguido a opi 
Bão popular, que os factos 
“H sempre confitmam. Comtudo, 

Babe-sa, que os mathemalhos, o! 

Aitpaompsa. os poetas dãs maior 

Atititthigas do nús de dis 

Patinha e ensbpuecsm as ches 

Meg, de engraganhss anecúoias. 

e à distrivono fizesse as suas 
Etta na diplomas & mais 

“rank. 

Ri Um gue é tygo» classbm, do 
Ato é o professese Oto YR 
led embaixaator  aliemão 

Estados Didi. Diriginalo-se 

Washirgem, harea o Témps, 

Mi estraniin, diplomata usem té 

nO pratlens protocolares para 

Desa e Tia de apresentação de 

SRiisos ap Presidontoe Har 


dádio mw eclitn exacta se elega ao 
dobro, pois os belgas, hespanhões 
é labbnos persistgm em declarar 
Ho celso, sua gualiuulo de estran- 
gelrsa. Multas dessas colonias 
constituem de ha teéinpos, uma 








HOSBHAL DA CRUZ VERMELHA 
BRASILEIRA 
ESALABADA DO SENADO 


Serulgos da medicina e 
eirutgia geral, partos e gi 
necolegia, olhos, ouvidos, na- 
Fiz e garganta, peile e sy- 
philis, vias urimarias, pro 
ctologia, apparalhos e mas 
sagomns, clintca de erlangas, 
Rabs X, diatermia, alta fre. 
quensta, ultra-nialata e la 
boratario de analyses cell. 
nicas. 

Quartos de 1” e 2” elas 
ses e enfermantas geraes 
para indigentes, Atiando dia- 
riamanto a grande numero 
de necessitados. Medico per 
masante. Ambulatontos aber 
tos das 5 ds 12 horas. Accel. 
ta qualguer donadivo qua 
lho aúmillo a obra caridosa. 








espesto de pequenas parochias em 
cuia ui das paroohias francezas, 
denominadhos missões. 

A missão hespanhola, patroei- 
nada polo rel Aflonso XIil, era 
regia por seks saceradiatas hespa- 
nhoes. 

Todáas estás insthulções teem 
hoje vida intensa, 

Na missto botamiva se agrupáE 
ums 4 mil inglzgs, estossezes, ir- 
landieçes e norteamenicanes, de 
passaram em Panis om ahi estabe- 
lecidos. 

Gutra misato, a belga, é dirigida 
par sacerdotes da discese de 
Gant. Na prefeitura do Sena 
acham inseríptos 58 mil belgas. 
Existem alma a missão italiana, 
com ums! 50 mil membros, a po- 
lucas e vans outras, Inelumivo a 
des chinezes catholicas, apenas 
iniciada. 


& db & 


dis; mas eis que, Do) dia, a vê 
sita não se poiule realizar: Wiel: 
débil havia esquesuto em Berlim 
às cardáeos que o acreditavam. 

Às distrivopes de Wieladfahl são 
legendrates na Allemanha. Antes 
de entrar Ha cartshm diplomatica, 
ehls cxm professar de Universi- 
dade, Um dia, entendo na aula, 
retiul do bolso tim pocsle e disse 
Hós Hlumhnos: 

== "Trows um exemplar interes- 
satidissinç de lagarto palm estiir 
dates juntos. 

Mas qual não» fol o espanto dos 
Fapuvess quadulso, abebitibo o pacote, 
apbparscersmom algumas “SANA T 
ehes"*t.... O propalo profesesr 
sutipenernadense. vivamente: 

ME" extrsenalhando! — disse 
es, — Temo a certeza de ha- 
vélom cobiids) do alibegio... 

Não se sabe, pola, si edk: comeu 
o lago... 














Abal Bonnaxl vem de 
ser eleito pariu a Acade- 
mia Frareceza, Essm nova 
ha de encher de conten- 
tamento o muiito das le- 


EDMOND JALOUX 


LA BALANCE 
FAUSSÉE 


Roman 


Libraikebs Plon 
| Ram» Garaigiére 
PARIS 





tras brasigiças, onde 
conta ello grapdo e sia- 
ceras sympaúhiza. Reai- 
mente, o Brasil muito 
dem a esse illusére es- 
eripior frattcoz, Um pro 
pueandista acernimo do 
Brasil e das coisas brasil- 
leitos. A Livrania Flam- 
madlon, aproveitado O 
ensasbo da eleição do 
gralulr escriptor, vem de 
lasçar uma nova edição 
do ls que mails sue- 
Cêsse) LiSiLNOO dia) HOMO) ACa- 
desmbio — Ocean el Bre- 
sil. que é um verdadeiro 
possa sob à nossa 
tema. Que excelente 
propagamula para o nosso 
abasalometo pais! 





4 Grdmdnadhas da Acad 
desta Frahoszo, lançada 
Coml enorme silécesso ul 
tishamanto tem sido mo- 
tivo lago de pilhentas e 
de eridtoas de todos 08 
engios da França, A se- 
mana passa appareceu 
must qua limão assigaa- 
lando e combadsnido for- 
temente à publicação da 
Academia Francea, so 


bretinto pela importancia 
de seu aulor, que repre- 
senda um indigo respei- 
tavenl, * Observadians sur 
la grampalco de VAca- 
desto Frangake” é o 
tHidulo desta obra que 
cadiga escanidalo, que 
martyniga enormemente 
vg ilustres immoniass, € 
sem autor é Ferdinand 
Brunat, membro do Instl- 
tuto, professar de hisio- 
ria da lingua Franeõai, é 


idea” honorash da 
Faculdulo do Letras de 
Paris. 


O TT SÊ 


Folstol continda ainda 
a ser moivo de uk se- 
pk imensa de obras de 
critica e de estudos blo- 
graphises. Ultimamente, 
quadro obras foram lam- 
cadas em Panis, sobre o 
apostolo de Ismala Polia- 
nã, A Livranh Plon, 
com gramloe habilidade, 





6b-S oBt3 





e meios para. facilitar essa 












afim de resposdor q toda 
a crigtca ou estudo, mais 
od mésos collocadas sob 
uam posto de vista pes 
soa] e eram vem de 
lançar Memoria da Con- 
dessa de Tolsisi, dols ex- 
celientas volumes em que 
à esposa do gramilo es 
eripdor  assigmala “JoHF 
à jour” toda à vida & 
transição de carsedar do 
grmule apósdabo de 
“Guerra e Paz”. 





Em França, o livra 
balao de preço dia a dia, 
o que facilita chorme- 
mente a sua divulgação. 
E o extraordinário é que 
são os propalnas editores 
que procuram todas os 





Livros que acabom de apparecer 


—sailey Renarittos, románco, de Abel Hermmant. (Aibla 


Michel, editor. 


| wTiobie et Lnage iMandobusis, 1931), de Benson. | 
(Albin Michel). 





Ploni, editor). 
— dstarmnee de Galliania, 


—= su pays du Romana, de Edmond! Jabum, (kk. A. 


Cortéal, editor). 


— Less papiro de Stressaminms, tomo, Il. (Livraria 


Plhom, editora). 


-—-dtPon com a Fautrea, do Ivaioveo Guschenson. 
(BL A, Cortém, editor). 


- cCTaliciticõs, la decolorss;, 


tAlbiin Michel). 


romiárivos, por F. Duchene. | 


-— el, RR. S. 5. Sams Pasgcins, por Marto Chadurne. 


(Pibr), editor). 


— ePetiita Contesmss, roimáricoe, pór Mme, Di Veuzit. 


CTallasadt, 


editor). 


— «Dy Bismarok a Poincamda, por RR. Recoúly. (Edl- 


tloás: de France). 


--sUnre lampe sur lã mardives, por Milk: Daverl. (Ploa, 


editor). 


--s€% rajpeunsçaoemont de la pelitiguss. R. A. Corrêa, 


editor). 


— «La couranme d'epiimesss, romiáricos, per Pleseo Vil- 


letaral, 
— ele pal 


(Feres), 


de Babylanss 
CTallamudlbrt, editor). 


editor). 
fotbinios, por Sbevensóa. 


-— Eleven du echristiansences, por Albert Dufourcea. 


téibm). editor. 


— elos ciassmgimmes des romamimmeses, por Pilempe Mo- 


Ffearil. 


(Plbri, editor). 


— «La contágon sagrts de Rousseau de 177 a 1820». 


por Kusill (Ploh). 


— «Frans Thompabrs, por Agaés de la Gonce, (Pión, 


editor). 


--sa marcante de couramnass, historia, por E Hen- 


Hot, (Pibm, editor), 


-— ecLilte em trárseo, EB 
editor). 


alia, por Clasubs Egtan, (Pisa, | 





baixa, proporcionando 
adimitámenta eddgdess a pré 


-— => pus reduziddssintos. Ala 


da agora, a casa editora 


Sd o 1 ftymisprian vem de lab 


car uma nova collecgão 


"mm 


gue obtém enorme sus 
cesso, custando o volumE 
& Frans o Th coentimos 
tmenss de 2 mudl rele); 
composta de obras dê 






LOUIS DUMUR 










LES LOUVPS 
ROUGES 











Reman 










| volumes sur bem par 
Dis” 0... 1) Fe5 







Albini Michel 


2% Ruas Huyghens 
PARIS 
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Eradules  escripisras. 
voltnas, Já esgotuis 
apparsseram: Le Fort 
de Var 1916, de Hegf 
Bordeaux, da Academh 
Frame, L'imperadio 
Eugento el sa comrl, de 
Detávee Autbrisr; É 
combáds navais, de Cl 
de Farmoro e Paul pn 
ek: Monic Antoinet£ 
Wersmilhbss, de Pierre Bo 
Ilha, da Academia Fra? 
ceza. 


E 





No dia 24 de agos" 
corrento Maunico * au 
tenha compila do 
antius do idade. sogra are 
um jogmal belga. y 
Alberto vem de dois 


que nessii occastt? darê 
dor ilusáro escrhpusF ARE: 
tuto de Condr de 
terlick. 


—— 


Acaba de ser inss Uta 
do em Marselha UM poe 
pumento ad cia rio 
ta prossaçl Fil 
Mistral, que fel UM ro 
go e adimizadoar sin 
de b. Pedro H- 


Baisro DE ABREs 





Fhés-ilio = A BLHA SELVAGENL = 
Comi. Ediem Naciosgl == S, Paulo 
— JUS! —. 58 


TO de usa sénio de livros lidos sempre com 
agiatito, Théo Filo escreva um róbiáneo hisio- 
Fito, Censto ingamto, e que actuabimonte está 

“mM máda. Thés-Filo conguistau pubileo, Justamente 
Pelo brilho seintiblano: das suas chrogicas de via 
Sm, peles seus condes mundanos, e pelgs romances 
d+ posto francor. A sun pejaa festa ao de less os 
campi de todos os dis, para um sotnkeo pontilhado 
irovita, e na graça do commentario, na subtileza 
Pasrinclegia resida o seguido da sun victoria. 
Mas, tales posa uma exbulhição erudita, paia mos: 
Hr uma nova modalldule do sau espinito de es 
Pere, desses a conhecar A ilha selvadpih!, um 
“Omanco de inseggiveal valor, embora de leitura fasti- 
A Na ps! dos arebiMoss foil busea” o auddoH 685 
destes esquestlas pelo tempo, com q premeditada 
Intenção, de lasutes histornbos em grajule estyla. Um 
“Pisos das descobertas porimglezas, o encontro de 
“IM ammbilenbe, uti caravela, duas fFleutas em busca 
te dventumes, Petro Fenmh Basso) e Aflsiso Saa- 
E es um assassinato, e depois o drama das selvas 
E Mad pela imaginação guento de eseriplor. Si o 
dredh é bello e bem trabaligudo pelo autor do ro 
Mane, o vocabubs arebmicos por fim 
etiga à memotin dos leitores. Não Importa esta 
“Petmstaneita, nem della nós sernimas paia de qual: 
om moódk restriggsir à nossa admiziigdo palo esforço 
rf Fhéo-Filos, que acalm de escrever um grande 
"e, completo no genero. 


EXcesso de 


C. da Veisza Lina = MARISA ELEO- 
XOBA — Baldio Pongetil = Ho == 1932 


VEica Livia com o presente volmms, offemmes no 

publeso o 2” episedito de Venemm indentor, à prós 

Esp Meo Que assigmalou, paid 6 seu uuóor, um 

ra o ida Vicionia. Obra meditaa, obra de philo 

Em; ' e de estisda, Manto Elkemora tem o mesmó 

duto do volume aniastor, consagranito Veiga Lima, 

cm Mitidamentto se destaca ho grupo des nossos 
Memes, prosaderes. 

aa 


o 


e E 
a =— à ss Ss Em 


£ Su 
é "a. 
VE á 
A y caminho € 
“mais escabroso 


quando se sofre de 


P CALLOS 


E Removam-se com. 


CGETS-IT 


E 





' PERFUMADO 
ATE O 
FM 


+ EE q 





DAR 


O aid estive para uma élido que cultiva o em 
Bifido como o mails súáro prazer da vida, e por isso 
a sum arte é puta nã pienidudo da belleza, distaa: 
ciatulose da factuim comum dos escripdores que 
mandim um nvol deplorivel de jinguagem. 

Veiga Lima herabyu as qualidales do espirito gas 
lex, penetrante, tino, magadilco, e domina pela viva- 
cidade das jdéas, como ereadior de syimbolos, impondo- 
se degiito da criglon isenta de paixão. 





Barmicza Orcsy = À Li&A DO FIM. 
PiNkibLiA ESCARLATE — Comp. Edi- 
tosa Naciosa] — S, Pa — 1942 — 58 


DA IND acema do mysterisso personagem da Re 
volágdtoo Frades, escrssa a Barsitoga Orczy 

mais um volúime gue intetesma vivamente O 
leitor. O volume faz parte da apreciada collecção 
Pára Todos. 


* Ss Vai Dise = O CRIME DA CAs 
XARIA = fix, Globo — PF. Alegee = 
1032 — 58 


vES um volime da Colicegão Amaral, traduzido 

Eu do origima! The Canas murder case, sensa 
ciosal rommnçes de Vam Dine, No genero poli: 

Clal, mysieniso, É dos melho da sénio publicada. 


Marsy RR. Rinecharl =— O MISTERIO 
pa ESCADA CIRCULAd == L. Globo 
Pora Alegre — 1h? == 58 


É a histonha de uma soltelrsam que um dia, per 
desdin a cabegm, desemtyi do lar, aligon uma 
casa de Códijo) é, sem saber com Hém porque, 

So vii envolnila nas malas de um emime myste- 

Fios, Um volimv intetessunte da Colleeedo ama 

reúto, muito bem tradyainto do original Th circular 

stasmases, pélo sr. Enhem Verissimo. 
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BER Tdi). — Na 
Belláss Artes, 
em a tadado de 36 de july, visi 


MANUÉIL, 
Esesih Naciobai] de 
tras q exposto de Binisr frad- 
coz Mabáto) Berthrial, 4 guadros, 
de que an maleta retratos. 

À impressais immediada é de que 
mestie da arte. 
per 
distribui 
SA das córes, Ho móviméedo e na 
vida das Sob 
qualgue náti sê 
pos depada um só trabiitoo que se 


se trata de Ui 
Berúlimhl 
feia) toi 


Manta | resetão) ui 


deseúHo), Ba 


scenas e Figuras 


désses aspedisa, 


possa apresentar Comits exCepcão. 


Mas Hiei 
do que outias, Hós emocionam. 


meto delbs algas, mais 

Em primelto lugar, o rFetrto da 
Dr. Pedi) 
bidikatguto da 
que o piseal do artista reproduziu 


Rami (m 5) nota 


eloquensta Uruguaya. 
vom tal expresso de verdado que 
se têm à illuss de estar à obvir 
Depois, 
arótata lIynkei parisiense, 


Senhora E. 


o Enio 
tn. did, 


que se vê em postura daplha, de 
pesill e de frete, ostentando a 
belle da espaduma, directamente 


contesiplada, e a belleza do colis 
e a bellzza do rosto, que se admi 
ram reflecititas ho espello, obdh à 
seguida, 
Senhorita Loky de Alves (qm. 16), 


retratada se mira... Em 


cib: sonhe tem tal poder comma- 
nicadico que a gente as vála, sem 


queszar sommí tania... Logo após 
Falbs de Hotlamuto fm. lh, ideal 
gaçãto viva de um modthedito der 


mestlo em casi hHollatikza, e 


óbito se nas) sabe gu mais adimi 
rr se à exaciuihto com que estão 
reprodutaahes Hewtio, se 
a secam em sil 
gue flat do quadis 
seems: toma chi a famiália, à dona 
da casa acantot o cãs familiar: 
na attitude natúgal de con 


totisass É 
mesma, tal a vida 


Assiátese q 


tnodas) 
vivas do um repasho caseiro, coH- 
templtam a intimado, o colloquis 


tanto do Cão e da senhora, e sor 








riam expressiyahtdits ; emguando 
à Will cabo, encostada a uma] Ho 
oceulto, parsté 
encitniiiada uia criança: 
filho da senhora... FÊ 
nalmente Au dessem (Ml. 3, telã 
palpitante de verdado e de vidk 
onde nes surprsbendoe mazaxilho 
O 


vel, tom o Fosb 
eHoF a 


talves db 


sor effedts de luz, parse que 
quadro está ardendo: duas PAP 
mulhsr contemplam ené 
vadas um desesno), enquanto RUI) 
Bo 


Fáss de À 


claniituito forte, de luz iadedito 
duemraintáda 
quadens nes cas 
sam also espestal impiessas)- LA 
past d'feniduabe (di. 26) & Le pré 
SH». 

Notármus gue o artista jdeniA 
com muito caminho as Hguras de 
fandis. parsteulacmente De 
las as que constidizim à maigps 
des Pegue Estunbos (MA. 35/40" 

Ná esquegituss afimal O retitis 
do lr, Lúiz Alberto de Herr 


bas ellgs se 


Dodtss outiss 


tmiior devóisr (dl. 


Sho) 
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Polito, urussitivo), a culo lado fi 
Suri um cão de tal móodk, pintado 
que pidaMe mia! vivo) do que sé 
Vivo) a cópia da telade 
represedtiiddado um] 


fora, é 
of 

SERES thAnES, 
Hido | ao! 
Situ] 


me- 
ladks, tór seul Cão, Cuipo GFÍ 
premio com vanhs: ou 
Has obras do siúlsr pais Salm de 
Faria, Fosl adquirido pelo Museu 
de Luxemburgo. 

toda a pinacotheci 
posta que a abs de Manim] Ber 
thold] está contamina pelo 
Vire mortal Cotisal que se 


Miostitárápss 


Hãks) 
dessal 
ara futusieaso e gue não é se 
mo o mais velho, o mais remoto 
Vissadismo. Pos mesmo dá: 


dos ecmógius da melhor aste, A 


isso) 


bra plustica do mestre francez. 
Bruta COLL — Da Compa 


Sha Francesa de Comedias Gaby 
Morta apedtis hos! foil dadiy assis- 
SE a um só especiamiut), o vespe- 
MI de 28 de julho, em que fel re- 
semper a peça de Berastsin — 


ho Secret, 


a | Pp ra us 
Cm PARIS 


n Uia myanmiz 00 acima EM * 


FÓON - FON 

Comb) 
Gabriata, 
lia Coll, 


Hom esta chroniqueta. 


à persspagem ecenttal é 
e Gabrkala foi MUe. De 


Coml esse Home: bapéias 


Cerro, tódbs os artlsbuis eHedram 
Fail coin tasks! ou 
ds seus: papeis. todos Concerreradi 
o bebbs exito da representa: 
gas. Mas é do assigualar que, se 
religio à primeira 
peFsodudesm). Heil pon deixa 
ram de figurmr, coma interpretes, 
hor Brito pladio Maunheo Jacajúieo 
lidl é Maútbe 


Hiedps: mestria 
padai 
cuadanHes em 


isso) 


Dornksp nas respe- 


Ctivass caraedartiações de Comastant 


Jdainitabe e Dent de (Gúenn, 
Mile. Gaby Morlay nãb) Hom lba- 


presstsial comb esperavanmos ser 
impressiosibs:.  Natwutaimente a 


falti deve sor da nossa e não da 
senisibiiHhuto dá dado O 
presttgbsa nome de gue goza na 
scesta  fFraskeza.  Paiausuibm HO 
gua nabo revebhy na fk 
guru de Hennisito Hozlewr as gras: 
des qualislguLss a erlália lhe 


atibta, 


enitantb: 


A ==R D A 


reconntec, Pelo mebbis há 48 per 


cebémos. 
Mile. Detin Coll appatsesucnos 
actriz do prismeldea ordem. Bella 


voz, belly Figuail. 


Btsiss e atiliidbas) 


sobrkuhuto de 
diceito perfeita. 
Viveu set esforgo, toda a singular 
perseduteA de Gabrksh Jannalol. 
Sobe: encadiar =— 
dades der Mal — do veio) de Bau 
delaihbe, que: seiva: de epigraphoe à 
pega de Bernstein, Foi de magat 
fico! etieib) arídsido), de balm exito 
plate! a confissão da pobre vi- 


lá eohscience 


etnim de umei enfermbibuto psy: 
chidai, gue q faz ciumenta, inve 
josa da felielagoto alhesbo, quando 
não, é ella mesma, à origom dessa 
felicidante:  Ecombo  Crsnécad.. 
Consta, Jo no aus pos la femme 
que tu! imagines.... O publico com- 
prebegulbemn e applandio 
thusiasmo. 


Cod En 


Com esta ou aquela restuloção, 
a vetdanto é gue fol belly sueces 
Só. à Fepresegtoço do Le Secrel 
pet Compadbia de Gaby Menhay. 


L V A 


Uma Constipação mal tratadas 


é a porta aberta a todas as doenças 
da Garganta, des Bronchios e dos Pulmões, 


Não vos descuideis de uma constipação! 
CONVEM TRATAL-A 


energicamente e com pouca despeza usando as 


ANTISEPTICAS 
Mas sobre tudo não empregae senão as 


verdadeiras Pastilhas VALDA 


unicamente vendidas EM LATAS com o nome VALDA º 
Encontram-ss em todas 28 Phanmmacias e Drogarias Ed 


DE MANÇO DE Et? Éim O nonenO 27 * POR , 


[E | 


mia ErTMOL ora queacvrot- Si 
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O ADMIRADOR DESCONHECIDO 


AMONA prepaeaxade para sabuir, quando o te- 
lepilai tocou em cima da peguana mesa de 
fê. 


="Ob, que amobugioo! Quem póds telephonar a esta 
hoc? Abi! Abel... Voy chegar tarde... Ahet.., Sim, 
sau o sentar Lowlask... Sim, a setiboia Lovin... 
sim... Comob... nt... 

Ramos desligou o telephste com um movimento 
tão bribeo), que va appadealeo diseases cahir. 

== Ainda! led É iosiibipontivenl! Quem sesi o im- 
beshb! Duas hHórzas, Suzamo esti à mim espezi, Vou 
tobnar um taxi. 

Um quarto de hora depois Ramona chegavam à casá 
de sua amiga. 

dm tasalo, querida. 
Bôu tata, Suzana... Chegam! tarde. 
Ob, não! Pedido que viesses ti 
céah) pal conversarmos. 

== Sir mas é dia de têm apbhiverseho.. . 

== NNpeguvém viii andas das tres. Tim o chapis... 
Sentado. Que lua de novo? 

=='(Rugida: um coisa inaúdiito, estúpida... Ha 
tios dias gue um descombsobito me chan por tele- 
phone. pergunta si som eu mesmo é depois me diz: 
“AME! * 

== Sfrrpihieqremte ? 

== Sim, E depois desapparece. 

== "Não recomieas u voz? 
=='Abbaditiemente!! E nem proc! 
mbeucila, Des ser uma pilluedm. 

Suzada reflecólu um momenb e disse: 

Ridim sabe! 

=HOb, esidil certa! Porquio não ha nidigubsai a 
coméla dos teleprnao pt) Ay TAS tão confideneises. 

== Bem tibailiho, quo não) se ambisma de talacdo os à 
esereverte. 
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INSTITUEO DE UROLOGIA 
DO RIO DE JANEIRO 


RUA BUENOS AlRES, 8% - IW ANDAR 
Brirerdos: DK. Ebsomx AMARAL 
Chedes de clima: DRS, ARLINDO 
ESTRRLbLA e ALEERIKO CARAVELLI 
É SB = PARIOS =— MoLESTIAS 
DAS SENHORAS — VIAS URINABIAS (66: 
NORRBbA. e suas compiiuuges, estreitámen- 
tos! da ureúhea, cystitss, orebybs, prostatites, 
vesicalhkbss, etc.) 
fuáness da uisto) e dos 6vanbs, mEtsiniuigões 
dolorosas, hemornkamta, ele. 


Piastlen dos selos e des orgiss genitouçinarios. 
Manchas o sigmavs da face. 





Tratamento) da fraqueza séxom! no homem 
e mo mulher, 
ULTRA-VIOLIEITVA = DIATHEBENdVA = ALTA 
FREQUENCIA 
Das 12 ás 2d noras 


CONSULTORIO MEDICO DO LEME 
RUA SALVAR CORRA 5i 
Tels:: 7> 252 e 7. 4220 
Soccomoss Irgentes 

==4Gepssltas das & da masai às 10 da » 

Chamduios à domigiito a qualguar hora da noite 
ULTRA-Vió Ha pala tradomento da pelig 

e das creadgas a 16% a Abplicação. 
aii A fetiia b 




















== Mas e à tonhecenhi, ou suspeitamia de alguém. 

== sad, não é certo. 

= Potim. quem póde ser? 

== ERaleete. Oiussiva. 

=='Perruries-me. | 

= Si fosse aleusm gue quizesss diverhirses, não 
insistinta tamo... 

== Pêdp ser. 
== Nãg. disseste: nado q tan marido? 
="A Hennbgeo Clumentbo com EL 
="E" original essa maseizo de fazer u córte. 
== Qual corte! 
== Pera mim, é algiim admirador. | 
= Mas quem Não images conto ms Inóniga ess 
inesenita. 

== PRyiHeptement:, comprehendole... é pi a 
my cols nes Ihbibai a nóis mulheres... E' ass 
dam el à voz? 

="Sim. Bastante harmoniosa. 

= Que idadto lho dás? 

= Eh !-... Por telepliasme... 

= Jrédese perfeitamente avaliar. 
= Não sei... Trinto e cinco... quarenta annoss 
= Peyo ter mesos. E' um mely gue escolham 
megum pariicularmente. 
= Mem Deus, seta) alsuma tbóbm! Quizera saber 
sil ga é Sergto Darval. 
= Está em Lobúres. 
Eirtão o pequeno Muhitory. 
=Ch, ndo é tão fino para A 

=P" grecsleo gue o adivinhe.. * estúgpibho pens? am 
Gas Gs nai ct SO COD Sa a 
verte intolgando-me. 

A campaúnho da poréa intestomju à conversação: 

== [Ghesam minhas amilgas — disse Suzana: 
Avis me, depois, o gue descolrires. 

="Sim sim... Vou so tam quanto pasa pór * 
Bruto) de ps. 

= Moda. Conheusms o caminho. 
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aqua: me! r 
O dia seguinte, RNásisna não tese oecaslão : 
escutar cobito sempre qu vor de sem admirad 
descombeestito. Um poses desilbbhta, PER Eb 
As quateo horas resolvem Folheatr seu carngl he 
endeteços atim de procuzar identificar o desesh 
cito. A criada entrou dizendo: 
= Pp senhor pergunta po senhora. 
rações resposabia bruscamente: 
Não estóur 
depois, rapidamente: 
“Que aspéato tem? 
“IMíyvito bom, senhora. 
= (Coro se chama? 
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CAFÉ ODEON 


O estabalecimento chi£ 
ada Cimelandia 


Rua do Passeio, 2 
31724 


Egute 





E-&.- 532 


== ami] está sau cartão. 

== Não mm podes ler? 

Sobue a cariobloa brilhante, à empregada leu: 

== Eimederiho Pertuiset. 

Ramona estremecem... Predosico Pertuiset... Um 
Flint wi polo velho, mas que se mostráru sempre 
tão apabrusiiuto por elia.... Por gue a vimla visitar 
hesge?... 

== fiz a esse senhor gue esporo um momento, 
bue vou já recebél-s. 

—= Sim, senhora. 

Rami pasasu o lapis pelos labios, sotniu deante 
do espéaltho, alkssu seus cabelhos e s” disksiu para a 
Sala, 

Um homom, de cersa de trinta ado, que exami- 
Havai os quados voltou-se. 

= Bê tato, Fredosho — disse Ramona, extem- 
demato-bho a mão. — Que fetix casualidade: 

= Não é uma casuubitade. Volto de uma longa 
Viagem para véála e saudála. 

Guasulo ouviu essa voz, Ramona teve til estrsme- 
timemto. Inddkenu um soti a Pertulsa! e perguntou: 

=Ha muito temo que está de volta? 

=" Myrenas oito dias. Quiz falarihe por telephone, 
as use pose oblar a comunicação. 

= YWrpididdremend?” — exclamou Rabino, 
== Irige-lte à verdade, Seu núme£co é Central 28-352 

— Enpmadamemnpo, Estnii muito contente de revélo. 

="E eu tambem. Inbágiite... 

E Frederico contau sus parélida de Panis, sui longa 
estadia no estrangahoo, e quanto mis fatia elis, 
ais Hasmusna recombuísia plenamente à voz de seu 
bdmirdkmr anonymo. 

= Não ma esqueceu? 
== Sim, qu corieata. Mas voc) tinha por mim, antes, 
Sue sentimento, oubtu espeste te... 

="Oh, não me esgues)! Amir sempre. 

= RESHgO. . 

= A HO 2... 

=Qb, sámi, é ele... 

== (Que diz? 

= Sel que veces é 
“eu melo? 

= “Que meio? 

=P) telephohe. 

= NEMO consegui a communicação. 

== Fpederho. por faser, não o oceulte mais. 

















see 





























sincero... Mas, por que usou 











= YES. 
=Vaçã fez men corugio palaai-.- 
= Remer expliqueseo... 





=Piera que>... Eu sel que é voc! o homem que 
ué adm em segredo. 
Do Deise gue lho fada apémas Ulm censura. 
OT gue não dio escrevam dusabto san ausencia? 
= Eamererito o ques... Coisas banses... 


AGADEMMA SGIENTIFICA DE BELLEZA 
DA MIO BRANCO, 134) E B. 7 SETEMBRO 168 


Dir] POUR DAMES. ONDU. 
. permanante (pasa sempro), 
Mm q RODAL ondelante e ELOS- 
pla Marçal e Mise-empl tu 
“Um, pintura de caboito desde 255; 
Córim de cahaito de luxo, 4%; So- 


contra rugas, cicatrizas de espistms é | 

bexigas, marnghas, sardas, verrugas, 
pontos pratas, pórsa e capiliames di- 
lutádbss, palle secou aguda. Tratá- 
mento de Selos, Ventre, Pelos, Va- 
rima, engordar ou emmagraçar, en- 
rigecsimento das canmes, MASCARA 
de lama com Limpeza de paile pará 


Seu 


















fechar os pórsa, e capilares, 155. 
, PEDICURE. Use diariamente, em. 
Tre = AN m o na toilkedto, Cremos, 





ê à. Rougs e Pó d'Arros Rainha 
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mando podia abeir a carta... Para que” Eu pensava 





el você... Amáxia em silenoh) e, dest» mei re 
ETESSO. .. 

== Sadie... seta! Ob, meu aaubro! Que attanção tão 
delicada! 


Freutórico abrsvpita sem gue ella pensas em re 
sistir-lhe. 




















=Si voc) soubesse como em espere este mo 
mento! 

= E em, como procura! seu nomes... 

= Meg nome, por ques 

== Petr... Não fale... Sim, será melhor... Você 
tem razão... Repitame gue me ama... 

==" AMO. 





— Oh, sua vom! Essa voz que abtandou meu co 
ração... 

É offersemnhoo os labios. 

Fretandeo flesu guasl toda à tado com Ramona, 
Fizsrmm mil projectos pata verso e núlica mais se 
abandonem. Eenm seis e mein quando Pertuiset 
pardiui paia não enconttnrso com Hennigque Lowinsky. 

Radtioina, ao verso só, se estandau languidamente 
em tim divan. Era feliz. Descobriza o mystasio do 
desconto e sendluseo umada, 





O telephimo, tocando, asmenva do esquisito 
torpor. 
="AlO! Abolr... Quem é2.... 0h! 


O “ABRA” diasto acabúvea de ser promanciado pela 





mesm voz... é nó etã 4 de Fredenho! 
Eh ijnsistlu: 
==[4M6!.... Quem é%... Sim, estoy curvado... 


Heanhjus, você” Um des seus amigos! Por indicação 
sua?,.. Oh, voeê é estupido»... E' idiota! 

la desligar, quamno, sornhado, ajuntou: 

=“ Não, não esiau aborrecida. Mas, sabe? Você 
não podia armsnjar outta brincadaico! Que engra- 
gado! 
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costirira Jo 
COMPLETAMENTE CURADO 
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A HiQUEZA Dê, LEXIKO 
bos: ESCRIPTORES 


reste a pobiiza a seu lesino que, 
seguiab: 64 máks aulonhanhes veri 
Per cecastão de uma solennidade  ficadontss, nunes ultrauaseaU a 
celebrado na Comedy 


em homi de Moliéro, um eseriptor 


cifuai de múl palavras. Seus defen- 


para mails exalgar os meritos 
exhumou algumas das erióteoas que de seu idolo, 
se Hzesaim sóbrio o excellent Joan esto detalhe em sei favor, dizendo 
que tom sido que, 
por  hnumemisos autores 


Franeeza 
s [8] TT og 
allegamem então, 


Bapilsto Pogualio, tesuto eresiho tlamtu riqueza 


Junlsquito 


ConteEmpóoraness. 


comi tas) exigaro cabedal do pala 


vrass, Moliãrs: podia ser considera- 


Usa das principes accusações dy um des maias proddgios do 


que lhe foram) feitas ema a refe mundo. 


ps O excessivo suor 

das axillas e o 
seu cheiro na- 
tural mas, de- 
sagradavel, se 


evita usando 


GI 


Assim affirmam os illustres professores: 


Miguel Couto 
Fernando Terra 
Aloysio de Castro 
Antonio Austregesilo 












| Hotso prepácado pharmacaulico que, sem prejudicar a saúis, secca 
pias das Exitas, tira voc natural mito cheiro, supprime o uso des antigos 
suada, evita que os vestidos, ternos e roupas finas se estraguem é rasguem 
com o suar. Ninguem mais apparece fazendo a impressão de não ser pessãa 
amseiada, MAGIC é economico: um vidro dura seis mezes, — Vende-se nas 
pharimastas e perfumanias. — Pedidos e prospectos, a Araújo Freitas & Cia. 
= Auáa dos Ourikses nm. 88 = Rio. Preço Tho0O, pelo correto mais ZH0D0. 


shakspeses do contranio: segua 
do um bibliossino inglzz possa 
qué: 
em] todas as sas: obras, chesoul à 


um vocabulaso lã exiaTso) 
empregar cerem de 35 mil palaytas 
differentes. 

Segusm selhe em riqueza dê 
leste, Cervamiss, com 25 pull pr 
pemtoe e Dantê 





lavits, aprox 


com! 13,000. 
do refenido bibliogzipho fala 
tabiem da exhuberamah do UA 


guagam de Milton e de Goethe € 
teor dizegubo ter encontrado Dê 
Bibhly 45 mil vezes à conjuseção 


ama! (és. 


SOBRE. O AMOR 


a principal razão 
paia não se amar é terse amado 
demastuto, — La Bruyére. 


Em adior, 


O amor é o mais orgulhoso 0065 
despotas: é tudo, ou não é nad 
= sStendhal. 

Ammabh... E o umboo bém da 
vidi. — &. Sand. 


OS GRANDIS EsSCRIPRORES 
E A AMBBHM DO NORTE 


Na Amesioa do Norte hã una 
grande número de localidsules que 
elegermum para sia denomina 
nomes de gragules esccriptorês ds 
lingua ingleza. 


, dê 
Ha tum gu tem o nome d 
Tackegar: duas, o de Eca 
nises: vitido cidades trazeM 
a dê b 


nome de Byrom; quado. 
ckemns:; tainta chandiiiisto Mia K 
nada menos de trinta 6 GUESS 
Seott. Ha, admila, tres goldemlt” 
e. o que é mais estranho, UM = 
tem o nome de Shakspeafe: - 

Canadá, he bom pouco, deus 

nome de Kipling a Uma villa. 


e 


a 1 


Sfjidi>o cos DO vo == <DSsTr—NÓN-BÊN: << >TTA TOS Õ p= “E 


(o vida tem, por vezes, cará- De LAURO MEMDES este era meu desiderstum — apa 
TAN “eterisibam bastúnto tórmiea nhar aqui e mil, esparsos senti- 
e Toíios e momentos crusis e  póde, por certo, com podaços de mentos vasios e puros e com 
enganmsos. A” tragedia nossa, que  cadaveres, formirso e darse des elles dar vida e discernimento a 
Suppomos semprm ser o cumilo pois vida a Wim corpo que “DUM qm cerebro, e teria assim for 
dor soffrimentos que possa sup ca viveu”, Mas é possixal — é 
portar a espeste humana, sobre: 
pés o Destino ocultas que, por ve 
tes, levam por completo do int 
io da ecreabuta o que O vulgo 
chama Ingenúiamente de “EGBLO 
pela vida”, Em verdade, porém, 
o “Eotito pela vida” é dado unita 
mento pelo cerebro: só nos julga 
mos felizes quando o aconteei 
Mendo: se realizam Justamente 
como desejames. E, mergulhados 
Ho escuro das meditações intria 
'cadas, ráro seniimeos assim à na 
tureza é a nós mesmos nessa ale 
- Erla toda physlta que é a mais 
Dita manidestução da Vida. 
O Destiso tam cuslosos contras 
les Ha quem diga que o Homem 
Taz ow ceu Destino. Dãolhe assim 
um sexto sentido — a previsão. 
Pwro engano. Presenilmento, co 
mo “prematúra” visão subcone 
Clem de um Destino ircevogavel 
É compisto, oceulth À pésama, como 
Querem) os Ffatalistas, ou aviso 
Sobrenatwed], como desejam 6 
epiritas, é absurdo, porque o Fu 
tro não existe predeterminado, 
Iinfaltisetrmente, simples e unica 
Ments porque o Futuro não é 
Mais do que o desenvolvimento 
germens de Presente, 
Na maior parto das vezes, & 
Ênlta de anal o que cesorre 


O entes ja capacidade come | SIRVA ESTES PRATOS DELICIOSOS 
ea não remos do aulregosel A SUA FAMILIA 


fito po raclocinto lúcido. Sentem, 


= 
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(Conto do pag. seguinte) 
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po aves ERAM é sao Sirva a Maizena Duryes com frequencia e faça com 
em o Sentimento, elles chamam que cada prato seja uma nova e deliciosa sensação epicurea, 
Damiani PARE, Nunca se cançará das centenas de iguarias que se 
Fã Mana PP =p ais pasem preparar com este alimento nutritivo e fortificante, 
“4 moro trodxe q minhas mãos, Empregue-o para preparar pudins, saladas, sopas, bolos, 
oranta tres Biitos, 04 tres curio biscoitos, etc, | | 


DR curioso” coliseçionador do O nosso livro de "Receitas de Cozinha” ser-lhe-ã 
We eu chamo de “RúMo psyehor enviado Gratis, mediante devolução do coupon abaixo, 
co”, eu = rio e Gcisso — de 


Siva “mam tempo a estudar as | MAIZENA 
Hearitas, fazéndoas passar pe Va Lx 
El DURYVEA | 


iam à suprema prova da pt Cr Oy EE A respirar 

dom io radital, Com o rósultudo | gd tia Colo Ph 
e endoda estudos, eu podia assim 
Me ner estados de alma e sentt- 
o o tães, que, armazenados 
Pa intimo, haviam de, mais 
Cm Mervir para a formação 
ri do prismsiro filho pór quê 
aa dia teria de nnslar, Com o 
po eítio de minhas posquizas ou 
Ulerpa eftectuar uma “liga” 
Vim co PIS que infiltrania em 
o? Cerebro em formação. Não so 
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REFINAÇÕES DE MILHO, BRAZIL S. A, 
Cuixa Postal 2979 = São Paulo 
REMETTA-ME GRATES UM LIVRO 
O = ía = | 
Name cemanameenerss resto svvsso emretErae sd indice rr ar 
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“q 


“mado um enpésito ideal, puro, dh 


“BH — 


VT dm E2y "2" us 


” 


E! 


libado de sentimantos mesquinhos 
que não tivessem constiduhio pair 
le integrante da tormnção da 
“ira”, Eu collocaria na cireula- 
ção uma moeda de couro pulo, & 
quo certamente o rolar posterar 
pelos casitos excusss da human 
dade perdia e vã tirania o cara 
tter tudetal de obra BELA. 
Como disse acima, UM enganos 
de numeração fezsmo destinatario 
de tras cunissas misskeis, onde 
um hHesmem extrsmisves, de um 
des mais longinquis, recantos da 
tesru, um amor infely = play 
porque assim o são quasi 
todos 08 amotes infelizes, à par 
da saudade crucianto que assober- 
ba a Alma des Fagellihos moraes, 
dos afastados do recanto natal 
quo lhes fóra bergo. Recabl, é 
ip divulgo, tiles cartus, é com 
a pressa nátiçal de quem espera 
notlsins, abri a primeira e. leu 
dea, figuol cupins porque presexr 
ti que não senti a ultima. Mas a 
respondenoia tenminoil com a 
Loicelea missiva, porque morreu 
o seu autor, que, do eservebla, Já 
fuzin preser a degradação moral 
que o avassalivea à pos é pouco. 
Separaenm as cartas o intervallo 
de tm apito entes Uma é omira. 
É durante Les anmos es ignorel, 
mergullado nes mesm estudos, 
que o sen real destidadario rest 
dia junto a mim, nom abandodo 
feila do quem não sento as mise 
rias dos ouéris. Falmoz tes sido 
melhor o pequenino engano dd nús 
meração. Devido q elle, edifiteu- 





se um lar, mas creouse uma des , 


filusão. Riso e veloso, sonhador 
e poeta, eu desisil do minha luéa 
de dar as mundo um cerebro 
perfeito. Seria pars mém uma 


mágon immensa crear a obra pri: 
ma e vôla depeis rojirse nós pés 
Desa Apdirarir 

de cus mi- 


im tudo Ca 
PB odania dar RO Cais CIRO 
um releva perísito, mas não 
podia fazer à mesmo com o seu 
physloo. E, depois dó dinhsho, à 
mulhor é a roda capital da Vida, 
E ds mulheres é ram somente 
agradar o inteblanto. Basta o phy: 
sigo de spa Ro Faro a 

















phasá, ou entito o pequenino en- 


Eatto de nt do nossa TUA. 
Divulgo aa cartas pare que elia 
as leia. Será assim uma hóme- 
nas que presto do cerehro per 
feito que eu entisml nas paginas 
amarguisidas do seu Infells “Din 
Fio” de Lies! AniDess.. 
Eis a primeira: 


Near Melboume, “E de mais 
de 1935. 

"9 negror do Infemo para 
otiddo mo atizou o Destino é bem 
menor dor Que q infoniunto em que 
tua indifde rato 
miabalma, auindo, aqueila vez— 
lemibrasdo? — cravastoe em mim 
o espénho mordento de tum garza 
lhada irotilga. Como ful ridicalo 
em crer em ti e confiarto que te 
havia adorado em silensto, pas 
sasuto, centemis de veses, por tua 
frente, sem saber que, artkata exi 
min, tu te regostfdras com o gro: 
Les de minha atéltude, tir anais 
saves  friamanto o mei pouco 
attenltonto  physieo, desgracioso 
attzuotro de valer nallo, numa 
sociedade em que uma beila hõôcea 
val: mais do que um eriterioso 
conceito, Quanto Ingenvo fal eu, 
então! Como me ol suave q 
som dagqueita noite, Princezal 
Quão feliz cu mo sénila, tende-te 
agido e adoro ser notado, 
e quão prado fui depois, quan- 
do te telephona! descrevendo os 
detalhes do TE vestido, à impres- 
são que de ti me viéra, supponda 
ingendamante que a cada Infor 
madido minha tu aprecianias em 
mim à espírito apuzmulo do obser 
vador! Como somos ingenuvos, nós 
homens, quatulo cremos enganar 
uma mulher; como somas tolás 








MÃOS 
ARISTOCRATAS 


Unhas rogados, brilhantes 
Mãos formiosas e elegantes, 
Com q alegria mais sã, 
Toda domo inteligente 
Paderid ter facilmente 





A milhar, em sendo belia, 


Deste q casado d donzeiia, 


Querendo ser mais louçan, 
Não deira nenco no olvido 
O uso do esmalte querido, 
O bom Esmalte Satan! 





ses trapalhona! Como 


quando pensamos em preencher 
com 6 nosso espisito us falhas de 





risonto atrslarse uma alimariã . 


sarbenta é gulcirenta à um bello 


nutomexol de tuumismo! O cumulo 
do grumço certamente, Agorl, 
gue vivo miúito longo de tl, HUM 
isolamento que a miiha hyper 


tensão nervosa meo ofiemrau como 
dr úsieo refummto para q mei corpo 


tembaligulo pelas emoções da des 
venta, GU proCMRO Ho Feu tnbi 


mo o “Porita” passado! de minha 


attlitudo, do meu afastámento do 


mundo, dos mes, de misha pe 
teia, o mau desprendimento da 


Incciedaade que ms sorsia radiosa, 


quando o meu idealismo doentif 


de: menestpsl inadaptado véu em 
ti o amor espiritual é unico € & 
elo Vai apso: Puto engano: 





gs Amónlaaas, como. 


eu tives, Etnalit a luta. O homen 


comum maltrz ou humilhasos 


O altivo mascara a impotengil - 


com u hnóbre resnóota, é, Pesado 


elit, nisto so esforça por 

esperasga. Estarol eu neste casoto 
Muitas vezes um altaneirô 
“Adu” ressixe mais rapidamente 
uma cesistensia temas, Mas É 


= 


nústa te pode dizer udéus, ABR 


veto plalsmlcamente, polo ts 
ph, quando falava comélkd 
nudes do desencantamento de o 
teres visto. Atena de uma FÊ) 
carialosa, printeza distante, ser 
pre é possa] estar oculto UM 
belo pagem de olhos formamos é 
ai; suas de diplomato. Des” 
spa recl, como degmpaps ENS n3 
ei dorm aU las vide 
E hajo notiame no mato da seit 
bruta o visgom, sentindo em. A 
der TES meus ouvidos o | 
do tigre ou o collear da serpente 








do Parmiso, onde a É 
afiada do tiges ha de levarmos 


dia como tem levado tantos er 


lizes à sepultura. Assim, E 
me constuntamonte do dia em 44 
te conhaol, naqualto as se 
desto do baixro, quando proleste 
ria us sngedo púpaio BED 
tas fig ONE, onde q 





lave, À tem nasombro dennt” ! 
desenrolar de sinoçãeas o 0d 
nema to proporcionava: AM uno 
viagem pelo estreito no dBMS. 


da maita visgem, a toada Du 
tina dos remadores. E depois. E 


Estou na Australia, ondo auleja à 





E Epi , pec CM 





Ea E] elandante, sabindo do migero 
Tasquiato de elvilização, vó seu 
passo subitamento tolhido pelo 

»r que lhos causa o estalidar 
a  galhasia sêsca, sob o formi- 

vel pêso ds Hate faminto. 

O “Burma” que vãs levar esta 
Carta ao posto militar mais pro 
Elmo, para ser posta na mala pos 

al, olhbaume de sosiaby, ferozmen 
"18, como geralmente fazem todos 
68 nativos, Hd Fámdor surdo 
Contra o “ENhfh" que lhes invade 
For dominios. São escrvos Infe 
da domitáção do mas intel 
ento. Mas, pudesse ler elle O 
Que eu lão nervosamento trago, 
€ certamente sentánia mais Infeliz 
"do que a sua à escravidão à que 
mm redwsiu a tua indifferença. 
| Devo partir amanhhi pára den 
fico cn matta visgom, huma mis 
"EM de reconhecimento e em pró 
“fura de um sanguimanto tigre 
au ks ba devastado as coupe dos 
































, enroséaia Ho clips) trai: 
| soe q ou na cliada da féru. Mas, 


org o ou maldito, emquanto a 
menta não invadir o mei cere- 
Nó) doentio, teril sempre fórças 
ora lembraram, satoro, da md 
ha desgraça, da luz que em tão 
; 5 a hóra se infiltron pela minha 
Ea Adao euro seroni e sem aé 





qts 


Quando em er pegueno, meu 
Spsan pe de minha insigai: 
' canto fo pessón — q seu primeiro 
Mo = tala o insocentoe traba: 
ha pno ge para mim quanta 
im de phosphoco vazia conse 
Elenco - É eu tinha centenas dei 
fem o diventtameo alinhandoas 
Hias intenmi! ELWE Sd: de Cem, 
trezentas,  encostadas 
pias ds outras, numa plttoresca 
mário de combate que me de- 
va E depois, empurrando à 
fóira, fazia tombar as outras, 
tos 7 esivamente, táiso apoladas es 
rat umas dé outras, E assitm 
hos na Vida. Tão chegulia es 
Mio ums nos oubros, que o me 
"sopro do Destino numa ereas 
"a faz tombar muitas ouwiras 
vu a ella se Bpolavam, 


te Expo Gl o meu romanáismo la 
OD mo receber a ingenta mis 
ci “ão infeliz destertudo. Pe 
Pini ta a mento os ambientes 

ê que em até eatio ape 





Wai 
Ta fi EITE 

E 

do 


) To Não fossem solidanlos of hó- 
h Es + Contei aquelia que assim 


PR E a 


Ee MO o Gn fim, - 


ooo 


FON-FON 


a “Pri” fosso augmentar o 
marturio do desgraçado comprá 
Zemdloso com seu infordunto. Tal 
vez levasse o seu requinte de 
validado ao cumulo de responder: 
lhe para avisar uma esperança 
absturala é Impossivel. Não prs 
cus] nem mesmo cogitar de veri 
ficar a existens do uma vizinha 
que tão tragkeamento, ou incóns 
cientemento, teria entereuho uma 
vida radiosa. E, decorrido um 
longo tempo, quasi um asno, O 
mesmnhH engano pequenino Ha na- 
meragão de minha rua pozme na 
md  outim carta angustiada. 
Ella: 


=. — =. 


“ Princeza. 

“BM tentasse, não eder hoje 
dizer e pronumelar a palayia com 
que começo esta minha canta. Ar 
dempmo os labtos, resequidos de 
sódio, da devoradeara sódo que af: 
figo os que, como em, se deixam 
testar pelo tórmiido sel do Mar 
ratos. Fugl do péssimo paru met 
terme no infernal, Mas em prest 
sava de esilenoto e do recolhi- 
mento, para poder lembrar-me 


mails amido de ti, Uma voz que 


me chamisse, um cátro que ro 
dasse, tauio me fazia mal. Preciso 
de um fundo sileansto, como um 
nimbo em que minha dôr se es 
coma, pára abl meo afogar me 
rasgar, Que tem, Colt ei, à evo 
cação de um grande sonho, quem 
tudo sacrifica, de joelhos, a uma 


-- Imagem querida, precisa de pen 
nim siencio 


ria cv 





E qu ad ida TS ur E da 


e id a je 


a quistudo do mundo = tão! ins- 
piradixa que fez Deus criar a 
vidi, tão impregnado estava, de 
silesuto q ródedboo.., 

O “cam” maldito atormenta 
Hi o cerebro em fego como si 
feno tenis me apertasso nº tem 
poras nom tonmiguate infernal, 
Agora som após um númsro, & 
de ha muito deixei de ser um 
homem. Sou o 342 da Legião Es- 
tradeesira, paia onda a França 
manda o peor de sua solgadesca, 
e códio so misturam homens de 
divers paizs é costumes e sen 


timemntos. Eu já perdões. com a: 


ivo que destrulste o meu di 
leito à Vida, e passsl a vegetar. 
Não recorróra so sulotilo porque 
numca abriguoi no meiu peito a 
covardia, e não sersi numca um 
Cheauta, Sau apenas um exilado 
amore, voluntarto e sonhador. 
E minbinima — COM à Ophebia 
louci do o = aidou a 
colher flores, a dizer cildões var 
£as, plungentes e doces como O 
Taurmurepar do rio, emquanto eu 
ne deixo embalar num bem ams 
tio, contrastando com a miseria 
Hegrr que me ceroi, mas bem pre 
fenivol à cliada do tigre é no boto 
da “BOA” australiana, Daqui, nos 
momentos raros em qu a rude 
vida militar me proporsiama, não 
Presuto, com os outros pompa 
nheiros de Inforiunio, a degrada- 
ção moral nas cantinas do regk 





mento, nos bragos tones das 
“NR tÉRHs" excusas e baratas. Olho 


para bem lose. Vejo minha terra, 
minha casm, pára ingenua 





veja. Chamo par. tuto que passou: 


pequenas | alegntas, chimeras, amo- 





15 DUBAÇAS CARONIZAS 
oo DISESTÃO 


As ligeiras doenças passúgeiras 
polem-se 


da digestão aggravar E 


formar-se chromlcos se são despre- 


zada. Pasto V. Ss evitar muidos dig- 


meia colher do caté de Magnesia 
Bigurádo nam pondo de agua. O 
emprego deste antiacilo sé torna 
enda diá maior pols que quasi ins- 


tação des apa não Algurt. 
pos E Protege As paredes delica- 


o contra toda e 
analgner tenitução. A Magnesin  nanca 
| pinga ddr moÃ Sra 





inocentes, perila suavi 
Voe exceto ora eee 
do a virtuto e a bondado enchia 
o men pobre peito. 


Mas, subitamente, o gro gui 


turn) do SEiitsEro me chama a 


sem treguas, sem ideal, por uma. 


bandeira estranha, uió à mena. 


Eis o pago que a França exige 
para nos admittlr no selo do sum 


Legéio de Condemnados, dos des +. 
Miaubtitos, que procutam esquecer 


com a aventura um pedaço torpe 
da vido, um amor infeliz, um ro 


Mmátues gordo ou apenas iniciado 


e monto Wo Seu nascer, 


— Alem das pardos do fortina A 

onde vegeta p numero 342, tudo. 

de negro espera a quam apenas 
tamo, um. 


e dtareribavsitas Mais. 
setegntos amigo, que vas 


partir em oia do réforios se 
Eguira, de tai paltama, ao 
trafo do snpl do camelto. 

que talvez 
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ÃO havia na vizinhança quem não conhe- 
cesso Helena Maria, ou simplesmente 
Helemita, Conheciam-na como uma es- 
phinge impenetryel. De origom  mó- 

desta. orphh de pas, vivendo às custas do suor 

materno, Helenitu dava que fazer à maledicen- 


“eia, com sua apresentação elegante e Inustósa. 


Não subiam) como uma maga pobre, sem eira nem 
beira, posa ostentar tanto vestido de seda, tan- 
to extraato capitoso, tantos sapatos finas, tantos 
chapéos na moda | À viuva, sum más, (sy della) 
tosquessta pelas lagoas das comadres como sendo 
uma aleoviteiro, uma relaxado, trabalhava até 
altas horas da nos”, versiula sobre à mactina de 
costura, arrancando à pão-de-cada-sin para o sus- 
tento de ambas. porque dizia, o gunlo de Luce 
ha exi tão pequeno gue não chegasa purados 








bomibem pala você e ouirm para à Sua 





— Mis, cu tenho ainda duas bonecas ho Aarmasio... 





AGRIPAMN 
Novo preparado do Lab. Nutrotherapico 
Dr. RAUL LEIME & Cia, de noção surprobeo- 


dente como preventivo, abortivo e curativo da 
grippe é suas complicações 













MELINDROSA 


(do Bastos Portala, a proposito do sex belly 
livro “Ema “Garçon” Cartoca.") 

seus alfinates. (Quasi não sala a pobre senhora, 
além das raras sortidas & missa domingueira; 
uma vez por outra. Com Helena Maria dava-se 
exactamente o contrato: ninda cêdo, isto é, às 
10 horas da manhã, vaporesa, taínl é perfumado, 
estuxa a espera do bosale 61 do omnibmus que à 
condngisso ao contro da “its” tunhilhonande 
lu, no dizer da mamã compasska e velhach 
“eeqentir trabalho”... E lamurienta; “A vida 
está tão diflieiho..” 

Helenita era o typo perfeito, admirames men 
te acabado, da mulher feminista, Queco dizer: 
dispunha ella, À semelhança dos “Tinis” cinemão 
tograplicas, de toda liberalade gue é dada a VB 
mancabo de vinte amnnos. Sabia de casa à horê 
gue bem entesulia é, por vezes, regressava quam 
do o sol ainda cheio de preguiça se erguia do seb 
leito. esbranquiçando as bamilas do nascentê: 
Com 5 annos de vida, apenas, tinha a larga 6% 
peeriencia de uma senhora mãe de meia duzi 
do petizes. experiansia essa acereseida de um 
dás consideravo! de vistos, Era um typo com 
mas, más muito atéeilento. Desses typos gue * 
gente encontra u meude, ahi pela rua do 003! 
der, na hota do “Tootinr”. Cabelos louros OU 
oxveenados, bõeca peguena e bem feita, bons & 
bem tratados dentes, mãos masins, unhas exMB 
ceradamente polidas e as linhas Ffasinos DEM 


conformadas. Compo esgulo. estatura medisaia 


andar colleante e vestidos justissimas, QUE 





o E” 27 CD sa a a 


desemnbuvaças as fórmas com 4 justeza, à Dê a 


pressão de vm “matihyt” moderno. Quem w V 
passar, pssim, uirosa e rescendendo a “Cuba”, 
mãos océnltas em luvas de camurça branca OBA 
pellinho atrevido, ligeiramente pendido pars Z 
lulo dissito, bôcea desenhada como um coraçã” 
sangeanado, dinia sem difficildade: um enigmé 

As tres horas da tarde, quando olhamos as 
nt aves de vadia, de ociosas, quando olhamas se 
casas de chás, 08 cInGMAS, AS FUMS, E encontra?” 
todos esses contros de diversões littoralmen o te 
elis, damao-mos qd impressão de que ninguér 
trabalho Helenita, displicento e faceira, v ia 

vio em Otan, analysando aqui UM 

noxo modelo de CRiliewr", lançado por Patolh 
ali uma nova creação de Bichara, mais além DO 
sapato feito à mão, ultimo Figunino de Londres 
om de Paris, proprio para “por” eu pr 
baile, 








Para nós, é E 0 possiyel le leitor que o 


mos-=ceamo todo mortal que se prezi, a que 


sos: para nós. que temos o dom de Adovassar * 
existencia alheia confrontundos com és P 
proprios setos, à vida de Helena Estagio 
de mysterioso ou complicado, Nós sabemos 

cór o que ella faz, acómpanhamoslhe 08 


a 


pas 





E. VR MRI To ema | Pd | dd [7 " 


| 





e (Gilberto EIA 


| 

| em casas duvidosas, peneitamas onde ella pene- 
tra, bebemos do que ella bebe e, quasi posso dizer, 

| Enzemes o que ella faz... Podomos resumir A 

Vida de Helenita em Rimples e bem pois pa- 
lavras. Assim, por exemplo : Uma maga com 16 
à anmes, senhora absoluta de sua vontade, sem 6 

menor Emaio pateçno e ainda sem os cuidados, 
“educada muito pela rama, muito rudimentar- 

mente, Lu Ea esperar de taes e tão né- 

E tantos predicados ! Pedomos ps pais, de 

izer que essa flôr de carne e de pecequlo tinha 
E beta uma avalanaho de visios, advindas, elara- 
| “Mente, da libertado absoluta de aegção, da má 

Formação dr» carustor é da educação. Penso que 

“Posso fugir aos detalhes de como Helena iris 

entrara pola preime ha vez numa EnvOnate a" 
Como gunhãea o primeiro vidro de extrasto e b 
| Primeiro vestido de baile. (O leitor, moralista 
k Profundo e pemitento, talvez saiba melhor que 

em, essas cóisas da vidit...) 

DD A mãe da melinitrosa, D. Tributina, (coitada) 
Ê iu RR mhends gradativamente. O excesso de tra- 

Halho a enfraquesia assustadoramente, A Filha 
= lhe podia soccorrsr. À remuneração pa “T- 

Sola de tachigraphia” era tão insignificante +... 
a velha, até o ultimo instante de sua misera- 
PEL existengia, trabalhou para o sustento e 6 
E Mnguel da casa. Morreu, QUuAS no ralar de 
i Uma bonita aurora, sozinha, com uma ternível 

— Monti, emquanto a filha “lecoonve 
>, Helemita, no voltar, com todos os o a do 
Misao, advindos de uma noite agitada, passada 
Oh claro, chorou. Chorzem muito. Talxez uma 
n telha de remerso a lhe rosr por dentro, a 
he bloquear o espinito,.. . 

Dara à velha os sete palmas do esquecimento, 
o Maria não redobron os sens destegra- 
E porque elles não podiam ultrapassur 0 

que ella 34 havia fixado. Apenas, deixou 
DO eains onale násegra e, sem mais ningmem a 
Re obedecer, (porque, note-se, lá uma vez 
& É outra, a velha Tributina chamaxa a filha 


ms 


E nl ET ADO pe 


ZE o a 


falas) dormia aqui e ali, sempre envolta em 
lena de damasco e. pela manhã, & epiderme de 
rosto fasesro apresentava ainila arabescos 
ds bordados de fino luvar de Fronhas eustosas. 


IT 09 == 6 & é 


“am o ecorrerr dos mezes, a nabieeza impu- 
dera à Helena Masia o castigo dos seus enus é 
Ee a grande lisgio de sua sabedoria, 
Estive numa coma da Matemidade, Hele- 
it Olhawn, envelta em roupas muito brancas, 
U o dssetadas, ao sem lado, uma meninh muito 
Ma, um bocado de leito feito carne. Vae-e- 
mas + Com solicitudas de mão exteomasa, à enfer 
VOA, habitirada águellas seenas de mystario em 
MO de um sêr ainda em embaxão, pergyp- 
Ro Jose progenitorn: “EMnie vas a senhora 
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fazer dessa creaturinha, sangue do seu sangue, 
carne de sua came bb...” 

Pala primeira viz na sãa vida de degenerada, 
Helena Masta coran de pelo. Dir-sesta de vergo- 
nha da sua Filha pequenina. Vezgonha da sua 
ingendsiahedo: de amo. É, oceultando q rorsto des- 
cótanlo entre os leme alvissimos, de nove, des- 
ator a chorar, Um choro consulso, profundo e 
sentido, Um choro doláros, amargo, de mãe quê 
Bão tem um nome para o fho bastardo. Pela 
br 
gqueceu os perígmes enxos, os vestidos de séda, 
às mesas Forulas e as tagas transhordantes de 

“ERR pie - pita pensar no Fudiro de sua H- 
lh e no erro irrepurawcol do sem possuo negro. 
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NA tbADE DA PEDIA 
Não vivo as paginas tão bruscimente 
eme o volume, 


= O gusta da bibliotheca— 
homem! Acabas 





RETARDAR O TRATAMENTO 
DA IMPUREZA DO SANGUE 
E" SEMPRE UM PERIGO! 

Mocidade! Meditas bem sobra estas sabias pala- 
vras, quis encerram uma grainto verdade! 9] tiver. 


des O saternto impuro, nada de protelações! Deveis 
immediatamettr recormr go 


LUESO-L 


DE SOUZA SOARES 
osibr ve afastari para sempro o perigo que vos 


= A venda ney drogariis é phasmuntas mms 


BLEA VEZ nil sitá exisianaia de dissolução, es- 


EO PR RAT | DA qo fa EN 





O HOMEM DO BEIÇO ARREGAÇADO 





R (SHERLOCK HOLMES) — POR CONAN DOYLE 
j tComtinuação) ,  matMa. Preferinia a prisão e à proprio CAREaRÇO até, 
F =h Sri TR wa ql a divulgar este meu odisso segredo, que Heanka cons 
ps haver feito desappamcor misdor Neville tituindo um estigma para ou meus fllhos. Além do! 
f aço, senhores, posaoa alguma neste mundo ficará seleniê 
“A Pro pe pm pa da. minha historia 
homsctor, Acrir Saluo cus Tho digo! E vinte é “Mie pao eon mestre escola em Chestentiald, o all 
: Noto aNDOE quo estou na o Re ariano CNRTGODIA recebi uma optima educação, Na minha mocidade, 
este cado nunca vi penas Fi q visitol, depois ul acésr e, finalmanto, reportar de UM 
== endess o faoto de eu ser q legitimo mister Jorn! Ea Node, em AVR P ENA e. 
E SalntCtakr é claro e evidento não ter hawyhlo crime “Tm dia o meu editor manitentou desejos dae reuni 
4 e e acharme dethln illegalmente, nina sente de arábiços acerca da mendisidado na mei 
| = Se não há crime, há um emo, é do grividade, Fate e propuziho fornsceriicos. Fol d'ahi que pi 
J Teria sido melhor confiar o caso á ada mulher. tdo psp ea aventaas. Epis, =p de 
| cs SR nana pa | We em mendigo q *. para recolhor os fastos q! 
! = A questão não era minho mulher, mas sim os RE : run ego 4 
- filhos, resmungou o preso. Deus me livre! O que eu deviam pRExio de base sótiina aóos meus artigos. 
Es não queria er que eiles tivessem que se envergonhar “Et, lá pelo thegiro, como é aliás natmçal, tinha 
do pare. Meu Deus! Que escandalo! Que hei de eu aprendido a caraecisrizarme, e vim à toBnar-mo, alé, 
fazer? tim artista neste sentido... Pemsol em tizar partido 
o Sebinlook Holmes sentousto ao pé delle, mo leito, e da premia, pindal a cáru e pura mover compaixão nó 
- ansentouilhe a mão no hombro, cam bondade. publico, Fingi uma immensa cicatriz; adquiri o habltf 
= E' cento que se appellar para um tribunal que de SERRA (9 belgo com a ajuda de um empianto” 
julgue o caso, difélsil lhe será evitar que etle venha a sho de tafeti cor de carne. 
, publico. Por outro lado, es chegar a convencar 05 "Demita, mettido núm ehind ruivo e envergando 
, graúdos da policia de que não o podem accusar seja ums andeujos comprados em segunda mão, e adaptiá 
| do que fôr, verá como se calam os jornaes. à sitsiação estabalecl o meu quartel general na patê 
i “uP) inspector Brandstrest, tenho a certeza, tomará Mais animada da cidade, dandome como vyend 
mota daquilo que o senhor lhe declarar e submetterá nat phosphacas, mas sendo, de fasto, mendigo, e 1 
o io à quem cumpro, sem recorrsr aos tal. raiado | | 
TRA: É ia “Pio espaço de sete horas, exexol o ottisio, es 
- == Pena lho ww! exelámol o prego, com intl. noite, no recolher para casa, qual não fel à mau | 
À, Ee + panto, quando vil que tinha ganho vinte o sela shiliipá 
” e quairo pence. 
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Esta formula dese ser obrnvada por 
toda es senhores, Não ; 
ha por onde fugir. E & 









optimo | 

dos é ga das & 

ulcerss do collo, 

em . applicações 
mid l = 


























“Ariana! os meus artigos e não torna indtio o b 
pensar em semelhante histeria, aié que, tendo 9” 
siendo uma letra à vista, pára valer à um amdB) 








= Sion, imagina! isto, num momento de fubrS ala j 
=="AMias... e... em... preferenti outea qual - 
concebida quando o senhor estbmesee em periehA 
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fu) Intimito a pusar a sómma de vimho 6 ciiHio libras. 
É cu sem saber otalo iria desencantur aquallo di- 


Bheiro.,. Eis, porem. que me surgo uma Idéa. Pedi 
moratória fo meu credor, pôr quinas dias, e prazo 
egun) do licencú aos mei supeamees, e disfarçado 


em menidizo, passa) os mews dias a pedir esmola na 
Etty, 

“Fm dez dias ajuntel o sufficionte para liquidar à 
Comta . 

“Pe cale que em duto à lr reconcentrar-me 
Buma cecupação sérki, com um ordemido de duas li 
bras por mes, sabado eu que podia ganhar ouiro 
tanto nm dim, sem mexer um dedo, é só com O 
traballio de bezuntar à caca com tHódo, e de por o 
boné no chão, ao pé de mim. 

“Pons um combate renhido entre a valdade 

E à amor so dinheiro, este, porem, levou a melhor. 
Renuncbol À réportienm e pasagl à vir sendármo, sem 
falhar um só dia, à esquina que eu a prisnojulo esco 
lhera e donde, gracias ao meu resto macilanto. ineutia 
Compaixão. 
“Nest mélo tempo, lamse enchendo de moedas de 
Cobre as algibeiras. Havkn apenas um indimidos de 
posse do meu segredo, Eta o dono de uma espelunca 
em Sywandamlane, onde eu mé recoblila, Sahta de 
Cam todos os dias, logo pela manhã, disfarçado dé 
mendigo sordido, e à noite, transformavame em ho- 
Mem decente, Paga com larasueza o mei aluguel 
Aquele homem, tum tal Lasesr, de modo que tinha 
à certreza de estar bem guardado o mau segredo. 
Não quero dizer com isto que tado e qualquer mea- 
Úlgo, em Londres possa ajuntar sempre setecentas 
Hbrars, por umno, quantia aliás infentor à minha 
Médias; mas eu dispuhha de um dom múito especial 
de imitação, e tambem de uma facilidade em impre 
Figar repiicas que velo nínda a augmentar com à pri 
Uca e me grangoon fama de entidade consploua em 
a cidade, 

“Em torno a mim todo dia, chovism as moedas 

cobro e com abundantes proatinhas à mistura e 
er) era o não recolher duas libras palo menos, 

o a proporção que la enriquecendo, à ambição ia- 
Fem desenvolvendo; aluguol nO campo uma casa e 
Casei] até sem que ninguem suspeitasso siquer a mÊ 
dh profissão. A minha mulherzinha, coltulinha, sa- 


a, 








a Fedtio: = Alimentamse de peine. « o alimento mais 
Reto. Alimentoniste de púlsgci.: 























baias que em tinha um empicgo ma Cléx, é nada mala, 
“Nh segunda-feira possuia, tinha eu concluido O 


mem dia, e estáveo no quanto à vestiente — por clmá 
da espeltnca de opio — eis semio quagulo, da jagella, 


Com gratule espanto meu, deu com os olise em minha 
mubhor para na ua a olhar para mim attonita. 
De espántiudo, solta: um grito, tagol n tati com as 
maos, e mi pulo, Ful ter com o mem contidente, a 
intâmalo mw não deixar subdr a escada. a quem quer 
que fosse, E' certo gue cuwl, lã em balxo, a voz de 
Eotiha mulhor, mas bgm sábia que a não deixariani 
subir lá acima, 

"Nm revis de mão, despl o mei fato de pesou 
tina e embrulhoiimeo nos mem andtshs: de mendiga, 
lambze! a cara e enfioi na cabeça o cliigd, A minha 
própria mulher não me conhecem, disfarçado daquella 
maneira. Decorrmimme endão, que eta possixal lem- 
braremse de revistar os quartas e que o meu fato me 
denunctaria. Arremedt! paia qu janela com sentido 
de a abbir, e com a preelpiticão, fiz sangtar um golpe 
que em déra aquebta manh ainda, Depois, deitel 
máto fo collate, lnstrido com o dinheiro em cobre, 
com que eu lhe utubhara os bolsos, e atirelo pela 
Jamal fóru, e lá se foi sumir nas aguas do Tamisa. 
O restante fato haventa tuly a mestno sorte se, neto 
continuo, não hoúvesse invadilito o aposento tma 
chúsna de guarailas de seguram. D'all à segundos é 
com grande albíuio para mim, confesso, achava-me, 


não identificado a mistor Nevílk SaindClair, mas 
sim capturado na quadidado de assassino. E nada 


mais tenho que lhes expór. Estava resolyito a man 
ter o meu disfarce, e dahi o não ter eu limpa a Cara, 
Consesto das apotis em gue se achania mia mulher, 
entrego! o mei amnel do Lascar, núm ensejo em 
que nenhum des gussilas tinha og olbros em mim, € 
duas linhas a afitomarilico que não havia motivo para 
Ee ABSUSÍaF. 


(Conti na pág. seguinte) 
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O EXAME DE JOSETTE sx TORRES BANDEIRA 























velba Faculdndo estara Te — Estou muito netwssa, doútor. ="0) trmoho & dificil. 
“A plsia de candidatos à matr:  Numea iqueil assim, mas é ver — Iifreil? Diftioll isto? 
cuia, dade. “pNvro tas, sas Waltar Scoll, 
Era dia de exame vestibular. == Jaso é vdescúlpa de quem o boy dad my class toho atgod 
Os pretendentes deviam ser exa passou o amo em hadles, em ci: alisa a! the top, amd TU could 
minados Em linguas. Hemis, EM... not, wridh al) my etonts, supplant 
O primeiro, chamado, fatiado = Perdão, doutsr; passe à him Df 
Bette. úsmo estudando. == "E" difttoi), sim, doutor. 
Josedte era uma mociada de PO uma prova. = Nwsim, eu não podeml ap 
pania armóbitado, revolmticnaria prosála. Não sabo nem traduzir 
ato à medula e convencida aif o 26 pahsRiass. . 


extremo. Tudo ella sabia melhor 
do que 08 ouiros. 

Si os examinadores lho pergun- 
tavam qualguer colega ea resposta 
não lhes esatistnsio, elles é que 
estavam ermeades, porque Josetie 
se julgava infallivel. 

Conheclamba o temiamba, 

Joseito sentoinso deanto da ban: 
ca, apparesntaúdo ealma e conhe 
cimento de assumpto. 

O presidente deu-lhe um trecho 
para ler e traduzir. 


Leto. Lego com a pronuncia 
mais detestavol que é possivel 
Imaginar. 

— Apora, traduza — disse-lhe 


um des mémbros da banca, typo 
perteito de americáno, conhecido 





O sienoto na sala era abeoluio. 
Joselito estava esmagaula. Os cól 
legas, desdenhados por ella, esta 
vam penalizados. Depois de cinco 
minutos de ansiadado geral, la 
clusivo dos propria examinado 
res, Josette endireltau a balha E 
disse go lente: 

— (Comhego os principaos adubo 
res inglems. Quer fazerme algd' 
mas perguntas sobre literatura? 

= [as não faz parte do pI 
Eramima, mas, para salwxáta, po 
derol Inquiírila sobre este BF 
sumpio. 

== 'Crigada, doutár. Pode per 
guntarnmo o gue quizer. 

== Fontão digamos somente, Ísio: 
qual é a prineipal obra de Witt 











como exceliente professor de in Scutt? Gra. doutor! A princi 
glez e não mens como ap — Hale não, obrigado! Esta é ml- obra de Waller Seatt é... 8... B 
provador. nhal semhosa. | Emulsão de Seokt. 





= 0 seu bilhato só hontem lho fal entregue, de- 
eclarou Holmes. 

—' Sento Deus! Que semana ella não passaria! 

="A pollela tens vigiando o tal Laser, declarou o 


E " Inspestor Bradstreot, e peroba Cage mei que elle 


não: fosse deitar u ctária ao correio que déssem 
por isso. Provavelmento entrogalada a algum mari- 
nhelro seu freguez, q quam esqueceria na algibelra 
uns dias. 

= iu o que fai confirmou Holmes menecando a 
cabeça, affirmaitro, Não ha duvida. Já de alguma 
vez lol multado por mendigar? 

= Nails de uma, mãs que ma 
multas? 


importaram nº 


Fr 
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= E Agóta. Esto 


Heudalanios 
Brudstrenet. Se a polleta tiver que páór umi perita 


negooto, ponderus 





sobre à caão, o Hugo Boone tem que desappara 

="A [uso me comprometto mediante o Juramento 
mais solenne, que qualguer hotnem possa fazer. 

= Nesse cago, cessa desde já o nosso papel. 
lembrese de que se lhe tornmacem a deitar a unh& 
declaramos tudo, Senhor Holmes, muito grutns lhe 
ficamos por haver tizado à Limpo este caso, Quem Dê 
dera conhecer qo sem methodo? 

+ Pesta vez, consistiu em mo repimpar em cimÃ 














“de cinco almotadas é consumir um pacote de fam 


Vock que dig Watson, estâme parecendo que nós, 19 
máamido wm carro, alisa chegaremos a Baker-S&ceit * 
hora de almoço não é? 
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4 LEITOS 


Parto e estadia durante 10 dias: 





a Machuca? 


É] Á criança chora, esperneando- 







se no berço, com gritos de dôr. 
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O alfinete de segurança es- 
tará, por acaso, a magoal-a? 














Não! Seu estomago delicado 
ingeriu o conteúdo da mam- 





(Uma colhezzinha mistu- 
rada com o conteúdo da 
mammadeira, em vez de 
“pia de cal”, evitará 


madeira, mas não o tolera. | 
| comntoliças e manhas.) 


Colicas! Convulsões! Vomitos 
de leite coalhado. 

Mãe: Para evitar sustos e mal- 
estar ao seu filhinho, 
LELTE DE MAGNESIA 
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O antiacido-laxanto ideal | 
2“ EVITE AS IMITACÇOES 7 
PAI, d. CHRISTÓORI COMPANY E 
Dovidor, 08 & Bento, 35 ' 
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